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1 Willkommen bei der zenon Analyzer Hilfe

PROJEKTUNTERSTUTZUNG

Unterstltzung bei Fragen zu konkreten eigenen Projekten erhalten Sie vom Support-Team, das Sie
per E-Mail an support@copadata.com erreichen.

LIZENZEN UND MODULE

Sollten Sie feststellen, dass Sie weitere Module oder Lizenzen bendétigen, sind unsere Mitarbeiter unter
sales@copadata.com gerne fur Sie da.

2 Analyzer Wizards

Der zenon Analyzer verfugt Uber Wizards, die bei der korrekten Parametrisierung des
SCADA-Systems und beim Export der Daten aus dem SCADA-System unterstutzen. Aktuell wird das
SCADA-System zenon unterstutzt.

Wizards:

»  Export Wizard for Analyzer 2.10 (auf Seite 9): Unterstltzt den Export von Metadaten aus
zenon fur den zenon Analyzer Version 2.10.

»  Export Wizard for Analyzer 2.20 (auf Seite 34): Unterstltzt den Export von Metadaten aus
zenon fur den zenon Analyzer Version 2.20.

»  Export Wizard for Analyzer 3.00 (auf Seite 63): Unterstutzt den Export von Metadaten aus
zenon fur den zenon Analyzer Version 3.00.

»  Export Wizard for Analyzer 3.10, 3.20 und 3.30 (auf Seite 95): UnterstUtzt den Export von
Metadaten aus zenon ab dem zenon Analyzer Version 3.10.

»  Meaning and Waterfall Chart Wizard (auf Seite 127): Unterstltzt Sie bei der Vorbereitung
eines zenon Projekts auf die Verarbeitung von Variablen-Informationen im zenon Analyzer.
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»  Sankey Wizard (auf Seite 155): unterstutzt Sie bei der Erstellung von Sankey-Diagrammen, die
Sie in der Runtime oder im zenon Analyzer verwenden kénnen.

¥ Info

Ab Version zenon 8.10 und zenon Analyzer 3.30 erganzt der Metadata
Synchronizer die Wizards mit erweiterten Funktionalitaten. Details finden Sie im
Handbuch Grundlagen.

Die Wizards fur zenon Analyzer werden bei der Installation von zenon 7.20 automatisch installiert. Der
Analyzer Export Wizard verfugt Uber eine eigene DLL. Meaning and Waterfall Chart Wizard und
Sankey Wizard teilen sich eine DLL. Installation und Wartung unterscheiden sich damit von anderen
zenon Wizards. Analyzer Wizards werden mit den Updates von zenon ab Version 7.20 automatisch
am aktuellen Stand gehalten. Das Update kann bei Bedarf tGber die am zenon Analyzer
Installationsmedium enthaltene Build-Datei flr zenon ab Version 7.10 auch manuell erfolgen. Diese
Wizards werden nicht Gber den Aktualisierungsmechanismus der zenon Wizards aktualisiert. Details
siehe Kapitel Installation und Update im Handbuch zenon Analyzer.

SYNTAX FUR EINGABEN IN ZENON

Die Eingabe in zenon hangt von der verwendeten zenon Version ab.

BIS ZENON 7.11

Bis inklusive zenon Version 7.11 werden Meaning und Wasserfallmodell in die zenon Eigenschaft
Betriebsmittelkennung eingetragen. Diese kann Bedeutungen flr mehrere Kategorien enthalten.

Fur Eintrage in die Eigenschaft Betriebsmittelkennung gilt:
» Kategorien werden durch Strichpunkt (;) getrennt.
»  Bereiche innerhalb einer Kategorien werden durch Komma (,) getrennt.
» Kategorien werden durch einen Index gekennzeichnet:

» ME=. |dentifiziert eine Bedeutung (Meaning).
Syntax: ME=[Hauptbedeutung als Text],[Zusatzbedeutung als Text],[Zusatzbedeutung als
Text],...,
Beispiel: ME=Station_1,Station_2;

»  WF=: Identifiziert eine Variable fur die Wasserfalldarstellung.
Syntax: WF=[Modellname Text],[Zeilenindex INT],[Spaltenindex INT],[Farbcode als Text
#FXXXXXX],;

» Jeder andere Eintrag wird ebenfalls als Meaning verstanden

Gesamtsyntax fur die Eigenschaft Betriebsmittelkennung:
ME=[Meaningl],[Meaning2],...,[MeaningN];WF=[Modellname],[Zeilenindex],[Index in Zeile],[Farbcode];
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Achtung: Die Eigenschaft Betriebsmittelkennung ist im zenon Editor auf 255 Zeichen begrenzt.

AB ZENON 7.20

Ab zenon 7.20 stehen in zenon eigene Eigenschaften zur Definition von Meaning und Wasserfall
sowie zur Eingabe eines Anzeigenamens zur Verfigung. Diese Eintrage bendtigen keine
vorangestellte Kennzeichnung.

Folgende Eigenschaften in der zenon Variablen-Eigenschaftengruppe Analyzer stellen Informationen
fur Reports im zenon Analyzer zur Verfugung:

» Anzeigename: Eingabe eines Anzeigenames der Variable in zenon Analyzer. Dieser muss im
Projekt einzigartig sein. Die Uberprifung erfolgt nicht bei der Vergabe in zenon, sondern
beim Import in den zenon Analyzer. Wird diese Eigenschaft nach dem ersten Export zu
einem zenon Analyzer verandert, werden diese Anderungen nicht in den zenon Analyzer
Ubernommen.

» Bedeutung: Eingabe der Bedeutung (Meaning) einer Variablen im zenon Analyzer. Die
Eingabe erfolgt manuell oder Uber den Meaning and Waterfall Chart Wizard. Mehrere
Bedeutung werden durch Komma getrennt.
Syntax:[Meaningl],[MeaningZ],...,[MeaningN]

» Parameter fiir Wasserfall-Diagramm: Parameter einer Variablen fir ein
Wasserfall-Diagramm in zenon Analyzer. Die Eingabe erfolgt manuell oder Uber den
Meaning and Waterfall Chart Wizard. Die einzelnen Parameter werden durch Komma
getrennt. Mehrere Wasserfallmodelle werden durch Strichpunkt getrennt.

Syxntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Index in Zeile],[Farbcode];

Achtung: Alle diese Eingabefelder im zenon Editor sind auf 255 Zeichen begrenzt.

Beim Export zum zenon Analyzer werden sowohl die bisherige Eigenschaft als auch die neuen
Uberpruft. Sind beide belegt, werden die Eintrage der neuen Eigenschaften tbernommen. Eintrage,
die Uber den Meaning and Waterfall Chart Wizard erstellt werden, werden immer in die neuen
Eigenschaften eingetragen.

3 Kompatibilitat Analyzer Wizards

Die unterschiedlichen Wizards stehen fur folgende zenon Versionen zur Verfugung:

Meaning and Waterfall Chart Wizard

Sankey Wizard X X X X X X X ==
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Metadata Synchronizer

Hinweis: Erganzt Analyzer Wizards mit
erweiterten Funktionalitdten. Details
siehe Handbuch Grundlagen.

Export Wizard for Analyzer 3.30

Export Wizard for Analyzer 3.10 an 3.20

Export Wizard for Analyzer 3.00

Export Wizard for Analyzer 2.20

Export Wizard for Analyzer 2.10

Export Wizard for Analyzer 2.00

Legende:

» X verfUgbar

» - nicht verfigbar

4 Export Wizard for Analyzer 2.10

Der zenon Export Wizard for Analyzer 2.10 unterstutzt den Export von Metadaten aus zenon ab

Version 7.10 SPO fur den zenon Analyzer 2.10.

Exportiert werden kénnen:

» Daten aus dem Globalprojekt

»
»
»
4

» Daten aus ausgewahlten Projekten:

4

Anlagenmodelle
Alarm/Ereignis-Klassen
Alarm-Ereignis-Gruppen

Benutzer

Archive
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P Variablen

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =

zenon Wizard e

Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 2.10!

The Analyzer Export Wizard provides the export of meta data from the current workspace for the Analyzer Server.
Thereby data from the global project and variables from the local projects are exported. Existing data in the
database can be overwritten. Depending on the settings, the export can delete data from the database.

The following modules can be selected and configured for the export:
Equipment Modeling areas
Alarm/event classes
Alarm/event groups
Users
Projects
Historians

Variables

To start the wizard, click on button next and configure the database connection.

]

Hinweis: Der Wizard steht nur in englischer Sprache zur Verfigung.

KOMPATIBILITAT:

Der Analyzer Export Wizard funktioniert abhangig von seiner Version mit unterschiedlichen zenon
Analyzer Versionen und zenon Versionen. Details lesen Sie im Kapitel Kompatibilitat Analyzer Wizards
(auf Seite 8).

41 Wizard installieren und aufrufen

Der Wizard wird mit zenon fUr jede unterstutzte zenon Analyzer Version automatisch mitinstalliert.

WIZARD AUFRUFEN

Um den Wizard zu starten:

1. Klicken Sie auf Extras -> Editor Wizards starten....
Oder: Drucken Sie die Tastenkombination Alt+F12.
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2.

Das Auswahlfenster mit den verfugbaren Wizards 6ffnet sich.

Wizard-Auswahl

Wizards

=5
) Analyzer
[#-{.5) Energy
[#-{.5) Export/Import
[#-{.7) GIS Editor
-3 Language Table
[#-{C5) Metering Paint Administration
-3 Project
[ Variables
(-3 Wizard VSTA

Beschreibung

Wizards

Ok

Abbrechen

Hilfe

Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.
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3. Wahlen Sie den Export Wizard for Analyzer 2.10.

Wizard-Auswahl

Wizards
=%, Wizards ~

B3 Analyzer Abbrechen
" Y Export Wizard for Analyzer 2,10

----- ﬂ Export Wizard for Analyzer 2,20 Hilfe

----- ﬂ Export Wizard for Analyzer 3.00

----- ﬂ Meaning and Waterfall Chart Wizard

ﬁ Sankey Wizard

{E:l Energy

-5 Export/Import

[#-{C3) Language Table

[#-{C5) Metering Paint Administration

{:J:;:l ?ru_]ect W

Beschreibung
This wizard exports the project meta data to the Analyzer

4. Klicken Sie auf OK.

Der Wizard startet mit  der Willkomensseite.

4.2 Startfenster

Beim Offnen des Wizards erhalten Sie eine Ubersichtsseite, die alle exportierbaren Objekte auflistet.
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Die einzelnen Objekte werden in eigenen Registerkarten fur den Export konfiguriert.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =

zenon Wizard e

Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 2.10!

The Analyzer Export Wizard provides the export of meta data from the current workspace for the Analyzer Server.
Thereby data from the global project and variables from the local projects are exported. Existing data in the
database can be overwritten. Depending on the settings, the export can delete data from the database.

The following modules can be selected and configured for the export:
Equipment Modeling areas
Alarm/event classes
Alarm/event groups
Users
Projects
Historians

Variables

To start the wizard, click on button next and configure the database connection.

]

Mit Klick auf die Schaltflache mit dem  Pfeil navigieren Sie durch die Konfiguration (auf Seite 39) des

Exports.

4.3 Konfiguration

Beim Export mit dem Analyzer Export Wizard werden alle in der Registerkarte Settings (auf Seite 41)
gewahlten Module der Reihe nach zur Detailkonfiguration angeboten. Mit Klick auf die Schaltflache
mit dem Pfeil nach rechts gelangen Sie zur jeweils nachsten Stufe. Sie kébnnen einzelne Registerkarten

auch direkt anwahlen durch Klick auf den Titel der Registerkarte.

Folgende Registerkarten stehen zur Konfiguration des Exports zur Verfigung:

P Settings (auf Seite 41):
Optionen zum Sammeln der Metadaten

» Equipment model: (auf Seite 46)
Export der Modellgruppen aus Globalprojekt

P Event classes (auf Seite 48):
Alarm/Ereignis-Klassen aus Globalprojekt
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»  Event groups (auf Seite 49):
Alarm/Ereignis-Gruppen aus Globalprojekt

P Users (auf Seite 51):
Benutzer aus Globalprojekt

»  Projects (auf Seite 52):
Projekte aus Arbeitsbereich

P Historian (auf Seite 54):
Archive der gewahlten Projekte

P Variables (auf Seite 56):
Variablen der gewahlten Projekte

»  Finish (auf Seite 60):
Start des Exports und Ausgabe des Ergebnisses

Export Wizard for Analyzer 2.10

¥ 2
B 1 Visual Studio
zenon Wizard Viiaistudo

Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 2.10!

The Analyzer Export Wizard provides the export of meta data from the current workspace for the Analyzer Server.
Thereby data from the global project and variables from the local projects are exported. Existing data in the
database can be overwritten. Depending on the settings, the export can delete data from the database.

The following modules can be selected and configured for the export:
Equipment Modeling areas
Alarm/event classes
Alarm/event groups
Users
Projects
Historians

Variables

To start the wizard, click on button next and configure the database connection.

]

Achtung: Es kann nur ein Globalprojekt in die Datenbank exportiert werden! Arbeitsbereiche, deren
Projekte in die Datenbank exportiert werden sollen, missen dieses Globalprojekt beinhalten.
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4.3.1 Navigation

Die Navigation durch die Registerkarten erfolgt Gber die Navigationsleiste im unteren Bereich des
Wizardfensters:

mE 0000000 2 Emes
Schaltflache Beschreibung

Pfeil nach links Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte zurtck.
Pfeil nach rechts Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte weiter.
Export Exportiert die Daten in die Analyzer Datenbank.

Ist nur aktiv, wenn die Registerkarte Finish gedffnet ist.
Cancel Beendet den Wizard, ohne zu exportieren.

Beim Beenden fragt ein Dialog ab, ob die Konfiguration
gespeichert werden soll

» Ja:schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 41)
gesetzten Einstellungen in die Registry und beendet den
Wizard; beim n&chsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration getffnet

» Nein: beendet den Wizard ohne die Konfiguration zu
speichern

Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

Einzelne Registerkarten kénnen auch direkt durch Klick auf den Titel der Registerkarte ausgewahlt
werden.

4.3.2 Settings

In dieser Registerkarte:
1. definieren Sie die Datenbank, zu der sich der Wizard verbindet

2. legen Sie allgemeine Optionen fur den Export fest
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3. starten Sie das Auslesen der Daten

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =

. 5 \ﬁsu_alstudig__ ,
zenon Wizard ok ko0

Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Settings Database settings

Please verify the database DB host:  [localhost

settings and options. DBinstance: |ZA2

In order to continue please
load the data into the Analyzer

Export Wizard. Authentication:  Windows Authentication v

DB name: ZA_DATA

User name:

s

Password:

+| Remember password

Options

[[] Load every project of this workspace into the memory
Keep the existing data in the Analyzer database
Preselect existing Analyzer database content

Load Data

Load data

- I | — |

Settings Informationen und Hinweise zu aktuellen Exportvorgangen.
Database settings Verbindungseinstellungen zum Analyzer Server.

DB host Rechner, auf dem die Datenbank liegt.

DB instance Instanz der Datenbank.

DB name Name der Datenbank.

Authentication Art der Anmeldung:

»  Windows Authentication: Windows
Anmeldeinformationen werden benutzt.

»  SQL Server Authentication: Login mit Daten eines SQL
Server Benutzers.

User name Eingabe des Benutzernamens.

Nur fir Login mit SQL Server Authentication. Bei Windows
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Password

Remember password

Options

Load every project of this
workspace into the memory

Keep the exisiting data in the
Analyzer database

Preselect existing Analyzer
database content

Load Data

Load Data

Authentication nur Anzeige.
Eingabe des Passworts.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication. Bei Windows
Authentication keine Eingabe moglich.

Passwort wird flr nachste Verbindung gespeichert.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication. Bei Windows
Authentication inaktiv.

Allgemeine Optionen fur den Export.

Aktiv: Ladt alle im Arbeitsbereich vorhandenen Projekte, auch
wenn sie nicht aktiv sind und nicht auf Projekt im Speicher
halten gesetzt sind.

Aktiv: Es werden nur neue Eintrédge aus dem Arbeitsbereich
in die Datenbank geschrieben.

Inaktiv: Eintrage in der Datenbank werden auch aktualisiert
oder geldscht.
Ausnahme: Projekte werden nicht geldscht

Aktiv: Bereits in der Datenbank vorhandene Eintrége werden
in den einzelnen Bereichen vorausgewahlt.

Klick auf die Schaltflache 1&dt - abhangig vom Parameter
Load every project of this workspace into the memory -
die Daten der aktuell geladenen Projekte in den Wizard.

Dabei wird Uberprift, ob Daten in der Analyzer Datenbank
vorhanden sind. Bereits vorhandene Daten werden mit den
Daten aus dem Arbeitsbereich fusioniert und in den Wizard
geladen. Bei Konflikten in der Benennung wird ein Dialog zur
Fehlerbehebung aufgeschaltet.

Wurden das Laden der Daten erfolgreich abgeschlossen,
kann in den folgenden Registerkarten der Export
konfiguriert werden.
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OBJEKTE UMBENENNEN

Objekte mussen in der Analyzer Datenbank und in zenon immer gleich benannt sein. Werden
Objekte, die in der Datenbank bereits vorhanden sind, in zenon umbenannt, kénnen diese
Anderungen beim Fusionieren der Daten tUbernommen oder verworfen werden. Das Verwerfen der
Anderungen fuhrt dazu, dass der Wizard beendet wird, da nur Objekte mit identischen Namen
korrekt verarbeitet werden konnen.

DIALOG ZUM UMBENENNEN

Bei Konflikten in der Benennung von Objekten wird ein Dialog zur Fehlerbehandlung getffnet:

Information SRRCE X

Some objects have been renamed!

If the objects should be really renamed, press the
button 'Rename’. The objects will be renamed in the
database during the export.

Rename Cancel

Liste der gednderten Enthalt alle Objekte, die gedndert wurden. Bisheriger Name und
Objekte neuer Name werden angezeigt. Folgende umbenannten Objekte
werden in der Liste angezeigt:

» Namen der Anlagengruppen

» Namen der Alarm/Ereignis-Klassen
» Namen der Alarm/Ereignis-Gruppen
» Projektnamen

» Variablenamen

Ausnahmen:
»  Benutzer werden immer neu angelegt

» Archivnamen werden in der Datenbank nur einmal als
Visualname angelegt und kénnen im zenon Analyzer
Uberschrieben werden

Rename Benennt alle aufgelisteten Objekte auch in der Datenbank um,
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schlieBt den Dialog und beendet das Einlesen der Daten.

Cancel Belasst die bisherigen Namen in der Datenbank, beendet das

Einlesen der Daten und schlieBt den Wizard.

4.3.3 Equipment model

Konfiguration der zu exportierenden Anlagengruppen aus dem Globalprojekt.

& Achtung

Jeder Anlagengruppe in zenon darf nur ein einziges Zeitmodell zugeordnet sein.

Sind mehrere Zeitmodellgruppen zugeordnet, verwendet der Analyzer Export
Wizard die erste, die er findet, und exportiert diese in die Metadaten des
Analyzers. Weitere Zeitmodellgruppen werden ignoriert.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =

_ . Visual Studio
zenon Wizard

Welcome | Settings | Equipmentmodel | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Equipment model
Energy v
Please select the equipment =-[1Energy
model and_the equipment él--DBuiIding Automation
groups which should be é--DEnergy Management
exported. : ;
=-[]Consumption

=[] Generation

----- [[IDiesel Generator
=+ IHydro Power
[JHydro Generator

----- [JReservair
= IMunicipal Grid

HKW
Train Station

P n w

Select all Deselect all

- . — | |
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Equipment model Informationen und Hinweise zum Export.

Auswahl Anlage/Medium Dropdownliste zur Auswahl, was in der Liste
Anlagenmodelle/Medien zur Konfiguration angeboten
wird:

» Plant. zeigt Anlagenmodelle an

» Media: zeigt Medien an

Liste Anlagenmodelle/Medien Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Anlagenmodelle und
Anlagengruppen bzw. Medien. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Im Listenfeld wird in den einzelnen Knoten immer der Name
so angezeigt, wie er in der Datenbank abgelegt wurde. Falls
der Name geandert wurde, wird der originale Name aus
dem zenon Projekt in einer Klammer angezeigt.

Anlagengruppen, die im Globalprojekt geléscht wurden,
werden nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the
exisiting data in the Analyzer database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw.

aktualisiert.
Select all Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen aus.
Deselect all Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen ab.
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4.3.4 Alarm/Ereignis-Klassen

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Klassen aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =
5 }ﬁs_u_alStudiU .
oots for Applications 2
zenon Wizard
Welcome | Settings | Equipment model | Eventclasses | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish
Event classes
MName (Analyzer) MName (Global project) Description
Please select the alarm/event [¥]:High High
classes which should be ] Middle Middle
exported. [ Low Low
< >
Select all Deselect all
- . | |

Alarm/event classes

Liste der Alarm/Ereignis-Klassen

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fir Auswahl der
Alarm/Ereignis-Klassen . Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, setzt
ein Klick in eine Checkbox die Option fur alle gewahlten
Zeilen.

Alarm/Ereignis-Klassen, die im Globalprojekt geldscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the
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exisiting data in the Analyzer database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank geléscht bzw.

aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

4.3.5 Event groups

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Gruppen aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =

zenon Wizard B

Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Eventgroups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Event groups

MName (Analyzer) MName (Global project) Description
Please select the alarm/event [¥liLinde Order State Linde Order State
groups which should be Line Team State Line Team State
exported. Line Personal State Line Personal State

[[] Machine Operation Mode Machine Operation Mode

[[] Machine Program Machine Program

[[] Machine Operation State  Machine Operation State

[[] Machine Alarm - Emerge... Machine Alarm - Emergency
[[] Machine Alarm - External ~ Machine Alarm - External

[[] Machine Alarm - Equipm... Machine Alarm - Equipment

< >

Select all Deselect all

- N | — |
N T

Alarm/event groups Informationen und Hinweise zum Export.

Liste der Alarm/Ereignis-Gruppen  Listenfeld mit Auswahimoglichkeit fur
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Alarm/Ereignis-Gruppen. Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, setzt
ein Klick in eine Checkbox die Option fur alle gewahlten
Zeilen.

Alarm/Ereignis-Gruppen, die im Globalprojekt geldscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the
exisiting data in the Analyzer database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw.

aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.
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4.3.6 Users

Konfiguration der zu exportierenden Benutzer aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =
5 }ﬁs_u_alStudiU .
ool for Applications 2.
zenon Wizard
Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish
Users
MName (Analyzer) MName (Global project) Description
Please select the users which [ JDoe JDoe John Doe
should be exported. [] JaneD JaneD Jane Doe
< >
Select all Deselect all
- . | |

Users Informationen und Hinweise zum Export.

Liste der Benutzer Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Benutzer. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, setzt
ein Klick in eine Checkbox die Option fur alle gewahlten
Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the
exisiting data in the Analyzer database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank geléscht bzw.
aktualisiert.
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Wurde ein Benutzer in zenon umbenannt, wird dieser als
neu gewertet und neu im Projekt angelegt. Der bisherige
Benutzer wird gel6scht.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

4.3.7 Projects

Konfiguration der zu exportierenden lokalen Projekte. Namen fur Server und Standby Server kénnen
hier geandert werden. Dazu:
1. markieren Sie das Projekt in der Liste der Projekte

2. tragen Sie die gewunschten Namen fur Server und Standby Server ein
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Wird im zenon Projekt der Name des Servers oder des Standby Servers geandert, dann wird dieser in
der Analyzer Datenbank nur dann aktualisiert, wenn in den  Projekteigenschaft die Einstellung
Netzwerk aktiv aktiviert wurde.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =
5 }ﬁs_u_alStudiU .
oots. 0ns 2.
zenon Wizard
Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish
Projects
MName (Analyzer) MName (Workspace) Description Server Stand
Please select the projects [V TIMEF TIMEF
which should be exported. MEWFE MEWFE
IMPORTANT:
Please verify the correct name
of the server and standby
server for each project.
< >
Server:
Standby :
Select all Deselect all
- . | |

Projects

Projektliste

Server

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlméglichkeit fur Projekte. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, setzt ein Klick in
eine Checkbox die Option fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the exisiting
data in the Analyzer database abgewahlt, werden veranderte
Objekte in der Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Adresse des Servers fur das im Listenfenster gewahlte Projekt.
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Standby Adresse des Standby Servers fur das im Listenfenster gewahlte
Projekt.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.

4.3.8 Historian

Auswahl der Archive aus den ausgewahlten Projekten (auf Seite 52). Es werden nur die Basisachive
angezeigt. Verdichtungsarchive werden in der Liste nicht angezeigt, werden aber mit den
Basisarchiven mit ausgewahlt und in die Datenbank geschrieben.

Export Wizard for Analyzer 2.10 = =
i
zenon Wizard
Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish
Historian
MName ( Analyzer) MName (Project) Archive ID (Project)  Decription
Please select the archives [WI:A1 Al Al Al
which should be exponed. D BETA BETA B1 BETA
Only basic archives can be LI wr WF1 w1 WF1
selected.
The following archives are
selected automatically if the
corresponding basic archive is
selected.
< >
Select all Deselect all
- . | |

Historian Informationen und Hinweise zum Export.

Archivliste Listenfeld mit Auswahlmaéglichkeit fur Archive. Um einen Eintrag
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auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, setzt ein Klick in
eine Checkbox die Option fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the exisiting
data in the Analyzer database abgewahlt, werden veranderte
Objekte in der Datenbank geldscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.
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4.3.9 Variables

Konfiguration der zu exportierenden Variablen aus den lokalen Projekten. Bei der Auswahl der
Variablen kbnnen die angebotenen Eintrage vorgefiltert werden.

Export Wizard for Analyzer 2.10

zenon Wizard

Welcome | Settings | Equipment model | Event classes | Event groups | Users | Projects | Historian | Variables | Finish

Variables

Please select the variables
which should be exported.
Only variables from the
preselected projects are
shown.

The variables can be filtered
with the buttons:

‘Show all’,
‘Selected archives only’,
‘Selected equipment groups

only’
"'Show not selected only’

Variable Filter

@ Show all

() Historians only

() Equipment groups only

() Show not selected only

MName (Analyzer)

Start
SubNavigation_De...
SubNavigation_De...
SubMNavigation_Dri...
SubMNavigation_Dri...
SubNavigation_MD...
SubNavigation_MD...
WIZ_VAR_10
WIZ_UPPER_LIMIT
WIZ_VAR_11
WIZ_LOWER_LIMIT
WIZ_VAR_12
WIZ_STEPS
WIZ_MODE

SIMUL Information
ReportViewer

AML

CEL
Standalone/Server/...
<

Name (Workspace)
Start
SubNavigation_Dem...
SubNavigation_Dem...

SubNavigation_Drive...
SubNavigation_Drive...

SubNavigation_MDI_1
SubNavigation_MDI_2
WIZ_VAR_10
WIZ_UPPER_LIMIT
WIZ_VAR_11
WIZ_LOWER_LIMIT
WIZ_VAR_12
WIZ_STEPS
WIZ_MODE

SIMUL Information
ReportViewer

AML

CEL

Standalone/Server/St .

Resources label  Identification ™

v
>

Select all Deselect all

- . — | |

Variables

Variable Filter

Filterzeile

Informationen und Hinweise zum Export.

Auswahl des Variablenfilters Uber folgende Optionsfelder:
» Show all: Alle Variablen werden angezeigt.

» Historians only: Nur Archiv-Variablen werden
angezeigt.

» Equipment groups only: Nur Variablen, die sich in
den ausgewahlten Anlagenmodellen (auf Seite 46)
befinden, werden angezeigt.

» Show not selected only: Nur Variablen, die nicht
ausgewahlt wurden, werden angezeigt.

Eingabe von alphanumerischen Zeichen, nach denen die
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Liste der Variablen gefiltert erden soll.

Liste der Variablen Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit far Variablen. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, setzt
ein Klick in eine Checkbox die Option fur alle gewahlten
Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Keep the
exisiting data in the Analyzer database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw.

aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

REGELN FUR DEN EXPORT VON VARIABLEN MIT REMAS

Werden mit Remas verknUpfte Variablen exportiert, dann werden auch der Grenzwerttext und der
Statuswert der Rema-Zustéanden in die Tabelle STATUSNAME der Metadaten-Datenbank des
Analyzers exportiert. Da in den Reports nur bestimmte Zustande ausgewertet werden kénnen, muss
eine Vorsortierung Uber den Wizard erfolgen.

Folgende Zustande von den Remas werden exportiert beziehungsweise ausgeschlossen:
Rema  JRegeb |
Numerisch »  Der Defaultzustand wird ignoriert.

» Sind mehrere Zustdnde mit gleichen Status und
Grenzwertbedingung gesetzt, dann werden nur der erste Zustand
und dessen Statustext exportiert.

» Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte gleich einem
Grenzwert sind (Grenzwertbedingung).

» Die Grenzwertbedingungen groBer, kleiner, beliebig und Bereich
werden ignoriert.

Multi-Numerisch » Entsprechen den Regeln fur Numerisch.
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»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden ignoriert.

Binar » Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte-Bits von rechts
nach links durchgehend in der Bit-Maske gesetzt (0 oder 7) sind.
Zum Beispiel:

........ .10.700 1
Multi-Binar » Entsprechen den Regeln fur Binar.

»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden sowie Zustande mit
Flankendefinitionen in der Bitmaske ignoriert.

String »  Werden komplett ignoriert und nicht exportiert.

4.3.10Finish

Um die konfigurierten Daten zu exportieren:
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1. Klicken Sie in der Registerkarte Finish auf die Schaltflache Export.

Analyzer Export Wizard

D )
BV zenon Wizard B

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

[ - [ |

2. Der Export wird gestartet.
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3. Im Ausgabefenster werden die exportierten Elemente mit Erfolgs- und Fehlermeldungen

dokumentiert.

AuBerdem wird die Zahl der eingefugte, erneuerten und geléschten Objekte sowie der

aufgetretenen Fehler angezeigt.

Analyzer Export Wizard

zenon Wizard

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

_—

(¥ r)
Visual Studio

Tools for Applications 2.0

Inserting event groups into the database...

Mo new event groups.

Inserting users into the database...

MNo new users.

Inserting projects into the database...

MNo new projects.

Inserting variables into the database...

Mo new variables.

Inserting archives into the database...

MNo new archive.

Inserting Sankey definition into the database...

MNo new Sankey Diagram.

I FINISH ITFINISH WFINISH IEFINISH WEFINISH 1TFINISH ITFINISH I FINISH ITFINISH 1

Insert{s): 0 Update(s): 0 Deleted:0 Error(s): 0

4. Klicken Sie auf Close, um den Wizard zu beenden.

WIZARD NEU KONFIGURIEREN

Um den Wizard neu zu konfigurieren:
1. offnen Sie die Registerkarte Settings (auf Seite 41)
2. klicken Sie auf die Schaltflache Load data

3. konfigurieren Sie die Registerkarten

4.4 Wizard beenden
Um den Wizard zu beenden:
» klicken Sie die Schaltflache Cancel

» ein Dialog fragt ab, ob die Konfiguration gespeichert werden soll
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» Klick auf Ja schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 41) gesetzten
Einstellungen in die Registry und beendet den Wizard; beim nachsten Start wird der
Wizard mit dieser Konfiguration gedffnet

» Klick auf Nein beendet Wizard ohne Konfiguration zu speichern

5 Export Wizard for Analyzer 2.20

Der zenon Export Wizard for Analyzer 2.20 unterstitzt den Export von Metadaten aus zenon ab
Version 7.0 SPO fur den zenon Analyzer 2.20.

Exportiert werden kénnen:
» Daten aus dem Globalprojekt
» Anlagenmodelle
»  Alarm/Ereignis-Klassen
»  Alarm-Ereignis-Gruppen
» Benutzer
» Daten aus ausgewahlten Projekten:
» Archive
» Variablen, mit:
- Anzeigename (siehe Abschnitt Anzeigenamen (auf Seite 59))
- Bedeutung (siehe Abschnitt Bedeutung (auf Seite 60))

- Parameter fir Wasserfall-Diagramm (siche Abschnitt Parameter
Wasserfall-Diagramm (auf Seite 60))
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» Sankey-Diagramme (siehe Abschnitt Sankey-Diagramme (auf Seite 35))

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =

zenon Wizard e

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 2.20!

This wizard performs an export of meta data from the cumrent workspace into the Analyzer
Data from the global project and the local project(s) can be exported.
Data in the metadata database can be updated or deleted.

The following metadata can be selected for the export:
Equipment groups
Alarm/event classes
Alarm/event groups
Users
Projects
Archives

Variables

]

Hinweis: Der Wizard steht nur in englischer Sprache zur Verfigung.

KOMPATIBILITAT:

Der Analyzer Export Wizard funktioniert abhangig von seiner Version mit unterschiedlichen zenon
Analyzer Versionen und zenon Versionen. Details lesen Sie im Kapitel Kompatibilitat Analyzer Wizards

(auf Seite 8).

5.1 Sankey-Diagramme

Der Wizard liest aus allen aktivierten Projekten (auf Seite 41) und dem Globalprojekt automatisch die

Definitionen fur Sankey-Diagramm aus. Diese befinden sich im zenon Projektordner

\Dateien\Sonstige.
Dabei gilt:

»  Nur valide XML-Dateien, die fur den zenon Analyzer erstellt wurden, werden berucksichtigt.
Valide sind Diagramme, die in der Sankey XML-Datei die Attribute Analyzer und Valid auf
True gesetzt haben. Alle anderen Sankey-Diagramme werden ignoriert und nicht geladen.
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»  Alle Sankey-Diagramm-Definitionen werden in der zenon Analyzer Metadatenbank in die
Tabellen SANKEY_DIAGRAMM, SANKEY_OBJECT und SANKEY_VARIABLE geschrieben.

» Diagramme werden je nach Einstellung fur die Option (auf Seite 41) Keep the existing data
in the Analyzer database hinzugefugt:

»  Aktiv: Nur neue Diagramme werden in der Analyzer-Datenbank hinzugeftgt.
» Inaktiv: Neue Diagramme werden hinzugeftgt und bestehende Diagramme aktualisiert.

» In zenon geldschte Diagramme (XML-Dateien) werden im Analyzer nicht geléscht.
Diagramme konnen im zenon Analyzer nur in der Datenbank direkt geléscht werden.

» Fur das Hinzufigen oder Aktualisieren von Diagrammen mussen alle benétigten zenon
Variablen:

»  Uber die Registerkarte Variables (auf Seite 56) ausgewahlt werden
oder

P sich bereits in der Datenbank befinden

Sind Variablen, die fur das Sankey-Diagramm benétigt werden, nicht fur den Export
ausgewahlt, wird das Sankey-Diagramm nicht exportiert.

»  Existiert das Sankey-Diagramm bereits, werden die Metadatenbanktabellen entsprechend der
Anderungen aktualisiert.

» Klick auf die Schaltlfache Export in der Registerkarte Finish startet den Export der
Sankey-Diagramme aus zenon in den zenon Analyzer.
Der Export der Diagramme erfolgt erst, nachdem alle anderen Daten wie Projekte oder
Variablen exportiert wurden. Der Erfolg des Exports wird in der Nachrichtenliste der
Registerkarte Finish angezeigt.

& Achtung

Der Import von Sankey-Diagrammen erfolgt automatisch im Hintergrund. Es
stehen keine Oberflache und keine Konfigurationsmaoglichkeit daftr zur
Verfigung.

5.2 Wizard installieren und aufrufen
Der Wizard wird mit zenon fur jede unterstitzte zenon Analyzer Version automatisch mitinstalliert.

Um den Wizard zu starten:

1. Klicken Sie auf Extras -> Editor Wizards starten....
Oder: Drucken Sie die Tastenkombination Alt+F12.
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2.

Das Auswahlfenster mit den verfugbaren Wizards 6ffnet sich.

Wizard-Auswahl

Wizards

=5
) Analyzer
[#-{.5) Energy
[#-{.5) Export/Import
[#-{.7) GIS Editor
-3 Language Table
[#-{C5) Metering Paint Administration
-3 Project
[ Variables
(-3 Wizard VSTA

Beschreibung

Wizards

Ok

Abbrechen

Hilfe

Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.

37180



3. Wabhlen Sie den Export Wizard for Analyzer 2.20.

Wizard-Auswahl

Wizards
=%, Wizards ~

B3 Analyzer Abbrechen
. Lk Export Wizard for Analyzer 2,10

----- e ot izard fo Analyzer 220 e
----- ﬂ Export Wizard for Analyzer 3.00

----- ik Meaning and Waterfall Chart Wizard

..k Sankey Wizard

{E:l Energy

[#-{.7) Export/Import

[#-{C3) Language Table

[#-{C5) Metering Paint Administration

{:J:;:l ?ru_]ect W

Beschreibung
This wizard exports the project meta data to the Analyzer

4. Klicken Sie auf OK.

Der Wizard startet mit  der Willkomensseite.

5.3 Startfenster

Beim Offnen des Wizards erhalten Sie eine Ubersichtsseite, die alle exportierbaren Objekte auflistet.
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Die einzelnen Objekte werden in eigenen Registerkarten fur den Export konfiguriert.

zenon Wizard e

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 2.20!

This wizard performs an export of meta data from the cumrent workspace into the Analyzer
Data from the global project and the local project(s) can be exported.
Data in the metadata database can be updated or deleted.

The following metadata can be selected for the export:

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =

Equipment groups
Alarm/event classes
Alarm/event groups
Users

Projects

Archives

Variables

]

Mit Klick auf die Schaltflache mit dem Pfeil navigieren Sie durch die Konfiguration (auf Seite 39) des
Exports.

54

Konfiguration

Beim Export mit dem Analyzer Export Wizard werden alle fur den Export verfigbaren Module zur
Detailkonfiguration angeboten. Nur die gewahlten Daten werden exportiert. Der Export von
Sankey-Diagrammen (auf Seite 35) erfolgt ohne Konfigurationsmaglichkeit im Hintergrund. Mit Klick
auf die Schaltflache mit dem Pfeil nach rechts gelangen Sie zur jeweils nachsten Stufe. Sie kdnnen
einzelne Registerkarten durch Klick auf den Titel der Registerkarte auch direkt anwahlen.

Folgende Registerkarten stehen zur Konfiguration des Exports zur Verfigung:

»

»
»
»
4

Settings (auf Seite 41): Optionen zum Export der Metadaten

Equipment models: (auf Seite 46) Export der Anlagengruppen aus Globalprojekt
Event classes (auf Seite 48): Alarm/Ereignis-Klassen aus Globalprojekt

Event groups (auf Seite 49): Alarm/Ereignis-Gruppen aus Globalprojekt

Users (auf Seite 51): Benutzer aus Globalprojekt
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Projects (auf Seite 52): Projekte aus Arbeitsbereich
Archives (auf Seite 54): Archive der gewahlten Projekte
Variables (auf Seite 56): Variablen der gewahlten Projekte

v v v WV

Finish (auf Seite 60): Start des Exports und Ausgabe des Ergebnisses

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =

zenon Wizard Ao

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 2.20!

This wizard performs an export of meta data from the cumrent workspace into the Analyzer
Data from the global project and the local project(s) can be exported.
Data in the metadata database can be updated or deleted.

The following metadata can be selected for the export:
Equipment groups
Alarm/event classes
Alarm/event groups
Users
Projects
Archives

Variables

]

5.4.1 Navigation

Die Navigation durch die Registerkarten erfolgt Uber die Navigationsleiste im unteren Bereich des
Wizardfensters:

om0 00000 02 EmEs
Schaltflache Beschreibung

Pfeil nach links Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte zuruck.
Pfeil nach rechts Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte weiter.
Export Exportiert die Daten in die Analyzer Datenbank.
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Schaltflache Beschreibung

Ist nur aktiv, wenn die Registerkarte Finish gedffnet ist.
Cancel Beendet den Wizard, ohne zu exportieren.

Beim Beenden fragt ein Dialog ab, ob die Konfiguration
gespeichert werden soll

» Ja: Schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 41)
gesetzten Einstellungen in die Registry und beendet den
Wizard. Beim néchsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration gedffnet.

» Nein: Beendet den Wizard ohne die Konfiguration zu
speichern.

Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

Einzelne Registerkarten kdnnen auch direkt durch Klick auf den Titel der Registerkarte ausgewahlt
werden.

5.4.2 Settings

In dieser Registerkarte:
1. definieren Sie die Datenbank, zu der sich der Wizard verbindet

2. legen Sie allgemeine Optionen fir den Export fest
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3. starten Sie das Auslesen der Daten

Export Wizard for Analyzer 2.20

Visual Studio

Tooks for Applications 2.0

zenon Wizard

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

Settings Database settings
Please check the database DB host:  [localhost
settings and options. DB instance: | ZA2
In order to continue load the .
data into the Analyzer Export DB name:  |ZA DATA
W|zard by Ic|||ck|ng on the Authentication: | Windows Authentication v
Load data" button.

User name:

Password: =

+| Remember password

Projects Options

ARC

RGM

INI

TIMEF
HISTORIAN
E ::]'TJ Load Data
(1 FRAMES

] FIRSTSTEPS
1 MEWF

Keep the existing data in the Analyzer database

Preselect existing Analyzer database content

Load data

SETTINGS
Settings Informationen und Hinweise zu aktuellen Exportvorgangen.

DATABASE SETTINGS

Database settings Verbindungseinstellungen zum Analyzer Server.

DB host Rechner, auf dem die Datenbank liegt.

DB instance Instanz der Datenbank.

DB name Name der Datenbank.

Authentication Art der Anmeldung:

»  Windows Authentication: Windows
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Anmeldeinformationen werden benutzt.

»  SQL Server Authentication: Login mit Daten eines SQL
Server Benutzers.

User name Eingabe des Benutzernamens.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication nur Anzeige.

Password Eingabe des Passworts.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication keine Eingabe maglich.

Remember password Passwort wird fur nachste Verbindung gespeichert.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication inaktiv.

PROJECTS
Projects Liste der verfugbaren Projekte im aktuellen zenon
Arbeitsbereich. Checkbox zeigt an, ob die Daten des Projekts
verwendet werden:
»  Aktiv: Projekt wird verwendet.
Projekte, die sich aktivim Speicher befinden sind
vorausgewahlt. Inaktive Projekte kébnnen dber die Auswahl
der Checkbox hinzugefugt werden.
OPTIONS
Options Allgemeine Optionen fur den Export.
Keep the existing data in the »  Aktiv: Es werden nur komplett neue Eintrage aus dem
Analyzer database Arbeitsbereich in die Datenbank geschrieben.

Hinweis: Werden Verlinkungen von Variablen,
Archiven usw. geandert oder neu angelegt, werden
diese nicht Ubertragen. Sollen auch diese
Ubernommen werden, muss die Checkbox auf
Inaktiv gesetzt werden
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» Inaktiv: Eintrage in der Datenbank werden auch
aktualisiert oder geléscht. Es werden also neue
Eintrége erstellt, gednderte Eintrage aktualisiert und
geldschte Eintréage entfernt.

Ausnahme: Projekte und Sankey-Diagramme
werden nicht geléscht.

Preselect existing Analyzer »  Aktiv: Bereits in der Datenbank vorhandene Eintrage
database content werden in den einzelnen Bereichen vorausgewahlt.
LOAD DATA

Load Data Klick auf die Schaltflache ladt - abhangig vom
Parameter Load every project of this workspace into the
memory - die Daten der aktuell geladenen Projekte in
den Wizard.

Dabei wird iiberpriift, ob Daten in der Analyzer
Datenbank vorhanden sind. Bereits vorhandene Daten
werden mit den Daten aus dem Arbeitsbereich
fusioniert und in den Wizard geladen. Bei Konflikten in
der Benennung wird ein Dialog zur Fehlerbehebung
aufgeschaltet.

Wourden das Laden der Daten erfolgreich abgeschlossen,
kann in den folgenden Registerkarten der Export
konfiguriert werden.

OBJEKTE UMBENENNEN

Objekte mussen in der Analyzer Datenbank und in zenon immer gleich benannt sein. Werden
Objekte, die in der Datenbank bereits vorhanden sind, in zenon umbenannt, kénnen diese
Anderungen beim Fusionieren der Daten tbernommen oder verworfen werden. Das Verwerfen der
Anderungen fuhrt dazu, dass der Wizard beendet wird, da nur Objekte mit identischen Namen
korrekt verarbeitet werden konnen.
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DIALOG ZUM UMBENENNEN

Bei Konflikten in der Benennung von Objekten wird ein Dialog zur Fehlerbehandlung geoffnet:

= [ Bl [ |

-
Information

Some objects have been renamed!

If the objects should be really renamed, press the
button 'Rename’. The objects will be renamed in the
database during the export.

Rename Cancel

Liste der gednderten Enthalt alle Objekte, die geandert wurden. Bisheriger Name und
Objekte neuer Name werden angezeigt. Folgende umbenannten Objekte
werden in der Liste angezeigt:

» Namen der Anlagengruppen

» Namen der Alarm/Ereignis-Klassen
» Namen der Alarm/Ereignis-Gruppen
» Projektnamen

» Variablenamen

Ausnahmen:
»  Benutzer werden immer neu angelegt

» Archivnamen werden in der Datenbank nur einmal als
Visualname angelegt und kénnen im zenon Analyzer
Uberschrieben werden

Rename Benennt alle aufgelisteten Objekte auch in der Datenbank um,
schlieBt den Dialog und beendet das Einlesen der Daten.

Cancel Belasst die bisherigen Namen in der Datenbank, beendet das
Einlesen der Daten und schlieBt den Wizard.
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5.4.3 Equipment models

Konfiguration der zu exportierenden Anlagengruppen aus dem Globalprojekt.

& Achtung

Jeder Anlagengruppe in zenon darf nur ein einziges Zeitmodell zugeordnet sein.

Sind mehrere Zeitmodellgruppen zugeordnet, verwendet der Analyzer Export
Wizard die erste, die er findet, und exportiert diese in die Metadaten des

Analyzers. Weitere Zeitmodellgruppen werden ignoriert.

Equipment models

Please select the equipment
model and the equipment
groups to be exported.

Export Wizard for Analyzer 2.20

zenon Wizard

Welcome | Settings | Equipmentmodels | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives

Energy

Visual Studio

Tooks for Applications 2.0

Variables | Finish

-] |

=L |Energy

=-[|Building Automation
E!--I:_|Energy Management
=-[]Consumption

[[IVentilation
=[] Generation

----- [[IDiesel Generator
=+ IHydro Power

E [CAirport
CIHKwW
[[1Train Station

v

Select all

Deselect all

- . — | |

Equipment models

Auswahl Anlage/Medium

Liste Anlagenmodelle/Medien

Informationen und Hinweise zum Export.

Dropdownliste zur Auswahl des Modells, das in der Liste

Anlagenmodelle/Medien zur Konfiguration angeboten

wird.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fir Anlagenmodelle und

Anlagengruppen bzw. Medien. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.
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Im Listenfeld wird in den einzelnen Knoten immer der Name
so angezeigt, wie er in der Datenbank abgelegt wurde. Falls
der Name geandert wurde, wird der originale Name aus
dem zenon Projekt in einer Klammer angezeigt.

Anlagengruppen, die im Globalprojekt geléscht wurden,
werden nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden verdnderte Objekte in der
Datenbank geldscht bzw. aktualisiert.

Select all Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen aus.

Deselect all Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen ab.
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5.4.4 Alarm/Ereignis-Klassen

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Klassen aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =
5 }ﬁs_u_alStudiU .
ool for Applications 2.
zenon Wizard
Welcome | Settings | Equipment models | Eventclasses | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish
Event classes
MName (Analyzer) MName (Global project) Description
Please select the alarm/event [¥]:High High
classes to be exported. ] Middle Middle
[ Low Low
< >
Select all Deselect all
- . — | |

Event classes

Liste der Alarm/Ereignis-Klassen

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fir Auswahl der
Alarm/Ereignis-Klassen . Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Alarm/Ereignis-Klassen, die im Globalprojekt geldscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
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Select all

Deselect all

database

abgewanhlt, werden veranderte Objekte in der

Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Wahlt alle Eintréage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

5.4.5 Event groups

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Gruppen aus dem Globalprojekt.

Event groups

Please select the alarm/event
groups to be exported.

zenon Wizard

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =
Visual Studio
Tools for Applications 2.0
Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Eventgroups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish
MName (Analyzer) MName (Global project) Description
[¥liLinde Order State Linde Order State
Line Team State Line Team State
Line Personal State Line Personal State
[[] Machine Operation Mode Machine Operation Mode
[[] Machine Program Machine Program
[[] Machine Operation State  Machine Operation State
[[] Machine Alarm - Emerge... Machine Alarm - Emergency
[[] Machine Alarm - External... Machine Alarm - External
[[] Machine Alarm - Equipm... Machine Alarm - Equipment
< >
Select all Deselect all
- . — | |

Informationen und Hinweise zum Export.

Event groups

Liste der Alarm/Ereignis-Gruppen

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur

Alarm/Ereignis-Gruppen. Um einen Eintrag auszuwahlen,
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aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Alarm/Ereignis-Gruppen, die im Globalprojekt geldscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden verdnderte Objekte in der
Datenbank geldscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.
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5.4.6 Users

Konfiguration der zu exportierenden Benutzer aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =
5 }ﬁs_u_alStudiU .
ool for Applications 2.
zenon Wizard
Welcome | Settings | Equipment models | Eventclasses | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish
Users
MName (Analyzer) MName (Global project) Description
Please select the users to be [ JDoe JDoe John Doe
exported. [] JaneD JaneD Jane Doe
< >
Select all Deselect all
- . — | |

Users Informationen und Hinweise zum Export.

Liste der Benutzer Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Benutzer. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veréanderte Objekte in der
Datenbank gel6scht bzw. aktualisiert.
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Wurde ein Benutzer in zenon umbenannt, wird dieser als
neu gewertet und neu im Projekt angelegt. Der bisherige
Benutzer wird gel6scht.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

5.4.7 Projects

Konfiguration der zu exportierenden lokalen Projekte. Namen fur Server 1 und Server 2 kénnen hier
geandert werden.

Um den Namen eines Servers oder Standbys zu andern:
1. Markieren Sie das Projekt in der Liste der Projekte.

2. Tragen Sie die gewilnschten Namen fur Server 1 und Server 2 ein.
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Wird im zenon Projekt der Name des Server 1 oder des Server 2 gedndert, dann wird dieser in der
Analyzer Datenbank nur dann aktualisiert, wenn in den  Projekteigenschaft die Einstellung
Netzwerk aktiv aktiviert wurde.

Projects

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =
o Visual Studio
zenon Wizard ———
Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish
MName (Analyzer) MName (Workspace) Description Serverl Serve
glare . Jarc | | | |
¥ RGM RGM
CIINI INI
[ TIMEF TIMEF
HISTORIAN HISTORIAN
< >
Serverl:
Server2 :
Select all Deselect all
- . | |

Please select the projects to
be exported.

IMPORTANT:

Please check the name of the
Server! and Server2 for each
project.

Projects

Projektliste

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlméglichkeit fur Projekte. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die Auswahl
von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't modify
existing data in the Analyzer metadata database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank gel6scht bzw.
aktualisiert.
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Server 1 Adresse des Server 1 fur das im Listenfenster gewahlte Projekt.
Server 2 Adresse des Server 2 fur das im Listenfenster gewahlte Projekt.
Select all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.
Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.

5.4.8 Archives

Auswahl der Archive aus den ausgewahlten Projekten (auf Seite 52). Es werden nur die Basisarchive

angezeigt. Verdichtungsarchive werden in der Liste nicht angezeigt, werden aber mit den

Basisarchiven mit ausgewahlt und in die Datenbank geschrieben.

Export Wizard for Analyzer 2.20

zenon Wizard

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives |Variables | Finish

Visual Studio

Tools for Applications 2.0

_—

Archives
MName ( Analyzer) MName (Project) Archive ID (Project)  Decription
Please select the archives to [ BAsIC BASIC AA BASIC
be exported. ¥BASIC 1 BASIC 1 A BASIC T
Only basic archives can be [ BASIC1 BASIC 1 Al BASIC 1
selected. BASIC 2 BASIC 2 B1 BASIC 2
TH ted archi [ BASIC 2 BASIC 2 B1 BASIC 2
e aggregated archives are
selected automatically if the BASIC 3 BASIC 3 1 BASIC 3
corresponding basic archive is BB BB BB BB
selected. zz yrd ZZ i
< >
Select all Deselect all

- . — | |

Archives Informationen und Hinweise zum Export.

Archivliste Listenfeld mit Auswahiméglichkeit fur Archive. Um einen Eintrag
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auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die Auswahl
von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't modify existing
data in the Analyzer metadata database abgewahlt, werden
veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.
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5.4.9 Variables

Konfiguration der zu exportierenden Variablen aus den ausgewahlten lokalen Projekten (auf Seite 52).
Bei der Auswahl der Variablen kénnen die angebotenen Eintrage vorgefiltert werden.

-] |

Export Wizard for Analyzer 2.20

zenon Wizard

Visual Studio

Tools for Applications 2.0

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

Variables

Please select the variables to
be exported.

Only variables from the
selected projects are shown.

Display
@ All
() Selected

() Unselected

Variable filter
@ All
() Archives

() Equipment groups

MName (Analyzer)

MNP EERREEEEREEEEEEE

Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...
Driverforsimulatory...

Name (Workspace)

Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...
Driverforsimulatorvari...

Meanings

Resources l;

v
>

Select all Deselect all

- . — | |

Variables Informationen und Hinweise zum Export.
Display Auswahl, welche Variablen angezeigt werden, Gber
folgende Optionsfelder:
» All: Alle Variablen werden angezeigt.
» Selected: Nur Variablen, die bereits ausgewahlt
wurden, werden angezeigt.
» Unselected: Nur Variablen, die noch nicht
ausgewahlt wurden, werden angezeigt.
Variable filter Auswahl des Variablenfilters Uber folgende Optionsfelder:

»  All: Alle Variablen werden angezeigt.
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»  Archives: Nur Archiv-Variablen werden angezeigt.

» Equipment groups: Nur Variablen, die sich in den
ausgewahlten Anlagenmodellen (auf Seite 46)
befinden, werden angezeigt.

Filterzeile Eingabe von alphanumerischen Zeichen, nach denen die
Liste der Variablen gefiltert erden soll.

Liste der Variablen Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit far Variablen. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.

Angezeigt werden:
» Name (Analyzer): Name im zenon Analyzer.

» Name (Workspace): Kann ab zenon 7.20 im Editor
Uber die Eigenschaft Anzeigename vergeben
werden. Muss im Projekt eindeutig sein. Siehe auch
Abschnitt Anzeigenamen (auf Seite 59).

» Meaning: Kann ab zenon 7.20 im Editor Uber die
Eigenschaft Bedeutung vergeben werden. Siehe
auch Abschnitt Bedeutung (auf Seite 60).

»  Ressource label:Entspricht in zenon der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung. Wird bis inklusive zenon
7.11 fur Bedeutung (auf Seite 60) und Parameter
Wasserfall-Diagramm (auf Seite 60) verwendet. Ab
Version 7.20 stehen dafur eigene Eigenschaften in
zenon zur Verfugung.

» Identification: Entspricht in zenon der Eigenschaft
Kennung.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden verédnderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
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Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

REGELN FUR DEN EXPORT VON VARIABLEN MIT REMAS

Werden mit Remas verknUpfte Variablen exportiert, dann werden auch der Grenzwerttext, die
Grenzwertfarbe und der Statuswert der Rema-Zustanden in die Tabelle STATUSNAME der
Metadaten-Datenbank des Analyzers exportiert. Da in den Reports nur bestimmte Zustande
ausgewertet werden kénnen, muss eine Vorsortierung Uber den Wizard erfolgen.

Folgende Zustande von den Remas werden exportiert beziehungsweise ausgeschlossen:
Rema Regeh
Numerisch »  Der Defaultzustand wird ignoriert.

» Sind mehrere Zustande mit gleichen Status und
Grenzwertbedingung gesetzt, dann werden nur der erste Zustand
und dessen Statustext exportiert.

» Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte gleich einem
Grenzwert sind (Grenzwertbedingung).

» Die Grenzwertbedingungen groBer, kleiner, beliebig und Bereich
werden ignoriert.

Multi-Numerisch » Entsprechen den Regeln fir Numerisch.
»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden ignoriert.

Binar » Eswerden nur Zustande exportiert, deren Werte-Bits von rechts
nach links durchgehend in der Bit-Maske gesetzt (0 oder 7) sind.
Zum Beispiel:

........ 10700 1
Multi-Binar » Entsprechen den Regeln fir Binar.

»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden sowie Zustédnde mit
Flankendefinitionen in der Bitmaske ignoriert.

String »  Werden komplett ignoriert und nicht exportiert.
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IMPORT VON VARIABLEN-INFORMATIONEN AUS ZENON

Folgende Eigenschaften in der zenon Variablen-Eigenschaftengruppe Analyzer stellen Informationen
fur Reports im zenon Analyzer zur Verfigung:

»

Anzeigename: Eingabe eines Anzeigenames der Variable in zenon Analyzer. Dieser muss im
Projekt einzigartig sein. Die Uberprifung erfolgt nicht bei der Vergabe in zenon, sondern
beim Import in den zenon Analyzer. Wird diese Eigenschaft nach dem ersten Export zu
einem zenon Analyzer verandert, werden diese Anderungen nicht in den zenon Analyzer
tbernommen.

Bedeutung: Eingabe der Bedeutung (Meaning) einer Variablen im zenon Analyzer. Die
Eingabe erfolgt manuell oder Uber den Meaning and Waterfall Chart Wizard. Mehrere
Bedeutung werden durch Komma getrennt.
Syntax:[Meaningl],[MeaningZ],...,[MeaningN]

Parameter fiir Wasserfall-Diagramm: Parameter einer Variablen fr ein
Wasserfall-Diagramm in zenon Analyzer. Die Eingabe erfolgt manuell oder Uber den
Meaning and Waterfall Chart Wizard. Die einzelnen Parameter werden durch Komma
getrennt. Mehrere Wasserfallmodelle werden durch Strichpunkt getrennt.

Syxntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Index in Zeile],[Farbcode];

5.4.9.1 Anzeigenamen

Der Wizard liest beim Laden des zenon Arbeitsbereichs ab zenon 7.20 die Eigenschaft
Analyzer/Anzeigename aus und zeigt diese fur jede Variable in der Registerkarte Variables (auf Seite
56) an. Fur Anzeigenamen gilt:

4

4
4
4

Der Name muss fur jedes Projekt eindeutig sein.
Namen die in einem Projekt mehrmals vorkommen, werden in der Variablenliste rot markiert.
Beim Schreiben der Daten in die Metadatenbank werden die Anzeigename eingetragen.

Bei doppelten Namen innerhalb eines Projekts wird nur fur die erste gefundene Variable der
Anzeigename eingetragen. Fur die zweite Variable wird der Name der Variablen in zenon
eingetragen.

Der Anzeigename wird nur beim ersten Export der Variable gesetzt. Wird dieser spater im
Editor verandert, wird diese Anderung in der Metadatenbank nicht mehr tbernommen.
Anderungen werden aber naturlich beim Export in eine neue Metadatenbank tibernommen.

Bei einer zenon Version kleiner als 7.20 wird der Anzeigename immer aus der zenon
Eigenschaft Kennung Ubernommen.
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5.4.9.2Bedeutung

Der Wizard liest ab zenon 7.20 die Eigenschaft Analyzer/Bedeutung aus und zeigt diese fur jede
Variable in der Registerkarte Variables (auf Seite 56) an.
Fur Bedeutungen gilt:

»

Sind Eintrége fur Bedeutung vorhanden, werden entsprechende Eintrage im Feld
Betriebsmittelkennung ignoriert.

Sind keine Eintrage vorhanden, werden entsprechende Eintrage aus der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung Gbernommen.

Die Kennung ME= ist nicht mehr notwendig, kann aber weiterhin verwendet werden. Sind
einer Variable mehreren Bedeutungen zugeordnet, wird ein Komma als Separator
verwendet.

Bei einer zenon Version kleiner als 7.20 wird die Bedeutung immer aus der zenon
Eigenschaft Betriebsmittelkennung Gbernommen.

5.4.9.3Parameter Wasserfall-Diagramm

Der Wizard liest beim Laden des zenon Arbeitsbereichs ab zenon 7.20 die Eigenschaft
Analyzer/Parameter fiir Wasserfall-Diagramm aus und zeigt diese fur jede Variable in der
Registerkarte Variables (auf Seite 56) an. Fur Wasserfall gilt:

» Sind Eintrage fur Parameter fiir Wasserfall-Diagramm vorhanden, werden entsprechende
Eintrége im Feld Betriebsmittelkennung ignoriert.

» Sind keine Eintrage vorhanden, werden entsprechende Eintrage aus der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung Gbernommen.

» Die Kennung WF= ist nicht mehr notwendig, kann aber weiterhin verwendet werden. Die
einzelnen Elemente eines Modells werden durch Komma getrennt. Sind einer Variable
mehreren Wasserfallmodelle zugeordnet, wird ein Strichpunkt als Separator verwendet.

»  Beieiner zenon Version kleiner als 7.20 werden die Wasserfall-Parameter immer aus der
zenon Eigenschaft Betriebsmittelkennung tbernommen.

5.4.10Finish

Um die konfigurierten Daten zu exportieren:
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1. Klicken Sie in der Registerkarte Finish auf die Schaltflache Export.

Export Wizard for Analyzer 2.20

D )
BV zenon Wizard B

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

[ - [ |

2. Der Export wird gestartet.
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3. Im Ausgabefenster werden die exportierten Elemente mit Erfolgs- und Fehlermeldungen
dokumentiert.
AuBerdem wird die Zahl der eingefugte, erneuerten und geléschten Objekte sowie der
aufgetretenen Fehler angezeigt.

Export Wizard for Analyzer 2.20 = =

zenon Wizard Ao

Welcome | Settings | Equipment models | Event classes | Event groups | Users | Projects | Archives | Variables | Finish

Insert archives: 'P_STD_TWEEK' successfulll ~
Insert archives: 'P_STD_TMONTH' successfulll
Insert archives: 'P_STD_1DAY" successfulll
Insert archives: 'BASIC 1' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_12' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_11' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_10' successfulll
Insert archives: 'BASIC 2' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_12' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_11' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_10' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_UPPER_LIMIT' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_STEPS' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_MODE' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_LOWER_LIMIT' successfulll
Insert archives: 'P_STD_1YEAR' successfulll
Insert archives: 'BASIC 3' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_VAR_10' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_UPPER_LIMIT' successfulll
Link variable to archive: "WIZ_STEPS' successfulll

Inserting Sankey definition into the database...

MNo new Sankey Diagram.

I FINISH ITFINISH WFINISH IEFINISH WEFINISH 1TFINISH ITFINISH I FINISH ITFINISH 1

Insert{s): 498 Update(s): 0 Deleted: 0 Error(s): 0 Warning(s). 0

=

4. Klicken Sie auf Close, um den Wizard zu beenden.

WIZARD NEU KONFIGURIEREN

Um den Wizard neu zu konfigurieren:
1. Offnen Sie die Registerkarte Settings (auf Seite 41).
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Load data.

3. Konfigurieren Sie die Registerkarten.

5.5 Wizard beenden

Um den Wizard zu beenden:
» Klicken Sie die Schaltflache Cancel.

» Ein Dialog fragt ab, ob die Konfiguration gespeichert werden soll:
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Ja: Schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 41) gesetzten Einstellungen in die
Registry und beendet den Wizard. Beim nachsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration gedffnet. Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

Nein: Beendet Wizard ohne die Konfiguration zu speichern.

6 Export Wizard for Analyzer 3.00

Der zenon Export Wizard for Analyzer 3.00 unterstitzt den Export von Metadaten aus zenon ab
Version 7.11 SPO fur den zenon Analyzer 3.00.

Exportiert werden kénnen:

» Daten aus dem Globalprojekt

»
»
4
4

Anlagenmodelle
Alarm/Ereignis-Klassen
Alarm-Ereignis-Gruppen

Benutzer

» Daten aus ausgewahlten Projekten:

4
»

Archive

Variablen, mit:

- Anzeigename (siehe Abschnitt Anzeigenamen (auf Seite 89))
- Bedeutung (siehe Abschnitt Bedeutung (auf Seite 90))

- Parameter fuir Wasserfall-Diagramm (siche Abschnitt Parameter
Wasserfall-Diagramm (auf Seite 65))

» Sankey-Diagramme (siehe Abschnitt Sankey-Diagramme (auf Seite 64))
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P Effizienklassen (auf Seite 90)

Export Wizard for Analyzer 300 - olEN

zenon Wizard

Weliure Sefrgs Equiprmen madels Ewert classes Ewesd groups Lisers Projects Hachaves Waratiles Effciency chastes Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 3.00!

This wizard performs an sxpon of meta data from the curend workspace imo the Analyzer
Dats from B global propet and B local pro@ct(s) can Be ax poned
Dats i this matadats databats can Be updated o delétsd

The followang meladals cam be Salected for the sxpon
Equipment groups
Alamievent classes
Algrmigvent groups
Usars
Prisjiss
furchives
Wariabsles

EMiciancy clasies

= =

Hinweis: Der Wizard steht nur in englischer Sprache zur Verfigung.

KOMPATIBILITAT:

Der Analyzer Export Wizard funktioniert abhangig von seiner Version mit unterschiedlichen zenon
Analyzer Versionen und zenon Versionen. Details lesen Sie im Kapitel Kompatibilitdt Analyzer Wizards
(auf Seite 8).

6.1 Sankey-Diagramme

Der Wizard liest aus allen aktivierten Projekten (auf Seite 71) und dem Globalprojekt automatisch die
Definitionen fur Sankey-Diagramm aus. Diese befinden sich im zenon Projektordner
\Dateien\Sonstige.

Dabei gilt:

»  Nurvalide XML-Dateien, die fur den zenon Analyzer erstellt wurden, werden berdcksichtigt.
Valide sind Diagramme, die in der Sankey XML-Datei die Attribute Analyzer und Valid auf
True gesetzt haben. Alle anderen Sankey-Diagramme werden ignoriert und nicht geladen.

»  Alle Sankey-Diagramm-Definitionen werden in der zenon Analyzer Metadatenbank in die
Tabellen SANKEY_DIAGRAMM, SANKEY_OBJECT und SANKEY_VARIABLE geschrieben.

64| 180



» In zenon geldschte Diagramme (XML-Dateien) werden im Analyzer nicht geléscht.
Diagramme kdnnen im zenon Analyzer nur in der Datenbank direkt geléscht werden.

» Fur das Hinzufigen oder Aktualisieren von Diagrammen mussen alle benétigten zenon
Variablen:

» Uber die Registerkarte Variables (auf Seite 86) ausgewahlt werden
oder

P sich bereits in der Datenbank befinden

Sind Variablen, die fur das Sankey-Diagramm benétigt werden, nicht fur den Export
ausgewahlt, wird das Sankey-Diagramm nicht exportiert.

»  Existiert das Sankey-Diagramm bereits, werden die Metadatenbanktabellen entsprechend der

Anderungen aktualisiert.

»  Klick auf die Schaltlfache Export in der Registerkarte Finish startet den Export der
Sankey-Diagramme aus zenon in den zenon Analyzer.
Der Export der Diagramme erfolgt erst, nachdem alle anderen Daten wie Projekte oder
Variablen exportiert wurden. Der Erfolg des Exports wird in der Nachrichtenliste der
Registerkarte Finish angezeigt.

& Achtung

Der Import von Sankey-Diagrammen erfolgt automatisch im Hintergrund. Es
stehen keine Oberflache und keine Konfigurationsmaoglichkeit daftr zur
Verfigung.

6.2 Wasserfall-Diagramm

Ein Wasserfall-Diagramm kann entweder fUr Linienbasierte Reports oder fUr Maschinenbasierte
Reports erstellt werden. Die Parameter flr das Diagramm werden ab zenon 7.20 in der
Variableneigenschaft Analyzer/Parameter fiir Wasserfall-Diagramm abgelegt. Diese k&nnen
manuell eingetragen oder mit dem Meaning and Waterfall Chart Wizard (auf Seite 127) erstellt
werden.

EXPORT

Der Wizard liest beim Laden des zenon Arbeitsbereichs die Eigenschaft Parameter fiir
Wasserfall-Diagramm aus. Sind korrekte Eintrage vorhanden, werden diese im Hintergrund
exportiert und in die Datenbank des zenon Analyzer geschrieben.

65 | 180



AUFBAU DER EINTRAGE

Abhangig vom Aufbau der Eintrage wird entschieden, ob es sich um Eintrage fur maschinenbasierte
oder linienbasierte Diagramme handelt.

» Maschinenbasiert: Aufbau mit 4 Stellen, getrennt durch Komma; Abschluss mit Strichpunkt.

Syntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Spaltenindex],[Farbcode];
Beispiel: MyWaterfall,4,2,#80FF00;

» Linienbasiert: Aufbau mit 7 Stellen, getrennt durch Komma; Abschluss mit Strichpunkt.

Syntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Spaltenindex],[Farbcode],[Verlust
Nebenmaschine],[Verlust Nebenmaschine addieren],[Verlust Nebenmaschine subtrahieren];
Beispiel: MyLineAnlaysis,4,2, #80FF00,0,0,0;

REGELN FUR DAS AUSLESEN

Beim Auslesen gilt:

» Sind Eintrage fur Parameter fiir Wasserfall-Diagramm vorhanden, werden entsprechende
Eintrége im Feld Betriebsmittelkennung ignoriert.
Der Aufbau entscheidet daruber, ob der Eintrag als maschinenbasiert oder linienbasiert
gewertet wird.

» Die Kennung WF= ist nicht notwendig, kann aber verwendet werden. Die einzelnen
Elemente eines Modells werden durch Komma getrennt. Sind einer Variable mehrere
Wasserfallmodelle zugeordnet, wird ein Strichpunkt als Separator verwendet.

» Sind keine Eintrédge vorhanden, werden entsprechende Eintrage aus der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung Gbernommen. Hier muss die Kennung WF= vorangestellt sein.

P Beieiner zenon Version kleiner als 7.20 werden die Wasserfall-Parameter aus der zenon
Eigenschaft Betriebsmittelkennung Gbernommen.

6.3 Wizard installieren und aufrufen

Der Wizard wird mit zenon fUr jede unterstutzte zenon Analyzer Version automatisch mitinstalliert.

WIZARD AUFRUFEN

Um den Wizard zu starten:

1. Klicken Sie auf Extras -> Editor Wizards starten....
Oder: Drucken Sie die Tastenkombination Alt+F12.

66 | 180



2.

Das Auswahlfenster mit den verfugbaren Wizards 6ffnet sich.

Wizard-Auswahl

Wizards

=5
) Analyzer
[#-{.5) Energy
[#-{.5) Export/Import
[#-{.7) GIS Editor
-3 Language Table
[#-{C5) Metering Paint Administration
-3 Project
[ Variables
(-3 Wizard VSTA

Beschreibung

Wizards

Ok

Abbrechen

Hilfe

Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.
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3. Wabhlen Sie den Export Wizard for Analyzer 3.00.

Wizard-Auswahl

Wizards
=%, Wizards ~

B3 Analyzer Abbrechen
. Lk Export Wizard for Analyzer 2,10

----- ﬂ Export Wizard for Analyzer 2,20 Hilfe

----- o

----- ﬂ Meaning and Waterfall Chart Wizard

ﬁ Sankey Wizard

{E:l Energy

-5 Export/Import

[#-{C3) Language Table

[#-{C5) Metering Paint Administration

{:J:;:l ?ru_]ect W

Beschreibung
This wizard exports the project meta data to the Analyzer 3.00

4. Klicken Sie auf OK.

Der Wizard startet mit  der Willkomensseite.

6.4 Startfenster

Beim Offnen des Wizards erhalten Sie eine Ubersichtsseite, die alle exportierbaren Objekte auflistet.
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Die einzelnen Objekte werden in eigenen Registerkarten fur den Export konfiguriert.

Export Wizard for Analyzer 300 - olEN

zenon Wizard

Weliure Sefrgs Equiprmen madels Ewert classes Ewesd groups Lisers Projects Hachaves Waratiles Effciency chastes Finish

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 3.00!

This wizard performs an sxpon of meta data from the curend workspace imo the Analyzer
Dats from B global propet and B local pro@ct(s) can Be ax poned
Dats i this matadats databats can Be updated o delétsd

The followang meladals cam be Salected for the sxpon
Equipment groups
Alamievent classes
Algrmigvent groups
Usars
Prisjiss
furchives
Wariabsles

EMiciancy clasies

= =

Mit Klick auf die Schaltflache mit dem Pfeil navigieren Sie durch die Konfiguration (auf Seite 69) des
Exports.

6.5 Konfiguration

Beim Export mit dem Analyzer Export Wizard werden alle fur den Export verfigbaren Module zur
Detailkonfiguration angeboten. Nur die gewahlten Daten werden exportiert. Der Export von
Sankey-Diagrammen (auf Seite 64) erfolgt ohne Konfigurationsmaoglichkeit im Hintergrund. Mit Klick
auf die Schaltflache mit dem Pfeil nach rechts gelangen Sie zur jeweils néchsten Stufe. Sie konnen
einzelne Registerkarten durch Klick auf den Titel der Registerkarte auch direkt anwahlen. Bereits in der
Datenbank vorhandene Eintrage werden in den einzelnen Bereichen vorausgewahlt.

Folgende Registerkarten stehen zur Konfiguration des Exports zur Verfugung:
P  Settings (auf Seite 71): Optionen zum Export der Metadaten

»  Equipment models (auf Seite 76):  (auf Seite 46)Export der Anlagengruppen aus
Globalprojekt

»  Event classes (auf Seite 78): Alarm/Ereignis-Klassen aus Globalprojekt

»  Event groups (auf Seite 80): Alarm/Ereignis-Gruppen aus Globalprojekt
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Users (auf Seite 81): Benutzer aus Globalprojekt

Projects (auf Seite 82): Projekte aus Arbeitsbereich
Archives (auf Seite 85): Archive der gewahlten Projekte
Variables (auf Seite 86): Variablen der gewahlten Projekte

Efficiency classes (auf Seite 90): Anzeige der zu exportierenden Effizienzklassen

v v Vv Vv v Vv

Finish (auf Seite 93): Start des Exports und Ausgabe des Ergebnisses

Export Wizand for Analyper 300 - olEN

zenon Wizard

Welcorme Semrgs | Equipmen models | Eventclasses Ewes groups Users | Projects | Aschives | Vanables Eficiency clisses Finishy

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 3.00!

This wizard parformas an sxpor of meta data from Bhe Curesd workspace o B Analyzer
Dats from B global propet and B local pro@ct(s) can Be ax poned
Dats i this matadats databats can Be updated o delétsd

The followang meladals cam be Salected for the sxpon
Equipment groups
Alamievent classes
Algrmigvent groups
Usary
Prisjiss
furchives
Wariabsles

EMiciancy clasies

]

6.5.1 Navigation

Die Navigation durch die Registerkarten erfolgt Uber die Navigationsleiste im unteren Bereich des
Wizardfensters:

mE 00000 0 mmEs
Schaltflache Beschreibung

Pfeil nach links Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte zurdick.

Pfeil nach rechts Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte weiter.
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Schaltflache Beschreibung

Export Exportiert die Daten in die Analyzer Datenbank.
Ist nur aktiv, wenn die Registerkarte Finish gedffnet ist.
Cancel Beendet den Wizard, ohne zu exportieren.

Beim Beenden fragt ein Dialog ab, ob die Konfiguration
gespeichert werden soll

» Ja: Schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 41)
gesetzten Einstellungen in die Registry und beendet den
Wizard. Beim nachsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration getffnet.

» Nein: Beendet den Wizard ohne die Konfiguration zu
speichern.

Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

Einzelne Registerkarten kénnen auch direkt durch Klick auf den Titel der Registerkarte ausgewahlt
werden.

6.5.2 Settings

In dieser Registerkarte:
1. definieren Sie die Datenbank, zu der sich der Wizard verbindet

2. legen Sie allgemeine Optionen fur den Export fest
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3. starten Sie das Auslesen der Daten

zenon Wizard

Export Wizard for Analyper 3.00

elcome THBrgy Equapment madets Evwert classes
Sathrge Dintabase sotbrgs
Please chech the database O3 host
settings S ophoas DB nama
In order b0 connas kaad the Authentic slcn
daty mig e Anakyrer Expon
Wizard by clicking on the Trr——
TLoad data” Bution

Pasgwond

Projescts
o |50
L]
ZAD_GBL
o MSTORAN

Dplons

v Do ol sy sasbng dals i i Anslyrer reedadats dalsbase

SETTINGS

Evwent groups Lisers Projects Aachengs Wanables Eficiency Classes Finish
TL-W 1 Coafib-DR0 twsbeme bocal
PORTRNG
W oW, Authini Jbon -
Load dais

Settings

DATABASE SETTINGS

Informationen und Hinweise zu aktuellen Exportvorgangen.

Database settings

Verbindungseinstellungen zum Analyzer Server.

DB host Rechner, auf dem die Datenbank liegt.
DB name Name der Datenbank.
Authentication Art der Anmeldung:

»  Windows Authentication: Windows

Anmeldeinformationen werden benutzt.

SQL Server Authentication: Login mit Daten eines SQL
Server Benutzers.
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User name Eingabe des Benutzernamens.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication nur Anzeige.

Password Eingabe des Passworts.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication keine Eingabe maglich.

Remember password Passwort wird fur nachste Verbindung gespeichert.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication inaktiv.

PROJECTS
Projects Liste der verfigbaren Projekte im aktuellen zenon
Arbeitsbereich. Checkbox zeigt an, ob die Daten des Projekts
verwendet werden:
»  Aktiv: Projekt wird verwendet.
Projekte, die sich aktiv im Speicher befinden sind
vorausgewahlt. Inaktive Projekte kénnen tber die Auswahl
der Checkbox hinzugefugt werden.
OPTIONS
Options Allgemeine Optionen fur den Export.
Don't modify existing data in »  Aktiv: Es werden nur komplett neue Eintrage aus dem
the Analyzer metadata Arbeitsbereich in die Datenbank geschrieben.
database Hinweis: Werden Verlinkungen von Variablen,

Archiven usw. geandert oder neu angelegt, werden
diese nicht Ubertragen. Sollen auch diese
Ubernommen werden, muss die Checkbox auf
Inaktiv gesetzt werden

» Inaktiv: Eintrage in der Datenbank werden auch
aktualisiert oder geléscht. Es werden also neue
Eintrége erstellt, geanderte Eintrage aktualisiert und
geldschte Eintréage entfernt.
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Ausnahme: Projekte und Sankey-Diagramme
werden nicht geléscht.

Update Visual names Nur verfugbar, wenn die Option Don't modify existing
data in the Analyzer metadata database deaktiviert ist.

» Aktiv: In zenon gednderte Anzeigenamen werden
beim Export in der Metadatenbank des zenon
Analyzer Uberschrieben.

» Inaktiv: Geanderte Anzeigenamen werden im zenon
Analyzer nicht geandert.

Default: inaktiv
Die Einstellung wird nicht gespeichert. Die Checkbox wird bei
jedem Start des Wizards auf deaktiviert gesetzt.

Verhalten:

Bei aktivierter Checkbox werden in zenon geanderte
Anzeigenamen auch im zenon Analyzer geandert fur:

»  Equipment models
» Event classes

» Event groups

» Projects

»  Archives

» Variables

Die Anzeigenamen fur Users konnen nicht geandert werden.
Diese werden bei Anderungen neu angelegt.

Anderung an Anzeigenamen werden in den einzelnen Listen
angezeigt.
Beispiel:
Ausgangssituation:
» Anzeigename im zenon Projekt: Z

» Anzeigename im zenon Analyzer: A

Aktionen:

» A=Z
Nichts passiert

» A<>7Z:
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Z wird Ubernommen, wenn der Name noch nicht in
der Metadaten-Tabelle vergeben wurde. Ist Z in der
Tabelle bereits vorhanden, bleibt A unverandert und
eine Fehlermeldung wird  ausgegeben.

LOAD DATA

Load Data Klick auf die Schaltflache ladt - abhdangig vom
Parameter Load every project of this workspace into the
memory - die Daten der aktuell geladenen Projekte in
den Wizard.

Dabei wird tiberpriift, ob Daten in der Analyzer
Datenbank vorhanden sind. Bereits vorhandene Daten
werden mit den Daten aus dem Arbeitsbereich
fusioniert und in den Wizard geladen. Bei Konflikten in
der Benennung wird ein Dialog zur Fehlerbehebung
aufgeschaltet.

Wurden das Laden der Daten erfolgreich abgeschlossen,
kann in den folgenden Registerkarten der Export
konfiguriert werden.

OBJEKTE UMBENENNEN

Objekte mussen in der Analyzer Datenbank und in zenon immer gleich benannt sein. Werden
Objekte, die in der Datenbank bereits vorhanden sind, in zenon umbenannt, kénnen diese
Anderungen beim Fusionieren der Daten tUbernommen oder verworfen werden. Das Verwerfen der
Anderungen fuhrt dazu, dass der Wizard beendet wird, da nur Objekte mit identischen Namen
korrekt verarbeitet werden kénnen.
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DIALOG ZUM UMBENENNEN

Bei Konflikten in der Benennung von Objekten wird ein Dialog zur Fehlerbehandlung geoffnet:

Information o P S

Some objects have been renamed!

If the objects should be really renamed, press the
button 'Rename’. The objects will be renamed in the
database during the export.

Rename Cancel

Liste der gednderten Enthalt alle Objekte, die geandert wurden. Bisheriger Name und
Objekte neuer Name werden angezeigt.

Ausnahme: Benutzer werden immer neu angelegt.

Rename Benennt alle aufgelisteten Objekte auch in der Datenbank um,
schlieBt den Dialog und beendet das Einlesen der Daten.

Cancel Belasst die bisherigen Namen in der Datenbank, beendet das
Einlesen der Daten und schliel3t den Wizard.

6.5.3 Equipment models
Konfiguration der zu exportierenden Anlagengruppen aus dem Globalprojekt.
& Achtung

Jeder Anlagengruppe in zenon darf nur ein einziges Zeitmodell zugeordnet sein.

Sind mehrere Zeitmodellgruppen zugeordnet, verwendet der Analyzer Export
Wizard die erste, die er findet, und exportiert diese in die Metadaten des
Analyzers. Weitere Zeitmodellgruppen werden ignoriert.
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zenon Wizard

Export Wizard for Analyzer 300

Welcomss Semrgs Equiprment madels Ewest classes Evest groups Lisars Progects Agchrees Wanabiles Efciency classes Firshy

Equapmasnt masdils
Flart

Please seiacl the eoupment 1 s
el and the supHat o o Madia
groupl 16 be gaported

Ressowces

Equipment models

Auswahl Anlage/Medium

Liste Anlagenmodelle/Medien

Informationen und Hinweise zum Export.

Dropdownliste zur Auswahl des Modells, das in der Liste
Anlagenmodelle/Medien zur Konfiguration angeboten
wird.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Anlagenmodelle und
Anlagengruppen bzw. Medien. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Im Listenfeld wird in den einzelnen Knoten immer der Name
so angezeigt, wie er in der Datenbank abgelegt wurde. Falls
der Name geandert wurde, wird der originale Name aus
dem zenon Projekt in einer Klammer angezeigt.

Anlagengruppen, die im Globalprojekt geléscht wurden,
werden nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veréanderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.
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Select all

Deselect all

6.5.4 Event classes

Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen aus.

Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen ab.

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Klassen aus dem Globalprojekt.

zenon Wizard

Export Wizard for Analyzer 3.00

Welcoms

Setings Equipmant models

Evant dassas
Mama (Anahyzark

Please select the alamisvent o H:gh
clastes to be axpoded  Kiddle
Lo

Eventclasses

Evenl groups Usirs Propects Archries Vanables Firigh
Nama (Glabal project) Dascripbion
AEC Low
AEC_MWed
AEC_High
Select all Degelect all

- e — | |
Parameter Beschreibung

Event classes

Liste der Alarm/Ereignis-Klassen

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fir Auswahl der
Alarm/Ereignis-Klassen . Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
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nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Alarm/Ereignis-Klassen, die im Globalprojekt geldscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veranderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.
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6.5.5 Event groups

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Gruppen aus dem Globalprojekt.

zenon Wizard

- oW

Export Wizard for Analyzer 3.00

Welcome Satings Equipmént models Evenl classes Event groups Users Projects Archives Vanables Firush
Evand groups
Mame (Anahyzery MName (Global project) Dascripion
Please select the alarmdévent AEG_Hagh AEG_Fhgh
groups to be exported 7 AEG Mid AEG Mid
o AEG_Low AEG_Low
Salect all Desdasct all

[ I — | |

Event groups

Liste der Alarm/Ereignis-Gruppen

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur
Alarm/Ereignis-Gruppen. Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Alarm/Ereignis-Gruppen, die im Globalprojekt geléscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
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modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden verédnderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

6.5.6 Users

Konfiguration der zu exportierenden Benutzer aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Analyzer 100 - ol
-

Wizard
Welcomss Semrgs Equapersent madels Ewest classes Evest groups Lbsars Progects Agchrees Wanabiles Efciency classes Firshy
Lheisie

Bl [Anabyber) Mars | Global peomct) [hescopban
Please select the users 1o be JO Jo Sohn Do
o plgd gk b Gl

Users Informationen und Hinweise zum Export.

Liste der Benutzer Listenfeld mit Auswahimaoglichkeit fur Benutzer. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
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Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden verdnderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Wurde ein Benutzer in zenon umbenannt, wird dieser als
neu gewertet und neu im Projekt angelegt. Der bisherige
Benutzer wird geldscht.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

6.5.7 Projects

Konfiguration der zu exportierenden lokalen Projekte. Namen fur Server 1 und Server 2 kénnen hier
geandert werden.

Um den Namen eines Servers oder Standbys zu andern:
1. Markieren Sie das Projekt in der Liste der Projekte.

2. Tragen Sie die gewtinschten Namen fur Server 1 und Server 2 ein.
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Hinweis: Anderungen sind nur moglich, wen in der Registerkarte Settings die Option Don't modify
existing data in the Analyzer metadata database deaktiviert wurde. Welche Angaben fur die
Server angezeigt werden, hangt von den Einstellungen in Projekt und Datenbank ab. Details siehe
Abschnitt Anzeige der Server-Einstellungen.

Export Wizand for Analyper 300 - o IEN

zenon Wizard

Waldose Seliegs Edjimfirsiil fadeli Ewvesdl classed Ewél groups Lhsais Progects Adchwedd Waiabled ERciency &laides Finiah

Priogscts

M [Andbyer MNami (Werkipaca) Dastnpbion Sarvir | Sarved 2
Please sefsct the propcis 1o TED
B dpoded = IS TORIAM
BAPORTANT

Pleass chech ths nama of
Sarver 1 and Sercer 2 for
wach pedpedt

Sarnar |

Server 2

Projects Informationen und Hinweise zum Export.

Projektliste Listenfeld mit Auswahiméglichkeit fur Projekte. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die Auswahl
von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't modify
existing data in the Analyzer metadata database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw.
aktualisiert.

Server 1 Adresse des Server 1 fur das im Listenfenster gewahlte Projekt.
Quelle (Projekt oder Datenbank) je nach Konfiguration.
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Server 2 Adresse des Server 2 fur das im Listenfenster gewahlte Projekt.
Quelle (Projekt oder Datenbank) je nach Konfiguration.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.

ANZEIGE DER SERVER-EINSTELLUNGEN

Fur Anzeige und Konfiguration der Server in dieser Registerkarte gilt:

» Im zenon Projekt ist Eigenschaft Netzwerk aktiv aktiviert:
Es werden Server 1und Server 2 aus dem Projekt angezeigt.

» Im zenon Projekt ist Eigenschaft Netzwerk aktiv deaktiviert:
Es werden Server 1 und Server 2 aus der Datenbank angezeigt.

» Im zenon Projekt ist Eigenschaft Netzwerk aktiv deaktiviert und in der Datenbank sind keine
Eintrage fur die Server vorhanden:
Fur Server 1 und Server 2 werden leere Eintrage angezeigt.
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6.5.8 Archives

Auswahl der Archive aus den ausgewahlten Projekten (auf Seite 82). Es werden nur die Basisarchive
angezeigt. Verdichtungsarchive werden in der Liste nicht angezeigt, werden aber mit den
Basisarchiven mit ausgewahlt und in die Datenbank geschrieben.

Export Wizand for Analyper 300 - o IEN
i

zenon Wizard Tsindo

Waldose Seliegs Edjimfirsiil fadeli Ewvesdl classed Ewél groups Lhsais Pt Aschrres Waiabled ERciency &laides Finiah

Archired

Biwme [ Anabyteis  Maene (Prapcl Brtheve ID (Piomely  Propct Dhesnplioe.
Please select the archives fo o BASKC 1 Al HESTORLAN BASIC 1
B gxpodied e s 3 211 HES TORWM BASIC 2
Oy Batse Schingd £30 BE BAGHC 3 el HES TORLAN BASIC 3

selecied

The aggrgated achriai are
selected atomatically if tha
comigponding base aches is
shlected

Archives Informationen und Hinweise zum Export.

Archivliste Listenfeld mit Auswahlmaéglichkeit fur Archive. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

» Name (Analyzer): Name des Archivs im zenon Analyzer.
» Name (Project): Name des Archivs im Projekt.

»  Archive ID (Project): ID des Archivs im Projekt.

»  Project: Projekt, aus dem das Archiv stammt.

» Description: Individuelle Beschreibung des Projekts.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die Auswahl
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von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't modify existing
data in the Analyzer metadata database abgewahlt, werden
veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.

6.5.9 Variables

Konfiguration der zu exportierenden Variablen aus den ausgewahlten lokalen Projekten (auf Seite 82).
Bei der Auswahl der Variablen kénnen die angebotenen Eintréage vorgefiltert werden.

Export Wizard for Analyzer 300 - 8 n
D
: Vit Snucso
i Wizard -
Zenon IZar
Welcome Seargs Equipment models Evert classes Evest groups Users Projects Aschives Vanables Eficiency classas Finss
Vanables

Pleass select the vanables 1o

be expoded Namae (Analyzen) Name (Workspace) Moanergs Projoct Kontbcaton A
Jaly vanables from the Y, Stan =Y
selected propcts are shown SubNawgaton_Dem 0
7
750
0
SubNavigation _MOL_1 70
SubNangaton_MOL2 50
v WIZ_VAR_10 812 750
v PPER_LIMIT 750
Dasplay - 70
oAl v MY %0
v 750
Sedected v WZ_STEPS 750
Unsedected v WEZ_MODE 750
SIMUL Informaton 0
ReporfViower 8 750
v AML 750
Varable filer v CEL 0
. A Standalone/Servet/St 750
Current server 70
Aschves List pah 750
Equipment groups Barap path 750 2
< S T %N

Se'ect ol Dosolect all

- . — | |

Variables Informationen und Hinweise zum Export.
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Display Auswahl, welche Variablen angezeigt werden, tGber
folgende Optionsfelder:

» All: Alle Variablen werden angezeigt.

» Selected: Nur Variablen, die bereits ausgewahlt
wurden, werden angezeigt.

» Unselected: Nur Variablen, die noch nicht
ausgewahlt wurden, werden angezeigt.

Variable filter Auswahl des Variablenfilters Uber folgende Optionsfelder:
» All: Alle Variablen werden angezeigt.
»  Archives: Nur Archiv-Variablen werden angezeigt.

» Equipment groups: Nur Variablen, die sich in den
ausgewahlten Anlagenmodellen (auf Seite 76)
befinden, werden angezeigt.

Filterzeile Eingabe von alphanumerischen Zeichen, nach denen die
Liste der Variablen gefiltert erden soll.

Achtung: Der Filter unterscheidet Gro3- und
Kleinschreibung (case sensitive).

Liste der Variablen Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit far Variablen. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.

Angezeigt werden:
» Name (Analyzer): Name im zenon Analyzer.

» Name (Workspace): Kann ab zenon 7.20 im Editor
Uber die Eigenschaft Anzeigename vergeben
werden. Muss im Projekt eindeutig sein. Siehe auch
Abschnitt Anzeigenamen (auf Seite 89).

» Meanings: Kann ab zenon 7.20 im Editor tber die
Eigenschaft Bedeutung vergeben werden. Siehe
auch Abschnitt Bedeutung (auf Seite 90).

»  Project: Projekt, aus dem die Variable stammt.

» Identification: Entspricht in zenon der Eigenschaft
Kennung.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

87| 180



Select all

Deselect all

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veranderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Wahlt alle Eintrédge in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

REGELN FUR DEN EXPORT VON VARIABLEN MIT REMAS

Werden mit Remas verknUpfte Variablen exportiert, dann werden auch der Grenzwerttext, die
Grenzwertfarbe und der Statuswert der Rema-Zustanden in die Tabelle STATUSNAME der
Metadaten-Datenbank des Analyzers exportiert. Da in den Reports nur bestimmte Zustande
ausgewertet werden kénnen, muss eine Vorsortierung Uber den Wizard erfolgen.

Folgende Zustande von den Remas werden exportiert beziehungsweise ausgeschlossen:

i ] e

Numerisch 4

»

Multi-Numerisch »

Binar »

Der Defaultzustand wird ignoriert.

Sind mehrere Zustande mit gleichen Status und
Grenzwertbedingung gesetzt, dann werden nur der erste Zustand
und dessen Statustext exportiert.

Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte gleich einem
Grenzwert sind (Grenzwertbedingung).

Die Grenzwertbedingungen groBer, kleiner, beliebig und Bereich
werden ignoriert.

Entsprechen den Regeln fir Numerisch.
Zusatzlich werden auch Unterzustanden ignoriert.

Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte-Bits von rechts
nach links durchgehend in der Bit-Maske gesetzt (0 oder 7) sind.
Zum Beispiel:

Ignoriert werden zum Beispiel:
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........ 10.7100 1
Multi-Binar » Entsprechen den Regeln fUr Binar.

»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden sowie Zustande mit
Flankendefinitionen in der Bitmaske ignoriert.

String »  Werden komplett ignoriert und nicht exportiert.

IMPORT VON VARIABLEN-INFORMATIONEN AUS ZENON

Folgende Eigenschaften in der zenon Variablen-Eigenschaftengruppe Analyzer stellen Informationen
fur Reports im zenon Analyzer zur Verfigung:

» Anzeigename: Eingabe eines Anzeigenames der Variable in zenon Analyzer. Dieser muss im
Projekt einzigartig sein. Die Uberprifung erfolgt nicht bei der Vergabe in zenon, sondern
beim Import in den zenon Analyzer. Wird diese Eigenschaft nach dem ersten Export zu
einem zenon Analyzer verandert, werden diese Anderungen nicht in den zenon Analyzer
Ubernommen.

» Bedeutung: Eingabe der Bedeutung (Meaning) einer Variablen im zenon Analyzer. Die
Eingabe erfolgt manuell oder Uber den Meaning and Waterfall Chart Wizard. Mehrere
Bedeutung werden durch Komma getrennt.
Syntax:[Meaningl],[MeaningZ),...,[MeaningN]

» Parameter fiir Wasserfall-Diagramm: Parameter einer Variablen fir ein
Wasserfall-Diagramm in zenon Analyzer. Die Eingabe erfolgt manuell oder tUber den
Meaning and Waterfall Chart Wizard. Die einzelnen Parameter werden durch Komma
getrennt. Mehrere Wasserfallmodelle werden durch Strichpunkt getrennt.

Syxntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Index in Zeile],[Farbcode];

6.5.9.1 Anzeigenamen

Der Wizard liest beim Laden des zenon Arbeitsbereichs ab zenon 7.20 die Eigenschaft
Analyzer/Anzeigename aus und zeigt diese fUr jede Variable in der Registerkarte Variables (auf Seite
56) an. Fdr Anzeigenamen gilt:

»  Der Name muss fur jedes Projekt eindeutig sein.
» Namen die in einem Projekt mehrmals vorkommen, werden in der Variablenliste rot markiert.

» Beim Schreiben der Daten in die Metadatenbank werden die Anzeigename eingetragen.
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» Bei doppelten Namen innerhalb eines Projekts wird nur fur die erste gefundene Variable der
Anzeigename eingetragen. Fur die zweite Variable wird der Name der Variablen in zenon
eingetragen.

» Der Anzeigename wird nur beim ersten Export der Variable gesetzt. Wird dieser spater im
Editor verandert, wird diese Anderung in der Metadatenbank nicht mehr tibernommen.
Anderungen werden aber naturlich beim Export in eine neue Metadatenbank tibernommen.

»  Bei einer zenon Version kleiner als 7.20 wird der Anzeigename immer aus der zenon
Eigenschaft Kennung Gbernommen.

6.5.9.2Bedeutung

Der Wizard liest ab zenon 7.20 die Eigenschaft Analyzer/Bedeutung aus und zeigt diese fur jede
Variable in der Registerkarte Variables (auf Seite 56) an.
Fur Bedeutungen gilt:

» Sind Eintrage fur Bedeutung vorhanden, werden entsprechende Eintrage im Feld
Betriebsmittelkennung ignoriert.

» Sind keine Eintrége vorhanden, werden entsprechende Eintrage aus der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung Gbernommen.

» Die Kennung ME= ist nicht mehr notwendig, kann aber weiterhin verwendet werden. Sind
einer Variable mehreren Bedeutungen zugeordnet, wird ein Komma als Separator
verwendet.

»  Bei einer zenon Version kleiner als 7.20 wird die Bedeutung immer aus der zenon
Eigenschaft Betriebsmittelkennung Gbernommen.

6.5.10Efficiency classes

Auswahl und Konfiguration der zu exportierenden Effizienzklassen. Dabei werden zenon
Reaktionsmatrizen (REMAs) angezeigt, deren Status den Regeln der Effizienzklassen-Struktur
entsprechen. Es werden nur REMAs ausgelesen, die bestimmte Bedingungen erfullen.

VORAUSSETZUNGEN ZENON REMA

Damit eine Reaktionsmatrix als Effizienzklasse ausgelesen wird, muss sie folgende Bedingungen
erfullen:

»  Typ Numerisch oder Multi-Numerisch
»  Zustand korrekt konfiguriert

P  Grenzwerttext vorhanden
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KONFIGURATION ZUSTAND

Die zu konfigurierenden Zustande mussen folgenden Bedingungen entsprechen:

»

Der erste Zustand ist kleiner als ein definierter Wert. Dieser Bereich ist nach unten offen.
Zustand n1; <x

Der letzte Zustand ist grofer als der letzte davor definierte Wert. Dieser Bereich ist nach
oben offen.

Zustand n4: >z

Zwischen erstem und letztem Wert werden feste Bereiche definiert. Diese Bereiche mussen
exakt aufeinander folgen.

Zustand n2: x-y

Zustand n3: y-z

KONFIGURATION IM WIZARD

Um Effizienzklassen fur den Export auszuwahlen:

1.
2.

Wahlen Sie die gewlnschten Effizienzklassen aus.

Konfigurieren Sie die Normalisierung.
Achtung: Der Wert None ist einer spateren Ausbaustufe vorbehalten und darf nicht gewahlt
werden.
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Beim Export werden alle bereits existierenden Effizienzklassen in der Metadatenbank
geldscht, wenn sie vom Wizard angelegt wurden. Effizienzklassen, die vom Metadata Editor
stammen bleiben aber erhalten. Dann werden alle ausgewahlten Effizienzklassen in die
Metadatenbank geschrieben.

Export Wizard for Analyzer 300 - 9 n

zenon Wizard

Welcomss Selrgs Equaprmsent madehs Ewert clasies Evesd groups Lhacs Prigects Agchrogs Wanablas ERciency classes Finish

Effaircy elnsii

Efficiency Class Mams hermalisatasn
Please select the el hiciency REMT 16 marnfes w
clagiss 1o be axpored and
B¢l B mormaliaton « RENZ 1 rarte w

Suect sl Dosoloct all

- I — | |

Efficiency Class Name Auswahl der zu exportierenden Effizienklassen tber
Aktivierung der Checkbox vor dem Namen.

Normalisation Auswahl der Normalisierung aus Dropdownliste.
»  Minimum: 7 Minute
»  Maximum: 7 Jahr

Default: 75 Minuten

Achtung: None darf nicht gewahlt werden. Dieser Wert ist
einer spateren Ausbaustufe vorbehalten und fuhrt zu
ungultigen Konfigurationen.
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& Achtung

REMAs werden in zenon Uber den Namen identifiziert. Wird der Name einer
REMA in zenon geandert, dann wird beim Export die dazugehorige
Effizienzklasse neu angelegt und die bisherige Effizienzklasse wird geléscht.

6.5.11 Finish

Um die konfigurierten Daten zu exportieren:

1. Klicken Sie in der Registerkarte Finish auf die Schaltflache Export.

Export Wizard for Analyzer 300 - o IEN

i
zenon Wizard D

Wil o Sl Equaprent madeh Evedd cladias Eviad groups Lhars Prajects Asthreds

Vanables Eficiency eliises Finish

o maes

2. Der Export wird gestartet.
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3. Im Ausgabefenster werden die exportierten Elemente mit Erfolgs- und Fehlermeldungen
dokumentiert.
AuBerdem wird die Zahl der eingefugte, erneuerten und geléschten Objekte sowie der
aufgetretenen Fehler angezeigt.

Export Wizard for Analyzer 300 - o IEN

zenon Wizard

Wil o Sl Equaprent madeh Evedd cladias Eviad groups Lhars Prajects Asthreds Vanables Eficiency dhiddes Finish

g wanables ‘s_Machme_Mame WL successhull -
e wanabli 'i_WMachse_MName_ WS successhll
e wanables 's_Machse_MName WG succeishll
e waniables 's_Machme_Mame WIT succedshl
e waiiables 's_WMachse Mame W succadshll
raed vanables 's_Wachme_Mame W succesahll
raed wahables 's_Machme_Mama WD successbull
e wanabled '8_Machse_Mars_ W11 succaishull
g wanables ‘p_Machme_MName_ M1 successhll
e vanabies 's_Machne_Mama_ W13 successhill

g wanables 's_Machne_Mama_W14' successiull
rae vanables ‘s_Machme_Mama_M15 successiull
e vanables s_Machne_Mama MG succassiull
et wanables ‘s _WMachna MName WIF succasshul
Ingaet wainbies 's_laching_MName _WMIE successiull

Inyerting Eficeency Class Mode! delimiion inlg the datsbase

Inseming anckives indo the datsbase
- sras T - = T pre. r—
b mrer v b

EN

4. Klicken Sie auf Close, um den Wizard zu beenden.

WIZARD NEU KONFIGURIEREN

Um den Wizard neu zu konfigurieren:
1. Offnen Sie die Registerkarte Settings (auf Seite 77).
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Load data.

3. Konfigurieren Sie die Registerkarten.

6.6 Wizard beenden

Um den Wizard zu beenden:
P Klicken Sie die Schaltflache Cancel.

» Ein Dialog fragt ab, ob die Konfiguration gespeichert werden soll:
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» Ja:Schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 71) gesetzten Einstellungen in die
Registry und beendet den Wizard. Beim nachsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration gedffnet. Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

» Nein: Beendet Wizard ohne die Konfiguration zu speichern.

7 Export Wizard for Analyzer 3.10, 3.20, 3.30 und 3.40

Der zenon Export Wizard for Analyzer 3.10 and 3.20 und der Export Wizard for Analyzer 3.30
unterstttzen den Export von Metadaten aus zenon.

Die Wizards unterstutzen:

zenon Version Export Wizard Version

ab 7.20 SPO bis 8.00 SPO: » 370

» 320
ab 7.60 SPO bis 8.10 SPO: » 330
ab 7.60 SPO bis 8.20 SPO: » 340

Alle Versionen ab Export Wizard for Analyzer 3.10 durchlaufen die gleichen Schritte. Die
Dokumentation gilt damit fUr Export Wizard for Analyzer 3.10, 3.20, 3.30 und 3.40.

FUNKTIONALITATEN

Exportiert werden kénnen:
» Daten aus dem Globalprojekt
» Anlagenmodelle
»  Alarm/Ereignis-Klassen
»  Alarm-Ereignis-Gruppen
>  Benutzer
» Daten aus ausgewahlten Projekten:
» Archive
» Variablen, mit:
- Anzeigename (siche Abschnitt Anzeigenamen (auf Seite 121))
- Bedeutung (siche Abschnitt Bedeutung (auf Seite 122))

- Parameter fiir Wasserfall-Diagramm (siehe Abschnitt Wasserfall-Diagramm (auf
Seite 97))
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»  Sankey-Diagramme (siehe Abschnitt Sankey-Diagramme (auf Seite 96))
P Effizienzklassen (auf Seite 122)
P Schichtkalender (auf Seite 98)

Export Wizard for Anabyzer 110

zenon Wizard

Wielsame Semngs Equepmeent madels Eventclasses Ewvant groups Users Prajscts Archivies Vanables Efficsency classes Frush

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 3.10!

This wazard pelonmd an expod of mela dita from the cuffed] wodipace wio the Andalysed
Ciaia feoen the global progect and the local propec{s) can be sxpoded
Cata i the metndais daiabase can be updaied o delsted

Tha follorsing medadaia can be selecied for the axport
Equipment groups
Alsrml e clases
Alarm/event groups
Users
Projects
Archives
Variables

Effciency classes

[ =

Hinweis: Der Wizard steht nur in englischer Sprache zur Verfigung.

KOMPATIBILITAT:

Der Analyzer Export Wizard funktioniert abh&ngig von seiner Version mit unterschiedlichen zenon
Analyzer Versionen und zenon Versionen. Details lesen Sie im Kapitel Kompatibilitdt Analyzer Wizards
(auf Seite 8).

7.1 Sankey-Diagramme

Der Wizard liest aus allen aktivierten Projekten (auf Seite 103) und dem Globalprojekt automatisch die
Definitionen fur Sankey-Diagramm aus. Diese befinden sich im zenon Projektordner
\Dateien\Sonstige.

Dabei gilt:
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»  Nur valide XML-Dateien, die fur den zenon Analyzer erstellt wurden, werden berucksichtigt.
Valide sind Diagramme, die in der Sankey XML-Datei die Attribute Analyzer und Valid auf
True gesetzt haben. Alle anderen Sankey-Diagramme werden ignoriert und nicht geladen.

»  Alle Sankey-Diagramm-Definitionen werden in der zenon Analyzer Metadatenbank in die
Tabellen SANKEY_DIAGRAMM, SANKEY_OBJECT und SANKEY_VARIABLE geschrieben.

» In zenon geldschte Diagramme (XML-Dateien) werden im Analyzer nicht geléscht.
Diagramme konnen im zenon Analyzer nur in der Datenbank direkt geldscht werden.

» Fur das Hinzufigen oder Aktualisieren von Diagrammen mussen alle benétigten zenon
Variablen:

»  Uber die Registerkarte Variables (auf Seite 118) ausgewahlt werden
oder

P sich bereits in der Datenbank befinden

Sind Variablen, die fur das Sankey-Diagramm benétigt werden, nicht fur den Export
ausgewahlt, wird das Sankey-Diagramm nicht exportiert.

P Existiert das Sankey-Diagramm bereits, werden die Metadatenbanktabellen entsprechend der
Anderungen aktualisiert.

» Klick auf die Schaltlfache Export in der Registerkarte Finish startet den Export der
Sankey-Diagramme aus zenon in den zenon Analyzer.
Der Export der Diagramme erfolgt erst, nachdem alle anderen Daten wie Projekte oder
Variablen exportiert wurden. Der Erfolg des Exports wird in der Nachrichtenliste der
Registerkarte Finish angezeigt.

& Achtung

Der Import von Sankey-Diagrammen erfolgt automatisch im Hintergrund. Es
stehen keine Oberflache und keine Konfigurationsmaoglichkeit daftr zur
Verfigung.

7.2 Wasserfall-Diagramm

Ein Wasserfall-Diagramm kann entweder fUr Linienbasierte Reports oder fUr Maschinenbasierte
Reports erstellt werden. Die Parameter flr das Diagramm werden ab zenon 7.20 in der
Variableneigenschaft Analyzer/Parameter fiir Wasserfall-Diagramm abgelegt. Diese kénnen
manuell eingetragen oder mit dem Meaning and Waterfall Chart Wizard (auf Seite 127) erstellt
werden.
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EXPORT

Der Wizard liest beim Laden des zenon Arbeitsbereichs die Eigenschaft Parameter fiir
Wasserfall-Diagramm aus. Sind korrekte Eintrage vorhanden, werden diese im Hintergrund
exportiert und in die Datenbank des zenon Analyzer geschrieben.

AUFBAU DER EINTRAGE

Abhangig vom Aufbau der Eintrage wird entschieden, ob es sich um Eintrége fur maschinenbasierte
oder linienbasierte Diagramme handelt.

» Maschinenbasiert: Aufbau mit 4 Stellen, getrennt durch Komma; Abschluss mit Strichpunkt.

Syntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Spaltenindex],[Farbcode];
Beispiel: MyWaterfall,4,2,#80FFO00;

» Linienbasiert: Aufbau mit 7 Stellen, getrennt durch Komma; Abschluss mit Strichpunkt.

Syntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Spaltenindex],[Farbcode],[Verlust
Nebenmaschine],[Verlust Nebenmaschine addieren],[Verlust Nebenmaschine subtrahieren];
Beispiel: MyLineAnlaysis,4,2, #80FF00,0,0,0;

REGELN FUR DAS AUSLESEN

Beim Auslesen gilt:

» Sind Eintrage fur Parameter fiir Wasserfall-Diagramm vorhanden, werden entsprechende
Eintrége im Feld Betriebsmittelkennung ignoriert.
Der Aufbau entscheidet daruber, ob der Eintrag als maschinenbasiert oder linienbasiert
gewertet wird.

» Die Kennung WF= ist nicht notwendig, kann aber verwendet werden. Die einzelnen
Elemente eines Modells werden durch Komma getrennt. Sind einer Variable mehrere
Wasserfallmodelle zugeordnet, wird ein Strichpunkt als Separator verwendet.

» Sind keine Eintrédge vorhanden, werden entsprechende Eintrage aus der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung Gbernommen. Hier muss die Kennung WF= vorangestellt sein.

P Beieiner zenon Version kleiner als 7.20 werden die Wasserfall-Parameter aus der zenon
Eigenschaft Betriebsmittelkennung tbernommen.

7.3 Schichtkalender exportieren

Der Wizard sucht in allen aktivierten Projekten (auf Seite 71) automatisch nach Funktionen vom Type
SQL-Export Schichtkalender und liest Informationen zu  verknUpften Anlagengruppen aus.
Dabei gilt:
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»  Gesucht wird in allen verfigbaren zenon Projekten.

» Zugeordnete Anlagengruppen werden in der Tabelle EquipmentShift angelegt.

»  Wurde der Funktion keine Anlagengruppe zugeordnet, werden alle Anlagengruppen

angelegt.

»  Exportiert werden nur Daten aus Projekten und Anlagengruppen, die in den Einstellungen

des Wizards ausgewahlt wurden.

Das Auslesen und Exportieren geschieht im Hintergrund.

7.4 Wizard installieren und aufrufen

Der Wizard wird mit zenon fUr jede unterstutzte zenon Analyzer Version automatisch mitinstalliert.

WIZARD AUFRUFEN

Um den Wizard zu starten:

1. Klicken Sie auf Extras -> Editor Wizards starten....
Oder: Drucken Sie die Tastenkombination Alt+F12.

Das Auswahlfenster mit den verfigbaren Wizards 6ffnet sich.

Wizard-Auswahl

Wizards

=7
L) Analyzer
[+ Energy
[#-{.3) Export/Impart
[#-{.7) GIS Editor
[#-{C3) Language Table
[#-{C3) Metering Paint Administration
-3 Project
-3 Variables
-3 Wizard VSTA

Beschreibung

Wizards

Ok,

Abbrechen

Hilfe
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2. Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.

3. Wahlen Sie den Export Wizard for Analyzer 3.10 and 3.20 oder den Export Wizard for
Analyzer 3.30.

Wizard-Auswahl

Wizards

=%, Wizards 2
EIE} Analyzer Abbrechen
.k Export Wizard for Analyzer 2,10
-k Export Wizard for Analyzer 2,20 Hilfe
-k Export Wizard for Analyzer 3.00
B
ﬁ Meaning and Waterfall Chart Wizard
ﬁ Sankey Wizard
[-{2) Energy
[+-{=) ExpartfImport
[#-{.7) GIS Editor
E]{a Langu.agenT.ab:IEZ ) W

= T ma

Beschreibung
This wizard exports the project meta data to the Analyzer 3.10

4. Klicken Sie auf OK.

Der Wizard startet mit der Willkommmensseite.

7.5 Startfenster

Beim Offnen des Wizards erhalten Sie eine Ubersichtsseite, die alle exportierbaren Objekte auflistet.
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Die einzelnen Objekte werden in eigenen Registerkarten fur den Export konfiguriert.

Export Wizard for Anabyzer 110

zenon Wizard

Welcame Sedngs Equipmaent madsls Eventclasses Ewvant groups Users Prajscts Archivies Vanables Efficency classes Frush

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 3.10!

This wazard perfomms an expon of meta data fram the currest workspace mia the Analyzer
Diata fegen tha global project and e local progect{s) o be sxpofed
Dala in the matadaia database can be updated oo deleted

Tha folicrsing metadata can be selected for the axport
Equipment groups
Alarmlevent classes
Alarmlsven groups
Users
Projects
Archives
Variables

Elfciency classes

] =

Mit Klick auf die Schaltflache mit dem Pfeil navigieren Sie durch die Konfiguration (auf Seite 101) des
Exports.

7.6 Konfiguration

Beim Export mit dem Analyzer Export Wizard werden alle fur den Export verfigbaren Module zur
Detailkonfiguration angeboten. Nur die gewahlten Daten werden exportiert. Der Export von
Sankey-Diagrammen (auf Seite 96) und Anlagenmodellen fur den Schichtkalender (auf Seite 98)
erfolgt ohne Konfigurationsmoglichkeit im Hintergrund. Mit Klick auf die Schaltflache mit dem Pfeil
nach rechts gelangen Sie zur jeweils nachsten Stufe. Sie kénnen einzelne Registerkarten durch Klick
auf den Titel der Registerkarte auch direkt anwahlen. Bereits in der Datenbank vorhandene Eintrage
werden in den einzelnen Bereichen vorausgewahlt.

Folgende Registerkarten stehen zur Konfiguration des Exports zur Verfigung:
P Settings (auf Seite 103): Optionen zum Export der Metadaten

»  Equipment models (auf Seite 108):  (auf Seite 46)Export der Anlagengruppen aus
Globalprojekt

P  Event classes (auf Seite 110): Alarm/Ereignis-Klassen aus Globalprojekt

»  Event groups (auf Seite 112): Alarm/Ereignis-Gruppen aus Globalprojekt
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Users (auf Seite 113): Benutzer aus Globalprojekt

Projects (auf Seite 114): Projekte aus Arbeitsbereich
Archives (auf Seite 117): Archive der gewahlten Projekte
Variables (auf Seite 118): Variablen der gewahlten Projekte

Efficiency classes (auf Seite 122): Anzeige der zu exportierenden Effizienzklassen

v v Vv Vv v Vv

Finish (auf Seite 125): Start des Exports und Ausgabe des Ergebnisses

Export Wizard For Anabyzer 3,10

zenon Wizard

Wishcaime Sedngs Equipment madels Eventclasses Ewvant groups Usars Projects Archives Vanables Efficency classes Firesh

Welcome to the Export Wizard for Analyzer 3.10!

This wazard perfomms an expod of meta data from the curmest wodkspace mio the Analyzer
Diata fegen tha global project and e local progect{s) o be sxpofed
Dala in the matadaia database can be updated oo deleted

The following metadata can be selected for the export
Equipment groups
Alarmlevend classes
Alarmlsven groups
Users
Projects
Archives
Variables

Elfciency classes

] =

7.6.1 Navigation

Die Navigation durch die Registerkarten erfolgt Uber die Navigationsleiste im unteren Bereich des
Wizardfensters:

LI I - | - ]
Schaltflache Beschreibung

Pfeil nach links Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte zuruck.

Pfeil nach rechts Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte weiter.
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Schaltflache Beschreibung

Export Exportiert die Daten in die Analyzer Datenbank.
Ist nur aktiv, wenn die Registerkarte Finish gedffnet ist.
Cancel Beendet den Wizard, ohne zu exportieren.

Beim Beenden fragt ein Dialog ab, ob die Konfiguration
gespeichert werden soll

» Ja: Schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 41)
gesetzten Einstellungen in die Registry und beendet den
Wizard. Beim nachsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration getffnet.

» Nein: Beendet den Wizard ohne die Konfiguration zu
speichern.

Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

Einzelne Registerkarten kénnen auch direkt durch Klick auf den Titel der Registerkarte ausgewahlt
werden.

7.6.2 Settings

In dieser Registerkarte:
P definieren Sie die Datenbank, zu der sich der Wizard verbindet

» legen Sie allgemeine Optionen fur den Export fest
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»

Export Wizard For Anabyzer 3,10

zenon Wizard

starten Sie das Auslesen der Daten

Welkiome SeEngs Equapmsnt modals Event classes
Sathngs Diatabase sethngs
Flease chick the database s o
saitings and oplicns DB noma
In order to continus load the A
o b et

dain imlo the Analyzer Expon s
Wrard by cholong om the || P——
Load dala”™ button

Password

Progacts
B FuLFLLY3g0
B BATCHDS

Cipbons

] D ot iy eccestong st o the AnalyTer metacdats database

SETTINGS

Ewvant groups

Useds Projects Archivies Vanables Efficency classes Fush
I alhost
2A
Windoes Authenboabon e
Load data
Loesd dats

Settings

DATABASE SETTINGS

Informationen und Hinweise zu aktuellen Exportvorgangen.

Database settings

Verbindungseinstellungen zum Analyzer Server.

DB host Rechner, auf dem die Datenbank liegt.
DB name Name der Datenbank.
Authentication Art der Anmeldung:

»  Windows Authentication: Windows

Anmeldeinformationen werden benutzt.

SQL Server Authentication: Login mit Daten eines SQL
Server Benutzers.
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User name Eingabe des Benutzernamens.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication nur Anzeige.

Password Eingabe des Passworts.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication keine Eingabe maglich.

Remember password Passwort wird fur nachste Verbindung gespeichert.

Nur fur Login mit SQL Server Authentication.
Bei Windows Authentication inaktiv.

PROJECTS
Projects Liste der verfugbaren Projekte im aktuellen zenon
Arbeitsbereich. Checkbox zeigt an, ob die Daten des Projekts
verwendet werden:
»  Aktiv: Projekt wird verwendet.
Projekte, die sich aktiv im Speicher befinden sind
vorausgewahlt. Inaktive Projekte kénnen uUber die Auswahl
der Checkbox hinzugefugt werden.
OPTIONS
Options Allgemeine Optionen fur den Export.
Don't modify existing data in »  Aktiv: Es werden nur komplett neue Eintrage aus dem
the Analyzer metadata Arbeitsbereich in die Datenbank geschrieben.
database Hinweis: Werden Verlinkungen von Variablen,

Archiven usw. geandert oder neu angelegt, werden
diese nicht Ubertragen. Sollen auch diese
Ubernommen werden, muss die Checkbox auf
Inaktiv gesetzt werden

» Inaktiv: Eintrage in der Datenbank werden auch
aktualisiert oder geléscht. Es werden also neue
Eintrége erstellt, geanderte Eintrage aktualisiert und
geldschte Eintréage entfernt.
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Ausnahme: Projekte und Sankey-Diagramme
werden nicht geléscht.

Update Visual names Nur verfugbar, wenn die Option Don't modify existing
data in the Analyzer metadata database deaktiviert ist.

» Aktiv: In zenon gednderte Anzeigenamen werden
beim Export in der Metadatenbank des zenon
Analyzer Uberschrieben.

» Inaktiv: Geanderte Anzeigenamen werden im zenon
Analyzer nicht geandert.

Default: inaktiv
Die Einstellung wird nicht gespeichert. Die Checkbox wird bei
jedem Start des Wizards auf deaktiviert gesetzt.

Verhalten:

Bei aktivierter Checkbox werden in zenon geanderte
Anzeigenamen auch im zenon Analyzer geandert fur:

»  Equipment models
» Event classes

» Event groups

» Projects

»  Archives

» Variables

Die Anzeigenamen fur Users konnen nicht geandert werden.
Diese werden bei Anderungen neu angelegt.

Anderung an Anzeigenamen werden in den einzelnen Listen
angezeigt.
Beispiel:
Ausgangssituation:
» Anzeigename im zenon Projekt: Z

» Anzeigename im zenon Analyzer: A

Aktionen:

» A=Z
Nichts passiert

» A<>7Z:
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Z wird Ubernommen, wenn der Name noch nicht in
der Metadaten-Tabelle vergeben wurde. Ist Z in der
Tabelle bereits vorhanden, bleibt A unverandert und
eine Fehlermeldung wird  ausgegeben.

LOAD DATA
Load Data Klick auf die Schaltflache l&dt - abhangig vom Parameter

Load every project of this workspace into the memory -
die Daten der aktuell geladenen Projekte in den Wizard.

Dabei wird Uberprift, ob Daten in der Analyzer Datenbank
vorhanden sind. Bereits vorhandene Daten werden mit den
Daten aus dem Arbeitsbereich fusioniert und in den Wizard
geladen. Bei Konflikten in der Benennung wird ein Dialog zur
Fehlerbehebung aufgeschaltet.

Wurden das Laden der Daten erfolgreich abgeschlossen,
kann in den folgenden Registerkarten der Export
konfiguriert werden.

OBJEKTE UMBENENNEN

Objekte mussen in der Analyzer Datenbank und in zenon immer gleich benannt sein. Werden
Objekte, die in der Datenbank bereits vorhanden sind, in zenon umbenannt, kénnen diese
Anderungen beim Fusionieren der Daten tbernommen oder verworfen werden. Das Verwerfen der
Anderungen fuhrt dazu, dass der Wizard beendet wird, da nur Objekte mit identischen Namen
korrekt verarbeitet werden konnen.

107 | 180



DIALOG ZUM UMBENENNEN

Bei Konflikten in der Benennung von Objekten wird ein Dialog zur Fehlerbehandlung geoffnet:

Information SRRCE X

Some objects have been renamed!

If the objects should be really renamed, press the
button 'Rename’. The objects will be renamed in the
database during the export.

Rename Cancel

Liste der gednderten Enthalt alle Objekte, die geandert wurden. Bisheriger Name und
Objekte neuer Name werden angezeigt.

Ausnahme: Benutzer werden immer neu angelegt.

Rename Benennt alle aufgelisteten Objekte auch in der Datenbank um,
schlieBt den Dialog und beendet das Einlesen der Daten.

Cancel Belasst die bisherigen Namen in der Datenbank, beendet das
Einlesen der Daten und schlie3t den Wizard.

7.6.3 Equipment models
Konfiguration der zu exportierenden Anlagengruppen aus dem Globalprojekt.
& Achtung

Jeder Anlagengruppe in zenon darf nur ein einziges Zeitmodell zugeordnet sein.

Sind mehrere Zeitmodellgruppen zugeordnet, verwendet der Analyzer Export
Wizard die erste, die er findet, und exportiert diese in die Metadaten des
Analyzers. Weitere Zeitmodellgruppen werden ignoriert.
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Eupenst Wiaard Tow Beradynes 110

zenon Wizard

Wekoms  Semngs  Equpment models Ewersiclaases  Evest grongn Lt  Projests  Amboogd  Viasabies  EScmncy <ladied Fisigh

Euaprint modebs
Pigni =
Flaass Sel#cl e pgupman EAPiant =
madsl and the sguapment P ackaging
aroehi 13 B dxpofed "-"l. e
& Boher VW sty
Bt Comte VW malue
EA D pallaioar
EAF e
B i e
ELababer
B Pachar
b P el
P astwunges
B Unpacioss
#Lne 2
Cllina ¥
D B W nabuat
CICrate Watkar
Depaletzar
CIF e
Dinspacaar
ILabelar
CPsckar
ClPatetzar
U Pashiises
O Unpacios:
&l Production
T
Hlacid
e Caesic Soda
& Dt ctmst
A Ganeral
& Recovend Watsr
W e b

Setect ol Cesolect ol

- | — ]
Option | Beschreibung

Equipment models Informationen und Hinweise zum Export.

Auswahl Anlage/Medium Dropdownliste zur Auswahl des Modells, das in der Liste
Anlagenmodelle/Medien zur Konfiguration angeboten
wird.

Liste Anlagenmodelle/Medien Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Anlagenmodelle und

Anlagengruppen bzw. Medien. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Im Listenfeld wird in den einzelnen Knoten immer der Name
so angezeigt, wie er in der Datenbank abgelegt wurde. Falls
der Name geandert wurde, wird der originale Name aus
dem zenon Projekt in einer Klammer angezeigt.

Anlagengruppen, die im Globalprojekt geléscht wurden,
werden nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veranderte Objekte in der
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Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.
Select all Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen aus.

Deselect all Klick auf Schaltflache wahlt alle Anlagengruppen ab.

7.6.4 Event classes

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Klassen aus dem Globalprojekt.

Unpart Wizard for eradyoes 110

zenon Wizard

Wekoms  Samagi  Equpmant madel Ewerl cliised  Evisl o Ui Propedts  Anbadd  VaaiblG EBumpacy clidi Fesih
Evisnil clarisid
Mama | Aradyren) Namae |Global progect) Drescoplion
Plasad SH$CT i BT al 5 Hagh High
classes 10 ba sxpeosted = Maddie Mk
) Lo Lo

Sedect ol Desefoct ol
- |
Option | Beschraibung

Event classes Informationen und Hinweise zum Export.

Liste der Alarm/Ereignis-Klassen Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Auswahl der
Alarm/Ereignis-Klassen . Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
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nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Alarm/Ereignis-Klassen, die im Globalprojekt geléscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veranderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.
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7.6.5 Event groups

Konfiguration der zu exportierenden Alarm/Ereignis-Gruppen aus dem Globalprojekt.

Unpart Wizard for eradyoes 110

zenon Wizard

Welsoma  Semngi Egupment modeli Ewwel eldidios  Eviel o Ui Piogeeli  Ahivid  Viaiablid  EBisbacy clidied Frarik
Ewvisnil groups
Marray | Arcalyre) Moy | Global prosect) Dascopsian

Plasad SHECT i B e al 0 Lavis Dty Saaie
groups bo be axporied . Lo Titctoms St
L Personnel Smaie
Mackares Qe aton Mlods
Mackars Piogram
0 MBEEarel Opsid bGH S1I08
= Migchng Alarm - Emargenc  Mackns Slsem - Emagency
= Machena Adam - Edemal Fa  Mackers Alse - Exomal Fass
= Mg burg Alaim Eduapmant  NMachan Al « Equapiial F
Ereogy

Sedect ol Desefoct ol
- |
N

Event groups Informationen und Hinweise zum Export.

Liste der Alarm/Ereignis-Gruppen  Listenfeld mit Auswahlmoglichkeit fur
Alarm/Ereignis-Gruppen. Um einen Eintrag auszuwahlen,
aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Alarm/Ereignis-Gruppen, die im Globalprojekt geldscht
wurden, werden hier nicht mehr angezeigt.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
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Select all

Deselect all

7.6.6 Users

database abgewahlt, werden verédnderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Wahlt alle Eintréage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

Konfiguration der zu exportierenden Benutzer aus dem Globalprojekt.

Export Wizard for Anaboer 110

zenon Wizard

Wielcame Semngs Equapmsnt mddils Event classes Event groups LE:1 1) Projicts Archivies Yanables Efficency classes Faras hy
Usars
Mama [Anabyzer) Mamae (Global peoject Crescrpbon
Please salect the usens to be Ol sohn Jahn Jahn Dow
#aporsd A Manager Manager Manager

Sadect all Desaloct ol

oo 000 00 0000 090 Emem

Users

Liste der Benutzer

Informationen und Hinweise zum Export.

Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Benutzer. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.
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Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veranderte Objekte in der
Datenbank gel6scht bzw. aktualisiert.

Wurde ein Benutzer in zenon umbenannt, wird dieser als
neu gewertet und neu im Projekt angelegt. Der bisherige
Benutzer wird gel6scht.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

7.6.7 Projects

Konfiguration der zu exportierenden lokalen Projekte. Namen fur Server 1 und Server 2 kdnnen hier
geandert werden.

Um den Namen eines Servers oder Standbys zu andern:
1. Markieren Sie das Projekt in der Liste der Projekte.

2. Tragen Sie die gewlnschten Namen fur Server 1 und Server 2 ein.
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Hinweis: Anderungen sind nur moglich, wen in der Registerkarte Settings die Option Don't modify
existing data in the Analyzer metadata database deaktiviert wurde. Welche Angaben fur die
Server angezeigt werden, hangt von den Einstellungen in Projekt und Datenbank ab. Details siehe
Abschnitt Anzeige der Server-Einstellungen.

Export Wizard for Anabyrer 3.10

zenon Wizard

Welcome Semrgs Equpment models Event classes Ewant groups Useds Prispisc s Archives Vanables Efficsency classes Frush
Projects
Mama [Anahyzer) Mame (Worcspace)  Descriplion Sgrver 1 Sarigr d
Flaase salect the propcls o % FLULFILL1520
b axported &= BATCHME

IMPORTANT.
Plaase check the nams of
Sarver 1 and Server 2 (oo
wach project

Serner 1

Sern 2

Select sl Deslact ol
om0 e

Projects Informationen und Hinweise zum Export.

Projektliste Listenfeld mit Auswahlméglichkeit fur Projekte. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die Auswahl
von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't modify
existing data in the Analyzer metadata database abgewahlt,
werden veranderte Objekte in der Datenbank gel6scht bzw.
aktualisiert.

Server 1 Adresse des Server 1 flr das im Listenfenster gewahlte Projekt.
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Quelle (Projekt oder Datenbank) je nach Konfiguration.

Server 2 Adresse des Server 2 fur das im Listenfenster gewahlte Projekt.
Quelle (Projekt oder Datenbank) je nach Konfiguration.

Select all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.

ANZEIGE DER SERVER-EINSTELLUNGEN

Fur Anzeige und Konfiguration der Server in dieser Registerkarte gilt:

» Im zenon Projekt ist Eigenschaft Netzwerk aktiv aktiviert:
Es werden Server 1und Server 2 aus dem Projekt angezeigt.

» Im zenon Projekt ist Eigenschaft Netzwerk aktiv deaktiviert:
Es werden Server 1 und Server 2 aus der Datenbank angezeigt.

» Im zenon Projekt ist Eigenschaft Netzwerk aktiv deaktiviert und in der Datenbank sind keine
Eintrage fur die Server vorhanden:
Fur Server 1 und Server 2 werden leere Eintrage angezeigt.
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7.6.8 Archives

Auswahl der Archive aus den ausgewahlten Projekten (auf Seite 114). Es werden nur die Basisarchive
angezeigt. Verdichtungsarchive werden in der Liste nicht angezeigt, werden aber mit den
Basisarchiven mit ausgewahlt und in die Datenbank geschrieben.

Export Wizard for Anabyrer 3.10

zenon Wizard

Welcome Semrgs Equpment models Event classes Ewant groups Useds Projects Adthrvid Vanables Efficsency classes Frush
Muchivas
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b wuported

Oy basic anchrres can be
salectad

The aggregated archeves are
salecied auiomabcally of the
campipondng bakd archive i
salected

Archives Informationen und Hinweise zum Export.

Archivliste Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit fur Archive. Um einen Eintrag
auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem Eintrag.

» Name (Analyzer): Name des Archivs im zenon Analyzer.
» Name (Project): Name des Archivs im Projekt.

»  Archive ID (Project): ID des Archivs im Projekt.

»  Project: Projekt, aus dem das Archiv stammt.

» Description: Individuelle Beschreibung des Projekts.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage nach
dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.

Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die Auswahl
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von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't modify existing
data in the Analyzer metadata database abgewahlt, werden
veranderte Objekte in der Datenbank geldscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrége in der Liste aus und aktiviert die Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die Checkboxen.

7.6.9 Variables

Konfiguration der zu exportierenden Variablen aus den ausgewahlten lokalen Projekten (auf Seite
114). Bei der Auswahl der Variablen kdnnen die angebotenen Eintrage vorgefiltert werden.

Bpot Wizard for Anabyzer 310

zenon Wizard

Wekcome Setngs Equpment models Eventclasses Event groups Users Projects Archives Vanables EfScency classes Frash

Vanabies
Please select the vanables to Name (Analyzer) Name (Workspace) Meanings Project IdentScason =
be exported [
Only vanables from the ) Start FULFRLIS20
selected peojects are shown 0 SubNavigason_Deen FULFRL1S0
O SubNawvgason_Dem FULFILLYS20
O SubNavigaton_Drive FULFRL1S20
0 SubNawgason_Drive FULFLL1520
O SubNawigason_MDI_1 FULFRLL1920
O SubNavigation MOI_2 FULFLL1S20
& WIZ_VAR_12 FULFRL1IS20
¥ WIZ_VAR_11 FULFILL1920
Disploy % WIZ_VAR_10 FULFRL1S20
® All ) WIZ_STEPS FULFLL1S20
L% WIZ_LOWER_LIMIT FULFRL1920
O Selacted 2 WIZ_UPPER_LIMIT FULFRL1S20
Unselected ¥ WIZ_MODE FULFILLISZO
SIMUL Information FULFILL1%20
ReportViewer FULFRL1S20
U AML FULFRLL1920
Vonobie fiter 0 CEL FULFRL1S20
. A O Cutrent authorzaton FULFRL1S20
O Current suthorization FULFRL1S20
Archives Curent authonzaton FULFRLLIS20
Equipment groups O Current suthorizaton FULFRLL1S20

v
TP S, BRSNS 100

Select o Deselect ol
- . — ]

Variables Informationen und Hinweise zum Export.
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Display Auswahl, welche Variablen angezeigt werden, tGber
folgende Optionsfelder:

» All: Alle Variablen werden angezeigt.

» Selected: Nur Variablen, die bereits ausgewahlt
wurden, werden angezeigt.

» Unselected: Nur Variablen, die noch nicht
ausgewahlt wurden, werden angezeigt.

Variable filter Auswahl des Variablenfilters Uber folgende Optionsfelder:
» All: Alle Variablen werden angezeigt.
»  Archives: Nur Archiv-Variablen werden angezeigt.

» Equipment groups: Nur Variablen, die sich in den
ausgewahlten Anlagenmodellen (auf Seite 108)
befinden, werden angezeigt.

Filterzeile Eingabe von alphanumerischen Zeichen, nach denen die
Liste der Variablen gefiltert erden soll.

Achtung: Der Filter unterscheidet Gro3- und
Kleinschreibung (case sensitive).

Liste der Variablen Listenfeld mit Auswahlmaoglichkeit far Variablen. Um einen
Eintrag auszuwahlen, aktivieren Sie die Checkbox vor dem
Eintrag.

Angezeigt werden:
» Name (Analyzer): Name im zenon Analyzer.

» Name (Workspace): Kann ab zenon 7.20 im Editor
Uber die Eigenschaft Anzeigename vergeben
werden. Muss im Projekt eindeutig sein. Siehe auch
Abschnitt Anzeigenamen (auf Seite 121).

» Meanings: Kann ab zenon 7.20 im Editor tber die
Eigenschaft Bedeutung vergeben werden. Siehe
auch Abschnitt Bedeutung (auf Seite 122).

»  Project: Projekt, aus dem die Variable stammt.

» Identification: Entspricht in zenon der Eigenschaft
Kennung.

Sortierung: Klick auf Spaltenbezeichner sortiert die Eintrage
nach dieser Spalte aufwarts bzw. abwarts.
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Mehrfachauswahl: Werden mehrere Zeilen markiert, gilt die
Auswahl von Einstellungen fur alle gewahlten Zeilen.

Wurde in der Registerkarte Settings die Option Don't
modify existing data in the Analyzer metadata
database abgewahlt, werden veranderte Objekte in der
Datenbank geléscht bzw. aktualisiert.

Select all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und aktiviert die
Checkboxen.

Deselect all Wahlt alle Eintrage in der Liste aus und deaktiviert die
Checkboxen.

REGELN FUR DEN EXPORT VON VARIABLEN MIT REMAS

Werden mit Remas verknupfte Variablen exportiert, dann werden auch der Grenzwerttext, die
Grenzwertfarbe und der Statuswert der Rema-Zustanden in die Tabelle STATUSNAME der
Metadaten-Datenbank des Analyzers exportiert. Da in den Reports nur bestimmte Zustande
ausgewertet werden kénnen, muss eine Vorsortierung Uber den Wizard erfolgen.

Folgende Zustande von den Remas werden exportiert beziehungsweise ausgeschlossen:
Rema __ JRegeh
Numerisch »  Der Defaultzustand wird ignoriert.

» Sind mehrere Zustande mit gleichen Status und
Grenzwertbedingung gesetzt, dann werden nur der erste Zustand
und dessen Statustext exportiert.

» Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte gleich einem
Grenzwert sind (Grenzwertbedingung).

» Die Grenzwertbedingungen gréBer, kleiner, beliebig und Bereich
werden ignoriert.

Multi-Numerisch » Entsprechen den Regeln fir Numerisch.
»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden ignoriert.

Binir » Es werden nur Zustande exportiert, deren Werte-Bits von rechts
nach links durchgehend in der Bit-Maske gesetzt (0 oder 7) sind.
Zum Beispiel:

Ignoriert werden zum Beispiel:
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........ 10.7100 1
Multi-Binar » Entsprechen den Regeln fUr Binar.

»  Zusatzlich werden auch Unterzustanden sowie Zustande mit
Flankendefinitionen in der Bitmaske ignoriert.

String »  Werden komplett ignoriert und nicht exportiert.

IMPORT VON VARIABLEN-INFORMATIONEN AUS ZENON

Folgende Eigenschaften in der zenon Variablen-Eigenschaftengruppe Analyzer stellen Informationen
fur Reports im zenon Analyzer zur Verfigung:

» Anzeigename: Eingabe eines Anzeigenames der Variable in zenon Analyzer. Dieser muss im
Projekt einzigartig sein. Die Uberprifung erfolgt nicht bei der Vergabe in zenon, sondern
beim Import in den zenon Analyzer. Wird diese Eigenschaft nach dem ersten Export zu
einem zenon Analyzer verandert, werden diese Anderungen nicht in den zenon Analyzer
Ubernommen.

» Bedeutung: Eingabe der Bedeutung (Meaning) einer Variablen im zenon Analyzer. Die
Eingabe erfolgt manuell oder Uber den Meaning and Waterfall Chart Wizard. Mehrere
Bedeutung werden durch Komma getrennt.
Syntax:[Meaningl],[MeaningZ),...,[MeaningN]

» Parameter fiir Wasserfall-Diagramm: Parameter einer Variablen fur ein
Wasserfall-Diagramm in zenon Analyzer. Die Eingabe erfolgt manuell oder tUber den
Meaning and Waterfall Chart Wizard. Die einzelnen Parameter werden durch Komma
getrennt. Mehrere Wasserfallmodelle werden durch Strichpunkt getrennt.

Syxntax: [Modellname],[Zeilenindex],[Index in Zeile],[Farbcode];

7.6.9.1 Anzeigenamen

Der Wizard liest beim Laden des zenon Arbeitsbereichs ab zenon 7.20 die Eigenschaft
Analyzer/Anzeigename aus und zeigt diese fUr jede Variable in der Registerkarte Variables (auf Seite
118) an. Fur Anzeigenamen gilt:

»  Der Name muss fur jedes Projekt eindeutig sein.
» Namen die in einem Projekt mehrmals vorkommen, werden in der Variablenliste rot markiert.

» Beim Schreiben der Daten in die Metadatenbank werden die Anzeigename eingetragen.
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» Bei doppelten Namen innerhalb eines Projekts wird nur fir die erste gefundene Variable der
Anzeigename eingetragen. Fur die zweite Variable wird der Name der Variablen in zenon
eingetragen.

» Der Anzeigename wird nur beim ersten Export der Variable gesetzt. Wird dieser spater im
Editor verandert, wird diese Anderung in der Metadatenbank nicht mehr tibernommen.
Anderungen werden aber naturlich beim Export in eine neue Metadatenbank tGibernommen.

»  Bei einer zenon Version kleiner als 7.20 wird der Anzeigename immer aus der zenon
Eigenschaft Kennung Gbernommen.

7.6.9.2 Bedeutung

Der Wizard liest ab zenon 7.20 die Eigenschaft Analyzer/Bedeutung aus und zeigt diese fur jede
Variable in der Registerkarte Variables (auf Seite 118) an.
Fur Bedeutungen gilt:

» Sind Eintrage fur Bedeutung vorhanden, werden entsprechende Eintrage im Feld
Betriebsmittelkennung ignoriert.

» Sind keine Eintréage vorhanden, werden entsprechende Eintrage aus der Eigenschaft
Betriebsmittelkennung Gbernommen.

» Die Kennung ME= ist nicht mehr notwendig, kann aber weiterhin verwendet werden. Sind
einer Variable mehreren Bedeutungen zugeordnet, wird ein Komma als Separator
verwendet.

»  Bei einer zenon Version kleiner als 7.20 wird die Bedeutung immer aus der zenon
Eigenschaft Betriebsmittelkennung Gbernommen.

7.6.10Efficiency classes

Auswahl und Konfiguration der zu exportierenden Effizienzklassen. Dabei werden zenon
Reaktionsmatrizen (REMAs) angezeigt, deren Status den Regeln der Effizienzklassen-Struktur
entsprechen. Es werden nur REMASs ausgelesen, die bestimmte Bedingungen erfdllen.

VORAUSSETZUNGEN ZENON REMA

Damit eine Reaktionsmatrix als Effizienzklasse ausgelesen wird, muss sie folgende Bedingungen
erfullen:

»  Typ Numerisch oder Multi-Numerisch
»  Zustand korrekt konfiguriert

P  Grenzwerttext vorhanden
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KONFIGURATION ZUSTAND

Die zu konfigurierenden Zustande mussen folgenden Bedingungen entsprechen:

»

Der erste Zustand ist kleiner als ein definierter Wert. Dieser Bereich ist nach unten offen.
Zustand n1; <x

Der letzte Zustand ist grofer als der letzte davor definierte Wert. Dieser Bereich ist nach
oben offen.

Zustand n4: >z

Zwischen erstem und letztem Wert werden feste Bereiche definiert. Diese Bereiche mussen
exakt aufeinander folgen.

Zustand n2: x-y

Zustand n3: y-z

KONFIGURATION IM WIZARD

Um Effizienzklassen fur den Export auszuwahlen:

1.
2.

Wahlen Sie die gewlnschten Effizienzklassen aus.

Konfigurieren Sie die Normalisierung.
Achtung: Der Wert None ist einer spateren Ausbaustufe vorbehalten und darf nicht gewahlt
werden.
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Beim Export werden alle bereits existierenden Effizienzklassen in der Metadatenbank
geldscht, wenn sie vom Wizard angelegt wurden. Effizienklassen, die vom Metadata Editor
stammen bleiben aber erhalten. Dann werden alle ausgewahlten Effizienzklassen in die
Metadatenbank geschrieben.

Export Wigerd for Anadyzer 110

zenon Wizard

Welcoma Sedngs Equipmaent madsls Eventclasses Ewvant groups Users Prajscts Archivies Vanables Efficsenty classes Frush

Etficency dasses
Effaciency Class Mame homalisation

Fleass dslect the el tmncy i LIMOT_EC_Enesgy 15 reanisies =
classes to be expoied and
w4t Their nomralisation

Soleci all Daselact ol
mEm 0 wmem

Efficiency Class Name Auswahl der zu exportierenden Effizienklassen tber
Aktivierung der Checkbox vor dem Namen.

Normalisation Auswahl der Normalisierung aus Dropdownliste.
»  Minimum: 7 Minute

»  Maximum: 7 Jahr
Default: 75 Minuten

Achtung: None darf nicht gewahlt werden. Dieser Wert ist
einer spateren Ausbaustufe vorbehalten und fuhrt zu
ungultigen Konfigurationen.
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& Achtung

REMAs werden in zenon Uber den Namen identifiziert. Wird der Name einer
REMA in zenon geandert, dann wird beim Export die dazugehorige
Effizienzklasse neu angelegt und die bisherige Effizienzklasse wird geléscht.

7.6.11 Finish

Um die konfigurierten Daten zu exportieren:

1. Klicken Sie in der Registerkarte Finish auf die Schaltflache Export.

Fxport Wizard Fos Anabiper 110

zenon Wizard

Welcome Semngs E quipmsend machils Eventclasses Event groups Liseis Projects Archives

Vaniables Efficsency chassos Firush

m_  EmEa
2. Der Export wird gestartet.
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3. Im Ausgabefenster werden die exportierten Elemente mit Erfolgs- und Fehlermeldungen
dokumentiert.
AuBerdem wird die Zahl der eingefugte, erneuerten und geléschten Objekte sowie der
aufgetretenen Fehler angezeigt.

Esport Wizard foe Anabyrer 110

zenon Wizard

Waelcome Semngs Equepment models Evert classes Event groups Users Projects Archives Vaniables Efficsency chassos Firush

Ingerbneg gvend geoups nto the databiase ~

Mo neear vl GRouEE

........ T —————— W

[« ]

4. Klicken Sie auf Close, um den Wizard zu beenden.

WIZARD NEU KONFIGURIEREN

Um den Wizard neu zu konfigurieren:
1. Offnen Sie die Registerkarte Settings (auf Seite 103).
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Load data.

3. Konfigurieren Sie die Registerkarten.

7.7 Wizard beenden

Um den Wizard zu beenden:
» Klicken Sie die Schaltflache Cancel.

» Ein Dialog fragt ab, ob die Konfiguration gespeichert werden soll:
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» Ja:Schreibt die in der Registerkarte Settings (auf Seite 103) gesetzten Einstellungen in die
Registry und beendet den Wizard. Beim nachsten Start wird der Wizard mit dieser
Konfiguration gedffnet. Die Speicherung der Konfiguration erfolgt benutzerabhangig.

» Nein: Beendet Wizard ohne die Konfiguration zu speichern.

8 Meaning and Waterfall Chart Wizard

Der Meaning and Waterfall Chart Wizard unterstutzt Sie bei der Vorbereitung eines zenon Projekts
auf die Verarbeitung von Variablen-Informationen im zenon Analyzer.

Hinweis: Der Wizard steht nur in englischer Sprache zur Verfugung.
& Achtung

Wird der Meaning and Waterfall Chart Wizard mit einem Projekt mit Verteiltem
Engineering  (Multi-User) verwendet, dann muss im zenon Editor Anderungen
ermoglichen aktiviert werden fur:

» das Projekt (Kontextmenu des Projekts)

» die Variablen (KontextmenU der Variablen oder des Moduls Variablen)

Anderenfalls kdnnen die vom Meaning and Waterfall Chart Wizard
durchgefihrten Anderungen nicht tbernommen werden. Diese werden dann
verworfen.

Der Meaning and Waterfall Chart Wizard unterstutzt bei der zenon Projektierung die Konfiguration
von:

» Bedeutungen (Meaning)

»  Wasserfall-Diagrammen (Waterfall Charts) fir Maschinenbasierte Reports und Linienbasierte
Reports.

Der Wizard schreibt die Konfiguration in die entsprechenden Eigenschaften der im Wizard
ausgewahlten Variablen. Die Ziel-Eigenschaften hangen ab von der eingesetzten zenon Version.

& Achtung
Es stehen nur Anlagenmodelle aus dem Globalprojekt zur Verfligung.
AB ZENON 7.20

» Bedeutungen:

Die Bedeutungen (Meanings) werden in die Eigenschaft Analyzer/Bedeutung geschrieben.
Mehrere Eintrage werden durch Komma (,) getrennt.
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P Wasserfall:

Die Parameter fur Wasserfall-Diagramme werden in die Eigenschaft Analyzer/Parameter fiir
Wasserfall-Diagramm geschrieben. Die Parameter fur ein Diagramm werden durch Komma
(,) getrennt. Mehrere Diagramme werden durch Semikolon (;) getrennt.

»  Syntax maschinenbasiert: [Modellname],[Zeilenindex],[Spaltenindex],[Farbcode];

» Syntax linienbasiert: [Modellname],[Zeilenindex],[Spaltenindex],[Farbcode],[Verlust
Nebenmaschine],[Verlust Nebenmaschine addieren],[Verlust Nebenmaschine
subtrahieren];

Fur beide Eigenschaften gilt: Sind aus vorangegangenen zenon Versionen noch Eintrége in der
Eigenschaft Allgemein/Betriebsmittelkennung vorhanden, dann werden diese geldscht und in die
entsprechenden Eigenschaften fur zenon 7.20 eingetragen.

BIS INKLUSIVE ZENON 7.11

Bedeutungen (Meanings) und Parameter fur Wasserfall-Diagramme werden in die
Variablen-Eigenschaft Betriebsmittelkennung geschrieben. Dabei wird fur Bedeutungen das Prafix
ME= vorangestellt, fur Wasserfall-Parameter das Prafix WF=.

Weitere Informationen siehe Kapitel Analyzer Wizards (auf Seite 6).

8.1 Wizard installieren und aufrufen

Der Wizard wird mit zenon automatisch mitinstalliert.

WIZARD INSTALLIEREN

Der Wizard wird bei der Installation von zenon automatisch als Add-In installiert.
Damit Add-In Wizards angezeigt werden, muss die Einstellung in der zenoné.ini korrekt gesetzt sein:

[ADDINS]

ON=7

WIZARD STARTEN

Um den Wizard zu starten:

1. Klicken Sie auf Extras -> Editor Wizards starten....
Oder: Drucken Sie die Tastenkombination Alt+F12.
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2.

Das Auswahlfenster mit den verfugbaren Wizards 6ffnet sich.

Wizard-Auswahl

Wizards

=5
) Analyzer
[#-{.5) Energy
[#-{.5) Export/Import
[#-{.7) GIS Editor
-3 Language Table
[#-{C5) Metering Paint Administration
-3 Project
[ Variables
(-3 Wizard VSTA

Beschreibung

Wizards

Ok

Abbrechen

Hilfe

Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.
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3. Wahlen Sie den Meaning and Waterfall Chart Wizard.

Wizard-Auswahl

Wizards
=A% Wizards )
E'E} inawﬁr Abbrechen
--qily Export Wizard for Analyzer 2,10
-ty Export Wizard for Analyzer 2.20 Hilfe

-ty Export Wizard for Analyzer 3.00

----‘ﬁ, Export Wizard for Analyzer 3.10 and 3.20
-ty Export Wizard for Analyzer 3.30

Meaning and Waterfall Chart Wizard
----fﬁ; Sankey Wizard

[-{2) Export/Import
[#-{.7) GIS Editor
[+-{=) Language Table

= T ma

Beschreibung

Configure meanings and waterfall information

4. Klicken Sie auf OK.

Der Wizard startet mit  der Willkomensseite.
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8.2 Startfenster

Beim Offnen des Wizards erhalten Sie eine Ubersichtsseite, die alle konfigurierbaren Objekte auflistet
und erklart. Die Konfiguration beginnt mit der Registerkarte Settings (auf Seite 134).

Meaning and Waterfall Chart Wizard

Wizard

Welcome Finish

Welcome to the Meaning and Waterfall Chart Wizard!

This Wizard helps you to adapt your project for using it with the Analyzer
The following two scenarios are possible

Meaning

Some reports need to set meanings in order to identify vanables used for reports. The Meaning and Waterfall Chart
Wizard helps you to browse those vanables and set the proper meaning into the ‘Meaning’ field of the vanables.

Waterfall

Some reports show a waterfall analysis based on vanables. In the Wizard you can design your own waterfall chant
structure and write the proper waterfall definition into the ‘Parameter for waterfall diagram’ field of the vanables used. If
there are any existing waterfall definitions, they can be modified

Fimsh Cancel

MEANING

zenon Variablen erhalten in der Projektierung oft sehr  technisch orientierte Namen. Diese
Benennung ist fur die Darstellung in einem zenon Analyzer Report oft nicht aussagekraftig genug. Mit
dem Wizard kann den Variablen ein eindeutigen Namen fir die Darstellung im zenon Analyzer
Report gegeben werden. Dieser Name wird abhangig von der zenon Version in der entsprechenden
Variablen-Eigenschaft gespeichert. Ziel-Eigenschaft und Eintrag werden vom Wizard automatisch
gewahlt.
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Nach dem Import in den zenon Analyzer wird dieser Name fur Reports verwendet, ohne dass der
bestehende Variablenname geandert werden muss. Detail siehe Kapitel Analyzer Wizards (auf Seite
6).

WATERFALL CHART

Manche zenon Analyzer Reports kdnnen anhand von zenon Variablen ein Wasserfall-Diagramm
darstellen. Daftir mussen schon zuvor Informationen Gber das Aussehen des Diagramms in der
Betriebsmittelkennung der ausgewahlten Variablen vorhanden sein. Mit dem Wizard kénnen der
Aufbau und das Aussehen eines Wasserfall-Diagramms flr maschinenbasierte oder linienbasierte
Reports definiert werden. Die Wasserfall-Informationen werden abhangig von der zenon Version in
der entsprechenden Variablen-Eigenschaft gespeichert. Ziel-Eigenschaft und Eintrag werden vom
Wizard automatisch gewahlt. Detail siehe Kapitel Analyzer Wizards (auf Seite 6).

NAVIGATION

Mit Klick auf die Schaltflache mit dem  Pfeil navigieren (auf Seite 133) Sie durch die Konfiguration (auf
Seite 132) des Wizards.

8.3 Konfiguration
Der Meaning and Waterfall Chart Wizard wird mit folgenden Registerkarten konfiguriert:

P Settings (auf Seite 134): Laden der Daten aus den Projekten.
Erst wenn die zu ladenden Daten ausgewahlt und erfolgreich geladen wurden, stehen
weitere Registerkarten flr Bedeutungen und/oder Wasserfall-Diagramme zur  Verfugung.

»  Meaning filter (auf Seite 136): Filtereinstellungen fir Bedeutungen.
»  Meaning (auf Seite 138): Auswahl und Zuweisung der Bedeutungen.

»  Waterfall filter: Filtereinstellungen flr maschinenbasiertes Wasserfall-Diagramm (auf Seite
142) oder linienbasiertes Wasserfall-Diagramm (auf Seite 146).

»  Waterfall charts: Auswahl Variablen und Konfiguration maschinenbasiertes
Wasserfall-Diagramm (auf Seite 144) oder linienbasiertes Wasserfall-Diagramm (auf Seite
148).

»  Finish (auf Seite 154): Ubernahme der Konfiguration und Projektierung durch Wizard.
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Welche Registerkarten angezeigt werden, hangt ab von der Konfiguration der Registerkarte Settings
(auf Seite 134).

Meaning and Waterfall Chart Wizard > B

Welcome Settings Meaning filter Meaning Waterfall filter Waterfall Finish

Welcome to the Meaning and Waterfall Chart Wizard!

This Wizard helps you to adapt your project for using it with the Analyzer.
The following two scenarios are possible.

Meaning

Some reports need to set meanings in order to identify variables used for reports. The Meaning and Waterfall Chart
Wizard helps you to browse those varables and set the proper meaning into the ‘Meaning’ field of the variables.

Waterfall

Some reports show a waterfall analysis based on variables. In the Wizard you can design your own waterfall chart
structure and write the proper waterfall definition into the ‘Parameter for waterfall diagram’ field of the variables used. If
there are any existing waterfall definitions, they can be modified.

8.3.1 Navigation

Die Navigation durch die Registerkarten erfolgt Uber die Navigationsleiste im unteren Bereich des
Wizardfensters:

Schaltflache Beschreibung

Pfeil nach links Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte zurdick.
Pfeil nach rechts Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte weiter.
Finish Schreibt alle Anderungen auf die zenon Variable im Editor und

beendet den Wizard.

Cancel Beendet den Wizard, ohne Anderungen vorzunehmen.
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Einzelne Registerkarten kénnen auch direkt durch Klick auf den Titel der Registerkarte ausgewahit
werden.

8.3.2 Settings

Auswahl und Laden der zu konfigurierenden Registerkarten.

Meaning and Waterfall Chart Wizard

Wizard

Welcome Seftings Finish

Settings

[ Load every project of this workspace into the memary

B4 Define Meanings

E] Define Waterfall Chart

(® Machine ) Line

Load data

m

Settings Einstellung, welche Registerkarten geladen werden sollen.

»  Aktiv: Beim Laden werden auch Projekte aus dem
Arbeitsbereich bertcksichtigt, die nicht im Speicher sind.
Nach dem Beenden des Wizard oder nach Ausfihren der
Aktion Finish werden diese wieder entladen.

Load every project of this
workspace into the memory

Define Meanings »  Aktiv: Die Registerkarten Meaning filter (auf Seite 136)
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und Meaning (auf Seite 138) werden geladen.

Define Waterfall Chart Auswahl Wasserfalldiagramm:

»  Aktiv: Es wird ein Wasserfalldiagramm erstellt.

Auswahl des Wasserfall-Typs Uber Radiobuttons:

» Machine: Ein Wasserfall-Diagramm vom Typ
maschinenbasiert wird erstellt. Die Registerkarten
Waterfall filter (auf Seite 142) und Waterfall (auf Seite
144) werden geladen.

» Line: Ein Wasserfall-Diagramm vom Typ linienbasiert
wird erstellt. Die RegisterkartenLine Analysis filter (auf
Seite 146) und Line Analysis (auf Seite 148) werden
geladen.

Load data Klick auf die Schaltflache durchsucht die Variablen aller
geladenen Projekten im Arbeitsbereich und ladt die benétigten
Information fur die Filter und Bearbeitung der Variablen. Die
entsprechenden Registerkarten werden im Wizard angezeigt.

Wahrend des Ladens der Daten wird ein Fortschrittsbalken
angezeigt.
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Nach dem Laden stehen die Registerkarten fur die gewahlten Daten zur Konfiguration zur Verfigung.

Meaning and Waterfall Chart Wizard

Wizard

Welcome Sefings Meaning filter Meaning Waterfall chart filter Waterfal +|*
Settings

Load every project of this workspace into the memany
Define Meanings
Define Waterfall Chart
Machine Line
Finish!

Load data

Finizh Cancel

8.3.3 Meanings

Konfiguration der Bedeutungen Uber die Registerkarten Meaning filter und Meaning.

8.3.3.1 Meaning filter

Mit dieser Registerkarte werden die zu bearbeitenden Variablen vorgefiltert. Wird in keiner Gruppe
ein Objekt ausgewahlt, stehen in der Registerkarte Meaning (auf Seite 138) alle Variablen zu
Verflgung.

136 | 180



& Achtung

Es stehen nur Anlagenmodelle aus dem Globalprojekt zur Verfugung.
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Meaning and Waterfall Chart Wizard

Kiaasang hitae

Propect
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Long Mars

AR CYCLIC DATA

CONS TREMND
PRODUCTION CYOLIC DATA
SLARCH

MACHINE 02

MACHINE 05

AMALYZER SPONT DATA
CHEMICALS CYCLIC DATA
AMALYZER CYCLIC DATA
EMERGY COMPRESSOR CYCLIC DATA
DEE TiME

I Cancel I

Filterung auf einzelne Modelle durch Aktivierung der jeweiligen
Checkboxen.

Liste Anlagengruppen

Liste Projekte

Liste Archive

Keine Auswahl: Variablen alle Anlagenmodelle werden gewahlt.

Filterung auf einzelne Projekte durch Aktivierung der jeweiligen
Checkboxen.

Keine Auswahl: Variablen alle Projekte werden gewahlt.

Filterung auf einzelne Archive durch Aktivierung der jeweiligen
Checkboxen.

Keine Auswahl: Variablen alle Archive werden gewahlt.
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8.3.3.2Meaning

In dieser Registerkarte werden die Bedeutungen fur die Variablen bearbeitet. Es kénnen Variablen
ausgewahlt und mit neuen Bedeutungen versehen werden und vorhandene Bedeutungen kénnen

entfernt werden.

Walzame

Search meanng

Wanable
b_TRUE
FALSE
s_Empity
s_Maching_MNamo_aax
100
b_Flashing
b_lalsbax
b_Detads_Owerview_Dnling
Curont wser baval
Lissmame

Sl 3l Dedpleceall

Ackd nesw meanings

1557 notal

Meaning and Watertall Chart Wizard - =IEN

[RFETSE TR Mg anefsg WaAnT e ki ko Wasaanll ¢ ha

Preguct

FHE_MAIN
FHE_MAIM
FHEB_MAIN
FRE_MLMN
Frl_ MM
FHE_MAIN
FHE_MAIM
FHE_MAIN
FHB_MAMN
FHE_MAMN

0 selected

Archivas Edanbbcabon Meanimgs Mesanengs |pe s A

Cumantusor love
LI ginaimes

0 cheanged Fimsed

Faninnd incdlbry] Piad ik
A 12 st
Remawe from lst

Farang ol

_ I B I

VARIABLENAUSWAHL

Search meaning

Liste Variablen

Eingabe eines Suchbegriffs listet alle Variablen mit
entsprechenden Bedeutungen auf.

Die Liste wird sofort mit der Eingabe eines Zeichens aktualisiert.
Platzhalter kbnnen nicht verwendet werden.

Liste der nach der Filterung zur Verfiigung stehenden Variablen.

Auswahl von Variablen zur Bearbeitung: Aktivierung der
Checkbox vor der Variablen.

In der Spalte Meanings werden bereits vorhandene Bedeutungen
der Variablen angezeigt. Dabei werden ausschlieBlich
Bedeutungen angezeigt. Andere Eintrage oder Eintrage fur das
Wasserfall-Diagramm werden ausgeblendet und bei der
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Bearbeitung ignoriert.

Die Variablen kénnen durch Klick auf eine Spaltenbeschriftung
entsprechend sortiert werden.

Select all Klick wahlt alle Variablen zur Bearbeitung aus.
Deselect all Klick wahlt alle Variablen ab.
Anzeige Statistik Zeigt wie viele Variablen:

» inder Liste vorhanden sind
»  ausgewahlt wurden

» geandert wurden

Reset Macht alle Anderungen, die durch einen Klick auf Update
meaning vorgenommen wurden, rickgangig.

Hinweis: Anderungen werden erst mit Klick auf Finish endgiltig
Ubernommen.

BEDEUTUNGEN HINZUFUGEN

Add new meanings Ermoglicht das Hinzufligen von Bedeutungen zu  Variablen.

Neue Bedeutungen werden im Eingabefeld eingegeben, zur Liste
hinzugefugt und tber die Schaltflache Update meaning den
ausgewahlten Variablen zugewiesen.

Eingabefeld Eingabe einer neuen Bedeutung.

Maximale Lange: 50 Zeichen

Liste Meanings Listet alle angelegten Bedeutungen auf.

Add to list Fugt Eintrag aus Textfeld zur Liste der Bedeutungen hinzu.
Remove from list Loscht ausgewahlten Eintrag aus der Liste Meanings.

Remove all Loscht alle Eintréage aus der Liste Meanings.

Update meaning Klick weist die Eintrage in der Liste Meanings den ausgewahlten

Variablen als neue Bedeutung zu. Die hinzugeflgten
Bedeutungen werden in der Spalte Meanings
(preview)angezeigt, die Zeile mit der Variablen wird grin
hinterlegt.
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BEDEUTUNGEN ENTFERNEN

Remove existing meanings Ermdglicht das Entfernen von Bedeutungen von Variablen.

Wird eine Variable ausgewahlt, werden in der Liste Meanings alle
zugewiesenen Bedeutungen angezeigt. Bedeutungen, die
erhalten bleiben sollen, werden durch Klick auf die Schaltflache
Remove from list aus der Liste geldscht. Klick auf die
Schaltflachen Update meaning entfernt die Bedeutungen von
den ausgewahlten Variablen.

Liste Meanings Listet alle der ausgewahlten Variablen zugewiesenen
Bedeutungen auf.

Remove from list Loscht ausgewahlten Eintrag aus der Liste Meanings.

Remove all Loscht alle Eintréage aus der Liste Meanings.

Update meaning Klick entfernt alle Eintrdge in der Liste Meanings von der
ausgewahlten Variablen. Die Zeile mit der Variablen wird rot
hinterlegt.

Achtung: Anderungen und neue Eintrage werden erst nach Ausfiihrung der Aktion Finish in der
Registerkarte Finish auf die zenon Variable geschrieben.
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BEISPIEL FARBKENNZEICHNUNG

Meaning and Waterfall Chart Wizard

Welcome Settings Meaning filter Meaning Waterfall filter Waterfall Finish

Search meaning:

Variable Project Archives Identification Meanings Meanings (previ... ™
W] wiZ_MODE MEWF

[J SIMUL Informat.. MEWF

[] ReportViewer ~ MEWF

1 AML MEWF WI1-WF1

[CJcEL MEWF

[[] standalone/Se.. MEWF

[ Currentserver  MEWF

L PP iy KATLAI— 2

< >
Select all Deselectall | 106 total [ 2 selected [ 2 changed Reset
Add new meanings Remove existing meanings
Add to list Remaove from list
Remove from list Remove al
Remaove all
Update meaning Update meaning

» Rot: Alle Meanings der Variable wurden geldscht.

»  Grun: Variable hat neue Meaning erhalten.
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8.3.3.3Machine

Konfiguration eines Wasserfallmodells fur Machinenbasierte Reports Uber die Registerkarten Waterfall
chart filter und Waterfall chart.

Meaning and Waterfall Chart Wizard

Wizard

Welcome Sefings Meaning filter Meaning Waterfall chart filter Waterfal +|*
Settings
Load every project of this workspace into the memany

Define Meanings
Define Waterfall Chart
Machine Line
Finish!

Load data

Finizh Cancel

8.3.3.3.1Waterfall chart filter

In dieser Registerkarte definieren Sie das maschinenbasierte Wasserfall-Diagramm. Dazu mussen alle
zu verwendenden Variablen der gleichen Anlagengruppe zugeordnet sein. Sollen Variablen aus
einem Archiv verwendet werden, mussen das Archiv und die Variablen der gleichen Anlagengruppe
zugeordnet sein.

& Achtung

Es stehen nur Anlagenmodelle aus dem Globalprojekt zur Verfugung.
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Liste Anlagengruppen Auswahl einer Anlagengruppe.
Liste Projekte Auswahl eines Projekts.
Liste Archive Auswahl eines Archivs.

Es mussen eine Anlagengruppe und ein Projekt ausgewahlt werden.  Optional kann auch ein Archiv
der passenden Anlagengruppe gewahlt werden.

In der Registerkarte Waterfall (auf Seite 144) werden keine Variablen angezeigt, wenn:
»  kein Projekt gewahlt wurde
»  keine Anlagengruppe gewahlt wurde

»  Objekte gewahlt wurden, die nicht der gleichen Anlagengruppe zugeordnet sind
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8.3.3.3.2 Waterfall chart

In dieser Registerkarte kédnnen Wasserfall-Definition erstellt und bearbeitet werden.

Meaning and Watertall Chart Wizard - cIEN

Walcome Semnge Miareng W aAal e hae Sor Watertall chae
Hew i Update WF1 w Chart W1 Save
Wanable Pregect Agehrne et abon W abetall ded Wkl ded (privied i
1_Lmas_O_MOT_Air_AbaCons FHE_GBL OS-OPERATING STATE..  Absochu consum

Charl

D200 DIOOE 002005 D020

L »

mo T mmem
peschreibung

New Aktiv: Eine neue Wasserfall-Definition wird erstellt.

Update Aktiv: Eine bestehende Wasserfall-Definition wird bearbeitet. Auswahl
aus Dropdownliste.

Chart Eingabe eines Namens fur eine neue Wasserfall-Definition.
Save Klick auf Schaltflache speichert Eingaben.

Hinweis: Alle Anderungen werden erst nach Ausfuhrung der Aktion
Finish in der Registerkarte Finish auf die zenon Variable geschrieben.

Variablenliste Listet alle Variablen auf, die der Konfiguration in der Registerkarte
Waterfall filter (auf Seite 142) entsprechen. Variablen vom Typ Bool
und String werden nicht angezeigt.

Die Liste kann durch Anklicken der Spaltentberschrift sortiert
werden. In der Spalte Waterfalls werden bestehende
Wasserfall-Definitionen angezeigt. In der Spalte Waterfalls (preview)
werden neue bzw. geanderte Wasserfall-Definitionen angezeigt.
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Chart

Hier werden Wasserfall-Definitionen per Drag&Drop erstellt oder
bearbeitet.

Hinweis: Alle Anderungen werden erst nach Ausfuhrung der Aktion Finish in der Registerkarte Finish
auf die zenon Variable geschrieben.

WASSERFALL-DEFINITION ERSTELLEN

Um eine neue Wasserfall-Definition zu erstellen:

1.

© N o U A W N

Wahlen Sie New.

Ziehen Sie die gewunschten Variablen per Drag&Drop der Reihe nach in die Flache Chart.
Ordnen Sie die Balken entsprechend den Regeln an.

Vergeben Sie einen Namen im Eingabefeld Chart.

Klicken Sie auf Save.

Die Konfiguration wird in der Spalte Waterfalls (preview) angezeigt.

Wechseln Sie zur Registerkarte Finish.

Klicken Sie auf Finish.
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8.3.4 Line

Konfiguration eines Wasserfallmodells fur Linienbasierte Reports Uber die Registerkarten Waterfall
chart filter und Waterfall chart.

Meaning and Waterfall Chart Wizard - 8 “

v aturiall chart Sler i atactall chan

Sastrs

L 1

8.3.4.1 Waterfall chart filter

In dieser Registerkarte definieren Sie das linienbasierte Wasserfall-Diagramm. Dazu mussen alle zu
verwendenden Variablen und Archive der gleichen Anlagengruppe zugeordnet sein.

A Achtung

Es stehen nur Anlagenmodelle aus dem Globalprojekt zur Verfugung.
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Konfiguration der Hauptmaschine.
Liste der vorhandenen Anlagenmodelle.

Auswahl eines Modells durch Aktivierung der Checkbox. Die
Auswahl definiert die verwendbaren Archive.
Es kann nur ein Modell ausgewahlt werden.

Vorhandene Projekte.
Uber die Auswahl von Projekten kann die Liste der Archive
gefiltert werden. Die Auswahl ist optional.

Liste der vorhandenen Archive.

Auswahl eines Archivs durch Aktivierung der Checkbox.
Es kann nur ein Archiv ausgewahlt werden.

Konfiguration der Nebenmaschinen
Liste der vorhandenen Anlagenmodelle.

Auswahl eines Modells durch Aktivierung der Checkbox. Die
Auswahl definiert die verwendbaren Archive.
Es konnen beliebig viele Modelle ausgewahlt werden.
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Project Vorhandene Projekte.
Uber die Auswahl von Projekten kann die Liste der Archive
gefiltert werden. Die Auswahl ist optional.

Archive Liste der vorhandenen Archive.

Auswahl eines Archivs durch Aktivierung der Checkbox.
Es konnen beliebig viele Archive ausgewahlt werden.

REGELN

Fiur die Auswahl der Hauptmaschine qilt:

» Es muss genau eine Anlagengruppe ausgewahlt werden.

» Die Archivauswahl kann Uber den Filter Project vorgefiltert werden.
Es kann nur ein Projekt ausgewahlt werden.

»  Es muss genau ein Archiv ausgewahlt werden.

Fir die Auswahl der Nebenmaschinen qilt:

» Es konnen mehrere Anlagengruppen ausgewahlt werden. Diese mussen aber von der
gleichen Ebene wie die Hauptmaschine stammen.

»  Wurde eine Anlagengruppe fur die Hauptmaschine gewahlt, kénnen fur die
Nebenmaschinen nur Anlagengruppen auf gleicher Ebenen der Hauptmaschine gewahlt
werden. Die Anlagengruppe der Hauptmaschine wird dabei ausgeschlossen.

» Die Archivauswahl kann Uber den Filter Project vorgefiltert werden.
Es kbnnen mehrere Projekte ausgewahlt werden.

»  Es muss mindestens ein Archiv ausgewahlt werden. Wird eine Variable bereits im Archiv der
Hauptmaschine verwendet, steht sie fur die Nebenmaschine nicht zur Verfigung.

& Achtung

Damit Variablen fur das Diagramm zur Verfigung stehen, massen sie immer mit
der gleichen Anlagengruppe verknupft sein wie das Archiv, in dem sich die
Variablen befinden. Das gilt fur Hauptmaschinen und Nebenmaschinen.

8.3.4.2 Waterfall chart

In dieser Registerkarte kdnnen Wasserfall-Definition erstellt und bearbeitet werden.
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Beachten Sie die Regeln fur die Filterung in der Registerkarte Line Analysis filter: Es mUssen exakt die
gleichen Variablen-Filter-Einstellungen fir Haupt- und Nebenmaschinen eingestellt werden.

Mpanirgy s ‘Wisterlsll (hart Wizard

Wl bty Vel s

Lt
s v kT Wl ol ataln
A3 = Add e mache
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New Aktiv: Eine neue Wasserfall-Definition wird erstellt.
Update Aktiv: Eine bestehende Wasserfall-Definition wird bearbeitet. Auswahl

aus Dropdownliste.
Chart Eingabe eines Namens fur eine neue Wasserfall-Definition.
Save Klick auf Schaltflache speichert Eingaben.

Hinweis: Alle Anderungen werden erst nach Ausftihrung der Aktion
Finish in der Registerkarte Finish auf die zenon Variable geschrieben.

Legend Legende fur die Zuordnung der Variablen:

»  Sub: Verluste von Nebenmaschinen werden von
Hauptmaschine subtrahiert.

» Add: Verluste von Nebenmaschinen werden zur
Hauptmaschine addiert.

»  SMa: Nebenmaschinen.
Variables main machine  Listet alle fur die Hauptmaschine verfugbaren Variablen auf.
Die Liste kann durch Anklicken der Spaltenuberschrift sortiert werden.

Variables side machine Listet alle fur die Nebenmaschinen verfugbaren Variablen auf.
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Chart

Die Liste kann durch Anklicken der Spaltentberschrift sortiert werden.

Hier werden Wasserfall-Definitionen per Drag&Drop erstellt oder
bearbeitet.

Hinweis: Alle Anderungen werden erst nach Ausfiihrung der Aktion Finish in der Registerkarte Finish
auf die zenon Variable geschrieben.

WASSERFALL-DEFINITION ERSTELLEN

Um eine neue Wasserfall-Definition zu erstellen:

1.

2.
3
4.
5

Wahlen Sie New.

Ziehen Sie die gewunschten Variablen per Drag&Drop der Reihe nach in die Flache Chart.
Ordnen Sie die Balken entsprechend den Regeln an.

Vergeben Sie einen Namen im Eingabefeld Chart.

Klicken Sie auf Save.

Die Konfiguration wird  in der Liste in der Spalte Waterfall def. preview (preview) angezeigt.
Wechseln Sie zur Registerkarte Finish.

Klicken Sie auf Finish.

WASSERFALL-DEFINITION BEARBEITEN

Um eine bestehende Wasserfall-Definition zu bearbeiten:

1.
2.

~No W

Wahlen Sie Update.

Wahlen Sie in der Dropdownliste die gewtnschte Definition.

Die bestehende Definition wird im Diagrammfeld angezeigt.

Bearbeiten Sie die Definition.

Klicken Sie auf Save.

Die Konfiguration wird  in der Liste in der Spalte Waterfall def. preview (preview) angezeigt.
Wechseln Sie zur Registerkarte Finish.

Klicken Sie auf Finish.

REGELN BEIM ZEICHNEN DES DIAGRAMMS:

Beim Zeichnen gelten im Unterschied zum maschinenbasierten Diagramm folgende Regeln:
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letzte Zeile,

erste Spalte

Nur Eintrage far
Hauptmaschinen.

SUBTRACT_SIDE_MACHINE_LOSSES

n-Spalte, Eintrédge der Default: (keines)
letzte Zeile Hauptmaschine. ADD_SIDE_MACHINE_LOSSES =0
und nicht 1.
Spalte
Alternativ: Add
Rechte Mausklick auf die Zelle 6ffnet nach dem
Dialog fur die Farbauswahl einen weiteren
Dialog.
Bestatigung mit Ja andert Definition auf:
ADD_SIDE_MACHINE_LOSSES =1
n-Spalte, Eintrége der LOSS_FROM_SIDE_MACHINE =1 SMa
letzte Zeile Nebenmaschinen.
und nicht 1.
Spalte

DIALOG: VERLUSTE NEBENMASCHINE ADDIEREN

Unter folgenden Bedingungen wird nach dem SchlieBen des Farbauswahldialogs ein zuséatzlicher
Dialog zum Addieren von Verlusten aus Nebenmaschinen angezeigt:

4

4
4
4

rechter Mausklick im Diagramm
auf eine Variable der Hauptmaschine
in der letzten Zeile
ab der zweiten Spalte
Set side machine losses
Add side machine losses
Nein Abbrechen

Add side machine losses

Ja

Abfrage, ob Verluste von Nebenmaschinen addiert werden sollen.

Der Wert fir DD_SIDE_MACHINE_LOSSES wird auf 7 gesetzt. Die
Verluste der Nebenmaschine werden addiert.
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Nein Der Wert fUr DD_SIDE_MACHINE_LOSSES wird auf 0 gesetzt. Die
Verluste der Nebenmaschine werden subtrahiert.

Abbrechen Der Zustand wie vor dem Aufschalten des Dialogs bleibt bestehen.

8.3.5 Allgemeine Regeln fiir Wasserfalldiagramme

Beim Erstellen und Bearbeiten von Wasserfall-Definitionen gelten folgende Regeln:

1. Fur den ersten Balken muss die Variable in die linke obere Ecke der Zeichenflache gezogen
werden.

2. Der zweite Balken kann nur unterhalb des ersten Balkens eingefigt werden.

3. Alle weiteren Balken k&nnen entweder unter einen bestehenden Balken oder rechts von
einem Bestehenden Balken eingefligt werden.

P Die erste Zeile kann nur einen Balken enthalten.

»  Wird ein Balken rechts eines bestehenden Balkens eingeftigt, werden die dartber
liegenden Balken verlédngert.

4. Die ausgewahlte Variable wird grtn dargestellt.
5. Jede Variable kann nur einmal verwendet werden.
6. Der Balken erhalt einen Index:
P erste Zahl: Zeilen-Index
» zweite Zahl: Spalten-Index
7. Im Tooltip des Balkens wird der Name der ausgewahlten Variable angezeigt

8. Nur fur linienbasierte Diagramme: Variablen von Nebenmaschinen kénnen nur in die letzte
Zeile eingetragen werden.

Hinweis: Beachten Sie die Regeln fur Filterung (auf Seite 146) und Diagrammgestaltung (auf Seite
148) bei linienbasierten Diagrammen.

WASSERFALL-DEFINITION SPEICHERN

Um eine Wasserfall-Definition zu speichern:
1. Vergeben Sie im Eingabefeld Chart einen Namen.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Save.
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3. Die Definition wird in der Variablenliste gespeichert und der neue Eintrag in der Liste in der
Spalte Waterfall def. preview (preview) angezeigt

4.  Die neue Wasserfall-Definition wird erst nach Klick auf die Schaltflache Finish in der
Registerkarte Finish auf die zenon Variable geschrieben.

WASSERFALL-DEFINITION BEARBEITEN

Um eine neue Wasserfall-Definition zu bearbeiten:
1. Wahlen Sie Update.
2. Wahlen Sie aus der Dropdownliste die gewtnschte Wasserfall-Definition.

Achtung: Es werden nur Definitionen angeboten, die der Konfiguration in der Registerkarte
Waterfall filter (auf Seite 142) entsprechen.

3. Die Wasserfall-Definition wird in  der Flache Chart angezeigt.
4. Andern Sie die Definition entsprechend den Regeln:

» Balken hinzufugen: Ziehen Sie die Variable an die gewlnschte Stelle. Die Variable wird
grdn eingefarbt.

P Balken ldschen: Ziehen Sie den Balken in den Loschbereich. Die Variable wird wieder
ohne Markierungsfarbe angezeigt.

» Balken verschieben: Verschieben Sie den Balken an die gewunschte Stelle.

» Farbe andern: Weisen Sie dem Balken mit Rechtsklick die gewtnschte Farbe zu.

Klicken Sie auf Save.

Alle Anderungen werden in der Liste in der Spalte Waterfall def. preview (preview) angezeigt.

Wechseln Sie zur Registerkarte Finish.

© Noow

Klicken Sie auf Finish.

BALKEN LOSCHEN

Balken kénnen geldscht werden, wenn:

P essich um kurze Balken handelt

P rechts davon oder darunter kein weiterer Balken vorhanden ist
Um einen Balken zu I6schen, ziehen Sie ihn per Drag&Drop auf eine freie Stelle auBerhalb des Feldes
Chart (aber nicht in die Variablenliste).
DER BALKEN WIRD GELOSCHT. ALLE ANDEREN BALKEN WERDEN ENTSPRECHEND
VERSCHOBEN. BALKEN VERSCHIEBEN

Balken konnen verschoben werden, wenn:
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P essich um kurze Balken handelt

P die Verschiebeaktion innerhalb einer Zeile stattfindet
Um einen Balken zu verschieben, ziehen Sie ihn per Drag&Drop an die neue Position. Alle anderen
Balken zwischen der alten und der neuen Position werden um eine Stelle verschoben.
FARBE EINES BALKENS ANDERN

Um die Farbe eines Balkens zu andern:

1. Fuhren Sie einen Rechtsklick auf den Balken aus.

2. Der Dialog zur Farbauswah! wird aufgeschaltet.
3. Wahlen Sie die gewlnschte Farbe.
4. Klicken Sie auf OK.

8.3.6 Finish

In dieser Registerkarte werden die Anderungen auf die Variablen in zenon geschrieben und das
Ergebnis im Ausgabefeld angezeigt.
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Klick auf die Schaltflache Finish schreibt alle Anderungen auf die zenon Variable im Editor.

Die vorgenommenen Anderungen werden im Ausgabefeld angezeigt:

»  Update variable MEANINGS definition: Anderungen, die an Variablen durchgefuhrt wurden
und die Bedeutungen betreffen.
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»  Update variable WATERFALL definition: Anderungen, die an Variablen durchgefiihrt wurden
und die Wasserfall-Definition betreffen.

» Hinweise zu neuen, bearbeiteten und geléschten Eintragen, Warnungen und
Fehlermeldungen.

Beim Import in zenon wird die Lange des Eintrags fur die entsprechenden Eigenschaften
Uberpruft. Dieser darf maximal 250 Zeichen lang sein. Ist der Eintrag langer, wird die
Zeichenfolge nach dem 250. Zeichen abgeschnitten und ein Fehlereintrag in das
Ausgabefeld der Registerkarte Finish geschrieben.

9 Sankey Wizard

Ein Sankey-Diagramm ist eine grafische Darstellung von Mengenflussen. Die Mengen werden durch
mengenproportional dicke Pfeile dargestellt. Sankey-Diagramme sind wichtige Hilfsmittel zur
Visualisierung von Energie- und Materialflissen sowie von Ineffizienzen und Einsparpotenzialen im
Umgang mit Ressourcen.

Der Sankey Wizard unterstitzt Sie bei der Erstellung von Sankey-Diagrammen, die Sie in der zenon
Runtime und im zenon Analyzer sehen kénnen.

Folgende Szenarien sind maoglich:

» Ein neues Sankey-Diagramm erstellen.

»  Ein bereits existierendes Sankey-Diagramm als Vorlage verwenden.
» Ein existierendes Sankey-Diagramm bearbeiten.
>

Ein existierendes Sankey-Diagramm |6schen.
Das Sankey-Diagramm wird in einer XML-Datei gespeichert.

Hinweis: Der Wizard steht nur in englischer Sprache zur Verfigung.

9.1 Sankey Wizard installieren und aufrufen

WIZARD INSTALLIEREN

Der Wizard wird bei der Installation von zenon automatisch als Add-In installiert.
Damit Add-In Wizards angezeigt werden, muss die Einstellung in der zenoné6.ini korrekt gesetzt sein:

[ADDINS]

ON=7
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WIZARD STARTEN

Um den Wizard zu starten:

1.

2.

Klicken Sie auf Extras -> Editor Wizards starten....
Oder: Drucken Sie die Tastenkombination Alt+F12.

Das Auswahlfenster mit den verfigbaren Wizards 6ffnet sich.

Wizard-Auswahl

Wizards

=7
-3 Analyzer
[-{3) Energy
[#-{.5) Export/Impart
[#-{.7) GIS Editor
{ﬁ Language Table
[#-{C3) Metering Paint Administration
-3 Project
-3 Variables
-3 Wizard VSTA

Beschreibung

Wizards

0K

Abbrechen

Hilfe

Navigieren Sie zum Knoten Analyzer.
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3. Wahlen Sie den Sankey Wizard.

Wizard-Auswahl

Wizards
=A% Wizards )
E'E} inawﬁr Abbrechen
--qily Export Wizard for Analyzer 2,10
-ty Export Wizard for Analyzer 2.20 Hilfe

-ty Export Wizard for Analyzer 3.00

----‘ﬁ, Export Wizard for Analyzer 3.10 and 3.20
-ty Export Wizard for Analyzer 3.30

qf:" Meaning and Waterfall Chart Wizard
¥

[-{2) Export/Import
[#-{.7) GIS Editor
[+-{=) Language Table

= T ma

Beschreibung
Creates XML definition file for Sankey Diagram

4. Klicken Sie auf OK.

Der Wizard startet mit der Willkommensseite.
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9.2 Startfenster

Beim Offnen des Wizards erhalten Sie eine Ubersichtsseite, die alle konfigurierbaren Objekte auflistet
und erklart. Die Konfiguration beginnt mit der Registerkarte Action.

Wizard

W elcome Ackon Yanables

Welcome to the Sankey Wizard

A Seskay Deagies o & gragheal mpreniabon of quanity Mow Yoo can uie 4 b voualkashon of ey and matesal Mow a3 well o3 for ElTecabns i
and gavenga pobenlial wath NGOUWCES
Thes Wizesd grwes you the posssbdity 16 design Sankey Dagrams which can b used i the Rentsws o 0 the Analyfer
Thgs Scurrne pow Dol
Dty o Ao Sankey Duagrom
Uy o saing Senkey Dogeam 63 & iemplate
- Moahfywey an el Seakey Degrem o delele

T defnabiaon of B Senkiry Disgram o siomed i s XML fis

Action

Dl f you wand 80 Crbate B niw Sankey Disgeam of moddy 60 exabng ok I you check Crests dagram for Analyzer” only vansbles siomed
N ArChe Can b i

Vanables
Salect the vanskied oo want 19 uSs in the Saskey Duagram

Dhngeam
O T Sankey Daagram
- Add nodes, give them o rame and & oolor
- Conrect nodes
Link vorakhes 10 Connmmctong
- Ensblaidatte kng SHecton
- Wiabdabe s save the dagres

Fimish
Wiinte ther Sankey Dugrem delestaon io s XML il

Durch einen Klick auf die Schaltflache mit dem Pfeil oder auf den Titel der Registerkarte, navigieren
Sie durch die Konfiguration des Wizards.

9.3 Listen sortieren und filtern

SORTIEREN VON LISTEN
Alle Listen in den Registerkarten Action und Variables konnen sortiert werden.
Die Sortierung erfolgt per Default alphabetisch, was jedoch invertiert werden kann.

Um zu sortieren:

1. Klicken Sie auf den entsprechenden Spaltenkopf, nach dem sortiert werden soll.
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Die Liste wird nach dieser Spalte sortiert angezeigt.

2. Ein weiterer Klick invertiert die Sortierung.

FILTERN VON LISTEN

Sie kdnnen in allen Listen in den Registerkarten Action und Variables nach bestimmten Kriterien
filtern. Ebenso kénnen mehrere Filter miteinander kombiniert werden.

Hinweis: Um einen Filter zurtickzusetzen, ldschen Sie den Filtertext aus der Kopfzeile.

Vorgehen:

1. Klicken Sie in der gewtnschten Liste mit der linken Maustaste in das Eingabefeld bei dem
entsprechenden Filtersymbol.

2. Geben Sie den Begriff ein, nach dem gefiltert werden soll.

3. Klicken Sie in der gewunschten Liste mit der linken Maustaste auf das entsprechende
Filtersymbol.

Das KontextmenU wird gedffnet.

4. Treffen Sie Ihre Auswahl, indem Sie mit der linken Maustaste auf die gewtnschte
Filtermoglichkeit klicken.

Zur Auswahl stehen:

No filter: kein Filter eingestellt
Contains: beinhaltet

Does not contain: beinhaltet nicht
Starts with: beginnt mit

Ends with: endet mit

Equals: entspricht

v v Vv VvV Vv Vv Vv

Not equal to: entspricht nicht

Die Liste wird entsprechend lhrer Auswahl gefiltert.

Hinweis: Per Default ist der Filter "Contains" eingestellt.

9.4 Navigation

Die Navigation durch die Registerkarten erfolgt Gber die Navigationsleiste im unteren Bereich des
Wizardfensters:
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Schaltflache Beschreibung

Pfeil nach links Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte zurtck.
Pfeil nach rechts Schaltet im Ablauf des Wizards eine Registerkarte weiter.
Finish Schreibt alle Anderungen auf die zenon Variable im Editor und

beendet den Wizard.
Cancel Beendet den Wizard, ohne Anderungen vorzunehmen.

Einzelne Registerkarten kénnen auch direkt durch Klick auf den Titel der Registerkarte ausgewahlt
werden.

9.5 Action - Aktion auswahlen

Wahlen Sie in der Registerkarte Action die gewlnschte Aktion aus, indem Sie diese aktivieren.

Wizard

W ehcome Yanables

® Craalo de)ram
Usa exrsbng dagram o templats
Ft ir deleti dngram

Progect settngs

b T w3 it
Preel 01 FLLFILL w b Create desgenm fior Analy rer
Dwscrplson

Es gibt folgende drei Méglichkeiten:
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Create diagram

Use existing diagram as template

Edit or delete diagram

SORTIER- UND FILTERMOGLICHKEITEN

Erstellt ein neues Diagramm.
Verwendet ein bestehendes Diagramm als Vorlage.

Hinweis: Variablen mussen in diesem Fall erneut
an Knotenverbindungen verknipft werden. Die
Variablenverkntpfungen vom bestehenden
Diagramm werden in der Vorlage nicht angezeigt.

Ermoglicht das Bearbeiten oder Loschen eines
bestehenden Diagramms.

Das zu bearbeitende oder zu I6schende Diagramm
kann aus der Liste der erstellten Diagramme
ausgewahlt werden.

Sie konnen die Liste in der Registerkarte Action sortieren und nach bestimmten Kriterien filtern. Details
hierzu finden Sie im Kapitel Listen sortieren und filtern (auf Seite 158).

LISTE DER ERSTELLTEN DIAGRAMME

Das Fenster in der Mitte zeigt eine Liste mit den bereits erstellten Diagrammen. Die Eintrage sind
ausgegraut, wenn Create_Diagram gewahlt ist. Folgende Informationen sind dazu sichtbar:

Project

Diagram
Description

Analyzer

Valid

Name des Projekts, in dem das Diagramm
gespeichert ist.

Zeigt den Namen des Diagramms.
Zeigt die Beschreibung des Diagramms.

Aktiv:
Das Diagramm kann im Analyzer und in der
Runtime verwendet werden.

Inaktiv.
Das Diagramm kann nur in der Runtime verwendet
werden.

Aktiv
Das Diagramm ist gltig.

Inaktiv:
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Das Diagramm ist nicht gultig. Sie kénnen das
Diagramm weder im Analyzer noch in der Runtime
verwenden.

Hinweis: Editieren Sie in diesem Fall das
Diagramm und passen Sie es an bis es gultig ist.

Delete Loscht das gewahlte Diagramm.

Vor dem Léschen des gewahlten Diagramms wird
ein Dialog mit einer Sicherheitsabfrage angezeigt.

PROJECT SETTINGS

Im diesem Bereich kdnnen Sie folgende Einstellungen fir das Projekt machen:

Name Geben Sie hier einen Namen fur das Diagramm
ein.

Hinweis: Der Name muss eindeutig sein. Ein
Warndialog macht Sie andernfalls darauf
aufmerksam. Ein neu erstelltes Diagramm mit
einem bereits existierenden Namen wirde beim
Bestatigen des Warndialogs das bestehende
ersetzen. Wenn Sie jedoch im Warndialog auf No
klicken, wird der Name automatisch um _7 erganzt.

Save into project Wahlen Sie hier das Projekt aus, in dem Ihr
Diagramm gespeichert werden soll.

Description Geben Sie hier optional eine Beschreibung ein.

Create diagram for Analyzer Aktiv: Es werden nur Variablen angezeigt, die in
Archiven enthalten sind.
Hinweis: Die Variablen, die Sie verwenden
maochten, massen zuerst mit dem Analyzer Export
Wizard exportiert werden.

Inaktiv: Die Auswahl der Variablen ist
uneingeschrankt moglich, jedoch kann das
Diagramm nicht im zenon Analyzer verwendet
werden, sondern nur in der zenon Runtime.

Hinweis: Nach dem Verlassen dieser Registerkarte ist keine Bearbeitung der hier gemachten
Einstellungen mehr moglich.
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DIALOG: DIAGRAMM LOSCHEN

Vor dem Loéschen des gewahlten Diagramms wird ein Dialog mit einer Sicherheitsabfrage angezeigt.

| Do you want to delete the Sankey Diagram 5K_GEMERAL?

Ja Loscht das ausgewahlte Diagramm.

Nein Der Loschvorgang wird abgebrochen. Der Dialog
wird geschlossen, das gewahlte Diagramm wird
nicht geldscht
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9.6 Variables - Variablen auswahlen

In dieser Registerkarte wahlen Sie die Variablen fur Ihr Projekt aus.

Wizard

Yanables

e s Cpbict daly dourdd
Prajeot Sheart name Long nams Propeat Farraf srchies -.
B [FULFILL # A2 P_STD_1MONTH FLLFILL Al
BATCH # AD AR FULFILL
# A3 P_STD_IVEAR FULFILL A2
= AC AL FULFILL
P_STD_10AY 1
Al P ESTD TWEEK FLAFILL Al x|
Vanables
Progec! wanakles Chagram wanabled
M Frepet Rsthrer Aggrrgaten Marmse Fregoit Aitkive | Agregatis
WAZ_WVAR_ID FLLFILL AR Farer WALZ_VAR_10 FLLFILL AR Raw
- - Ak ol-> -
Alarmi sekncswlisiged FLLFILL AT Flwr WAZ_VAR_13 FLAFILL AR Rarw
Adarms nol scknowiedg FLLFILL AL R WAZ_WAR_1Y FULFILL AR Raw
VAZ_LOWER_LaT FULFILL AL Farw WAZ_MDIDE FLALFILL A R
VAZ_UPPER_LILOT FULFILL AL R WAZ_STEPS FULFILL AC R
WAZ_VAR_M0 FULFILL AL R
<~ Dl
WAL_WVAR_11 FLLFILL AT Rl
WAZ_VAR_13 FLLFILL AL e P r———

SORTIER- UND FILTERMOGLICHKEITEN
Sie kdnnen die Listen in der Registerkarte Variables sortieren und nach bestimmten Kriterien filtern.

Details hierzu finden Sie im Kapitel Listen sortieren und filtern (auf Seite 158).

SELECT PROJECT

Select project Liste aller aktiven zenon Projekte.

Wahlen Sie hier jene(s) Projekt(e), aus dem/denen
Sie die Variablen fur Ihr Diagramm auswahlen
mochten.

Hinweis: Mehrfachauswahl ist moglich.
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SELECT DATA SOURCE

Select data source Wahlen Sie hier die Datenquelle (Archive) aus.
Hinweis: Die Option Online Data steht fur alle
anderen Variablen, die nicht aus Archiven
kommen. Diese Option kann man nur auswahlen,
wenn Sie in der Registerkarte Action nicht die
Option create for Analyzer aktiviert haben. Fur die
Runtime werden Live-Werte, also Online-Werte
verwendet. FUr den zenon Analyzer werden
historische Werte verwendet.

»  Short name
Kurzbezeichnung des Archivs

» Long name
vollstandiger Name des Archivs

» Project
Projektname des Archivs

» Parent archive
Version des verwendeten Archivs

VARIABLES
Project variables Wahlen Sie hier die Variablen aus, die Sie mit

lhrem Diagramm verkntpfen wollen.
Mehrfachauswahl ist moglich.

Maoglichkeiten dafur:

» Doppelklicken Sie die gewunschte
Variable.

» Markieren Sie die gewunschte Variable
und klicken anschlieBend auf Add->.

» Halten Sie die Steuerung-Taste gedruckt,
markieren mehrere Variablen, klicken auf
Add->.

» Klicken Sie auf Add all->, um alle
Variablen auszuwahlen.

Variablenliste:

» Name
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Name der Variable

» Project
Name des Projekts der Variable

» Archive:
Kurzbezeichnung des Archivs

»  Aggregation:
Verdichtungsart des Archivs

»  AVG (Mittelwert)

P  Max (Maximalwert)
»  Min (Minimumwert)
»  Sum (Summe)

» RAW (Rohdatenformat - ohne
Verdichtung)

Schaltflache Add -> Fugt ausgewahlte Variable(n) zur Liste der
Diagram variables hinzu.

Schaltflache Add all -> Fugt alle Variablen zur Liste der Diagram
variables hinzu.

Schaltflache <- Delete Entfernt ausgewahlte Variable(n) aus der Liste der
Diagram variables.

Schaltflache <- Delete all Entfernt alle Variablen aus der Liste der Diagram
variables.

DIAGRAM VARIABLES

Diagram variables Hier sehen Sie die ausgewahlten Variablen. Diese
sind fur die nachste Registerkarte beim Erstellen
des Diagramms relevant.

Um Variablen wieder zu ldschen:

» Markieren Sie die Variable, die Sie l6schen
mochten und klicken auf <-Delete.

» Halten Sie die Steuerung-Taste gedrickt,
markieren mehrere Variablen, die Sie
gleichzeitig l6schen méchten und klicken
auf <-Delete.
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» Klicken Sie auf <-Delete all, um alle
ausgewahlten Variablen wieder zu
l6schen.

Variablenliste:

» Name
Name der Variable

»  Project
Name des Projekts der Variable

» Archive:
Kurzbezeichnung des Archivs

»  Aggregation:
Verdichtungsart des Archivs

P  AVG (Mittelwert)
Max (Maximalwert)
Min (Minimumwert)
Sum (Summe)

RAW (Rohdatenformat - ohne
Verdichtung)

v v v WV

Hinweis: Nach Verlassen dieser Registerkarte sind Anderungen an den hier gemachten Einstellungen
maoglich.

9.7 Diagram - Diagramm erstellen

In dieser Registerkarte haben Sie die Méglichkeit ein Diagramm zu zeichnen.

Beachten Sie, dass:
»  Sie jeweils maximal 26 Start- oder Endknoten anlegen kénnen.

» sich die Startknoten nicht Gberlappen durfen.

167 | 180



» sich die Endknoten nicht Uberlappen durfen.

Vanables

Dogram settngs Coanections (Vanables
V| Loss detecaon Alaerms ot scknowiedged

WIZ_MOOE

¥ A

ZEICHENFLACHE

In der Zeichenflache positionieren Sie Ihre projektierten Knoten und Verbindungen.

NODE
Name Knotenname
Color Farbe des Knoten. Zeigt zuletzt gewahlte Farbe an.
Klick auf Flache 6ffnet den Farbauswahldialog.
Create Erstellt Knoten und positioniert diesen auf der
Zeichenflache.
Delete Loscht gewahlten Knoten von der Zeichenflache.

Nur aktiv, wenn mindestens ein Knoten in der
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Zeichenflache ausgewahlt wurde.

DIAGRAM

Validate Uberprift ob alle Knoten verkntipft sind bzw. ob
die Verknupfungen mit einer Variable belegt sind.

Das Ergebnis der Validierung wird in einem Dialog
angezeigt:

»  Node xx is not connected!
Der Knoten hat keine Verbindung zu einem
anderen Knoten.

» A connection of node xx has no variable
linked!
Die Verknupfung des Knotens hat keine
zugeordnete Variable.

Save Sichert die aktuelle Projektierung. Vor der
Sicherung findet ebenfalls eine Uberprifung statt.

Reset Loscht alle Knoten und bereits projektierte
Verbindungen.

DIAGRAM SETTINGS

Loss detection Automatische Verlusterkennung mit einer
zusatzlichen Verbindung, welche den Differenzfluss
visualisiert.

»  aktiviert: Die automatische Verlusterkennung
wird berechnet.

» deaktiviert: Es  wird keine automatische
Verlusterkennung berechnet.

Default: deaktiviert

Unknown Loss Ubersteigt bei einem Knoten die Menge der
Zuflusse die Menge der Abflusse, wird ein
Differenzfluss in der ausgewahlten Farbe
angezeigt.
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Nur aktiv, wenn Loss detection aktiviert ist.

Hinweis: Dieser Differenzfluss wird erst in der
zenon Runtime oder im zenon Analyzer angezeigt.

Undefined Input Ubersteigt bei einem Knoten die Menge der
Abflusse die Menge der Zuflusse, wird ein
Differenzfluss in der ausgewahlten Farbe
angezeigt.

Nur aktiv, wenn Loss detection aktiviert ist.

Hinweis: Dieser Differenzfluss wird erst in der
zenon Runtime oder im zenon Analyzer angezeigt.

CONNECTIONS (VARIABLES)

Connections (Variables) Liste aller fur die Verknupfung verfligbaren
Variablen.
Ist eine Variable bereits mit einer Verbindung
verknUpft, wird diese Variable in der Auswahlliste
grun dargestellt.
Hinweis: Diese Variablen werden im Register
Variables zur Verfligung gestellt.

Link variable Verlinkt ausgewahlte Variable mit ausgewahlter
Verbindung.

Nicht aktiv, wenn keine Verbindung ausgewahlt ist.

Hinweis: Bei Auswahl zweiter Knoten und einer
Variable wird zuséatzlich zur Verknipfung auch die
Verbindung gezeichnet.

Delete Loscht ausgewahlte Verbindung.
Mehrfachauswahl von Verbindungen ist moglich.

Nicht aktiv, wenn keine Verbindung ausgewahlt ist.
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9.7.1 Diagramm erstellen

So erstellen Sie ein Sankey-Diagramm mit dem Sankey Wizard:

Wizard

Vanables

Dogram settngs Conanections (Vanables)
V| Loss detecaon Alaems 1ot sCinowledged
Uniknown Loss WiZ_MOoE
Undefined tngut WIZ_VAR_I1

KNOTEN UND VERBINDUNGEN ERSTELLEN

Beachten Sie, dass:
»  Sie jeweils maximal 26 Start- oder Endknoten anlegen konnen.

» sich die Startknoten nicht Gberlappen durfen.
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» sich die Endknoten nicht Uberlappen durfen.

Node

Name

Caolor

Create |

Vorgehen:

1. Geben Sie im Fenster Node unter dem Feld Name einen Namen fur den zu erstellenden
Knoten ein.

Wahlen Sie eine Farbe fur den Knoten aus, indem Sie in dem Feld Color klicken.
Klicken Sie anschlieBend auf Create.

Erstellen Sie die benotigten Knoten und ordnen Sie diese beliebig an.

oA W

Verbinden Sie die Knoten, indem Sie einen Knotenausgang (rechts vom Knoten) zu einem
Knoteneingang (links vom Knoten) ziehen.

Hinweis: Ein Knoten kann zu mehreren Knoten Verbindungen haben bzw. mehrere Knoten kénnen
zu einem Knoten Verbindungen haben. Je nachdem wie viele Verbindungen bestehen, andert sich die
GroBe des Ausgangsknotens. Knoten, die nur auf einer Seite verbunden sind, werden rund oder oval
dargestellt. Knoten, die auf beiden Seiten eine Verbindung haben, werden eckig dargestellt.

Bezuglich der Knotenverbindungen gibt es zusatzlich folgende Moglichkeiten:

Riickkopplung: Verbindung vom Ausgang eines Knotens zu seinem Eingang herstellen

Dazu:

» Doppelklicken Sie auf den Knoten, auf dem Sie eine Rickkopplung erstellen mochten.

oder

» Ziehen Sie die Verbindung vom Ausgang des Knotens auf seinen Eingang.

Verbindung zwischen 2 Knoten herstellen und gleichzeitig eine Variable darauf verkniipfen:

Dazu:

1. Markieren Sie beide Knoten, die Sie verbinden mochten und die Variable, die Sie darauf
verknupfen mochten.

2. Klicken Sie auf Link Variable.
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VARIABLEN MIT VERBINDUNGEN VERKNUPFEN

Um Variablen mit Verbindungen zu verknupfen, gibt es mehrere Moglichkeiten:

Connechons (Vana hes)
EMS_Supply area 1_firsl_swachng walue

EMS_Supply orea 1_forecnsi_sverage_ermor_range Lurik vanabhe

EMS_Supply srea 1_forecas!_stard_consumplion

best EMERGY A AW

Timeserver - SHMP Agent_VAR AP E —crwoerevere e E SSION-MIE sysUlpTenelrstsnce Delute
DRAG&DROP

Ziehen Sie die gewunschte Variable von dem Connections (Variables)-Fenster auf die gewtnschte
Knotenverbindung.

Hinweis: Vorausgesetzt, dass Sie die Verbindung zwischen den Knoten schon hergestellt haben.

SCHALTFLACHE LINK VARIABLE
1. Markieren Sie die gewtnschte Knotenverbindung
2. Markieren Sie die Variable, die Sie an die Verbindung verknupfen mochten.

3. Klicken Sie auf die Schalftlache Link Variable.

Hinweis: Sie konnen auf jede Verbindung nur eine Variable verkntpfen.

EINE VARIABLE MIT MEHREREN KNOTENVERBINDUNGEN VERKNUPFEN
1. Halten Sie die Steuerung-Taste gedrickt und markieren Sie mehrere Knoten-Verbindungen.
2. Markieren Sie die gewunschte Variable.

3. Klicken Sie auf Link Variable
oder

4. Ziehen Sie die Variable auf die markierten Knotenverbindungen.

Hinweis: Um den Namen der Variable zu sehen, die mit der Verbindung verknupft ist, bewegen Sie
die Maus Uber die Verbindung.

DIAGRAMMEINSTELLUNGEN (DIAGRAM SETTINGS):

Diagram settings
Loss detection

Unknown Loss

Undefined Input
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Wenn Sie die Option Loss Detection aktivieren, wird automatisch eine Verlusterkennung berechnet.
Eine zusatzliche Verbindung visualisiert dann den Differenzfluss.

In den Feldern Unknown Loss und Undefined Input kénnen Sie die Farben auswahlen, die fur das
Anzeigen der Differenzflisse verwendet werden sollen. Um eine Farbe zu wahlen, klicken Sie in das
Feld. Die Farbpalette zur Auswahl einer Farbe wird getffnet.

DAS ZEICHNEN DES DIAGRAMMS ABSCHLIEBEN

Diagram

Validate |
Save |
Reset |

Nachdem Sie Ihr Diagramm fertig gezeichnet haben,

» klicken Sie auf die Schaltflache Validate.

Stimmen all ihre Verbindungen, erscheint ein Dialog mit der Information, dass das Diagramm gultig
ist. Andernfalls, erscheint ein Dialog mit der Information, dass es noch Knoten gibt, die nicht
verbunden sind oder dass Variablen nicht auf die Verbindungen verknupft sind.

Damit ein Diagramm gultig ist:

P muissen alle Knoten verbunden sein
» mdussen alle Verbindungen mit einer Variablen besetzt sein

» durfen sich keine Knoten Uberlagern, wenn sie in Richtung Eingange (link) oder AUsgéange
(rechts) verschoben werden

Um Ihr Diagramm zu speichern,

P  klicken Sie auf die Schaltflache Save.

lhr erstelltes Diagramm wird validiert. Das Diagramm wird gespeichert und als gultig oder ungtltig
gekennzeichnet. Es wird Ihnen das Projekt angezeigt, in dem es gespeichert wird.

Zum Neuzeichnen des Diagramms,

P klicken Sie auf die Schaltflache Reset.

Somit werden all Ihre gezeichneten Knoten und lhre Verbindungen geldscht.
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¥ Info

Klick auf die Schaltflachen Validate oder Save richtet die Knoten an der rechten
und linken Seite des Zeichenbereichs aus.

Hinweis: Knoten durfen sich dabei nicht Uberlagern.

KNOTEN BEARBEITEN
Nachdem Sie bereits ein paar Knoten erstellt haben, kénnen Sie

mehreren Knoten den gleichen Namen vergeben:

1. Halten Sie die Steuerung-Taste gedruckt.
2. Markieren Sie die Knoten, die Sie benennen maochten.

3. Geben Sie einen Namen ein.

fur mehrere Knoten die gleiche Farbe auswahlen:

1. Halten Sie die Steuerung-Taste gedruckt.
2. Markieren Sie die Knoten, die Sie einfarben mochten.

3. Wahlen Sie anschlieBend eine Farbe aus.

mehrere Knoten gleichzeitig verschieben:

1. Halten Sie die Steuerung-Taste gedrickt.
2. Markieren Sie die Knoten, die Sie verschieben méchten.

3. Verschieben Sie die Knoten. Ihre Verbindungen werden mitverschoben.

Hinweis: Sie kdnnen auch einen Knoten einzeln bearbeiten, indem Sie diesen markieren und die
gewunschte Anderung vornehmen.

KNOTEN LOSCHEN
1. Markieren Sie den Knoten, den Sie l6schen mochten.

2. Klicken Sie im Fenster Node auf Delete oder auf die Entfernen-Taste.

Mehrere Knoten gleichzeitig [6schen:

1. Halten Sie die Steuerung-Taste gedrickt und markieren Sie die Knoten, die Sie I6schen
mochten.

2. Klicken Sie im Fenster Node auf Delete oder auf die Entfernen-Taste.

Hinweis: Beim Loschen eines Knotens werden auch seine Verbindungen mitgeloscht.
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VERBINDUNGEN LOSCHEN

1. Markieren Sie die Verbindung, die Sie I6schen méchten.

2. Klicken Sie im Fenster Connections (Variables) auf Delete oder auf die Entfernen-Taste.

Mehrere Verbindungen gleichzeitig 16schen:

1. Halten Sie die Steuerung-Taste gedruckt und markieren Sie die Verbindungen, die Sie
l6schen mochten.

2. Klicken Sie im Fenster Connections (Variables) auf Delete oder auf die Entfernen-Taste.

9.7.2 Darstellung Sankey-Diagramm in zenon Analyzer

Die Knoten werden im zenon Analyzer immer neu angeordnet und folgen dabei nicht der exakten
Positionierung im Wizard. Die Darstellung des Sankey-Diagrammes wird im zenon Analyzer
automatisch auf Lesbarkeit und Ubersichtlichkeit optimiert.

Fur diese Ausrichtung wird speziell die Breite der Verbindung berucksichtigt. Diese Breite ist jeweils
abhangig von den dargestellten Werten (je mehr, umso dicker).

HORIZONTALE AUSRICHTUNG
Knoten werden horizontal automatisch proportional zu Ihrer Anzahl auf die gesamte Breite aufgeteilt.

Beispiel: Bei drei Knoten wird die Darstellung der erste Verbindung in der Mitte der Anzeige enden.

VERTIKALE AUSRICHTUNG

Die vertikale Ausrichtung der Knoten erfolgt in zenon Analyzer automatisch immer in einer vertikalen
Linie. Dies bedeutet, dass die erste Ebene immer in einer vertikalen Linie angeordnet ist, unabhangig
von der Projektierung im Wizard.

Die Endknoten werden automatisch, in gleichbleibenden Abstanden, von oben nach unten
angeordnet.

¥ Info

Beachten sie die folgenden Ansichtsbeispiele.
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9.7.3 Ansichtsbeispiele: Wizard - zenon Analyzer

BEISPIEL FUR HORIZONTALE AUSRICHTUNG

PROJEKTIERUNG SANKEY WIZARD

J .  SEEEESENSEENEENEEEEEEENENE R End-T
Oe > <l > @
Pros Pkt T T T L L T T T T Tt e e
Qe > < > @
one. Lauganbeck nd-Com
Qe > = > o

ANSICHT ZENON ANALYZER

Sankey-Diagramm-AEWS

101172014 10:00:00 AM 10622014 8:00:00 AM
- ™

158700 B £ T
267 000 Taerg: Wibier
ORI £ [
Co

BOR00 Fres

|

Terame

BEISPIEL FUR VERTIKALE AUSRICHTUNG

PROJEKTIERUNG SANKEY WIZARD
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Sankey Wizard

Zenon

ANSICHT ZENON ANALYZER

Sankey-Diagramm-AEWS

10172014 10:00:00 AM

101212014 8:00:00 AM
-
Analyzer_Valid

BEISPIEL FUR GEMISCHTE AUSRICHTUNG

PROJEKTIERUNG SANKEY WIZARD

ANSICHT ZENON ANALYZER

Sankey-Diagramm-AEWS

10172014 10:00:00 AM

107212014 8:00:00 AM
Analyzer_Valid

178 | 180



9.8 Finish - Fertig stellen

In der Registerkarte Finish sehen Sie, ob Ihr erstelltes Diagramm gultig ist und an welchem Ort Ihr
erstelltes Diagramm gespeichert wurde.

P Klicken Sie dafur auf die Schaltflache Finish.

Welcome Vanables

{The Sankey Diagram is vakd

{Sankey definition file was saved to path

1C\ProgramData\COPA-DATASQL2012\37826Ib7-a 1b7-4ab7-9ae3-9c0a 16 340c5CFILE S zenon'customiadditonaliSK_General XML
iSankey Dsagram: SK_General was successfully saved 1o the project GLOBAL

[ I ] - |

Um den Sankey Wizard zu beenden,

» klicken Sie auf die Schaltflache Close.
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¥ Info

Die Projektierung Ihres Sankey-Diagramms wird in einer XML-Datei gespeichert.

Diese befindet sich im Projektmanager des gewahlten Projektes, im Knoten
Dateien im Ordner Sonstige.

Mit dem Analyzer Export Wizard kénnen Sie das modellierte Sankey-Diagramm
fur die Verwendung in zenon Analyzer Gbernehmen.

Details zu diesem Export lesen Sie im Handbuch Analyzer Export Wizard. (auf
Seite 35)
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